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EN HARLIG SEGER*

Rom. 8: 32—39.

D& vi for ett &r sedan voro samlade
till motsvarande mdte, gingo vara
tankar till tvd trofasta vanner av var
mission, som just limnat detta jor-
diska: Froknarna Louise Schon och
Anna Gauffin. Aven nu ha vi nyligen
genom ddden forlorat tvd trofasta van-
ner — doktorinnan Jenny Bergh —
syster till den férstndgmnda — och
fréken Emma Beskow. Det var den
senare som blott nadgra dagar fore sin
bortgdng sidnde oss en hidlsning med
en vers ur det nyss uppldsta bibelstyc-
ket. »I allt detta vinna vi en hirlig se-
ger genom honom som &alskat oss.»

Vi behdva sidana uppmuntrings-
ord, d& vi se den ene efter andre av
vira under manga Aars samarbete be-
provade vinner gd Over grédnsen, och
dd vi i oro avvakta utgingen av den

* Inledningsanforande vid S. M. K:s for-
handlingsméte omnsdagen d. 29/5 1935 i
K. F. U. M.

svara sjukdom, som nu i mer #n tva
méinader bundit vir nitiske, karleks-
fulle kassaforvaltare — direktdor Hen-
ning Hallencreutz — vid bddden och
ddrigenom berSvat oss hans utomor-
dentligt vardefulla hjilp.

Hur var det apostelns ord i fort-
sattningen follo?

»Jag dr viss om, att varken dod
eller liv, varken nagot som nu ir eller
ndgot som skall komma, varken nagon
makt i hojden eller ndgon makt i dju-
pet skall kunna skilja oss fran Guds
kédrlek i Kristus Jesus, var Herre.»

Sddan trosvisshet gores oss behov.
Om den giller vad aposteln Johannes
sdger: (1 Joh. 5:4.) »Detta ar den
seger som Overvinner varlden:
tro.»

var

Det dr denna tro, som uppehadllit
och uppehdller var kire broder Hen-
ning Hallencreutz s, att den personal
som omger och betjganar honom pa
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sjukhuset, enstammigt betygar, att de
sidllan eller aldrig sett en sd tdlmodig
och trosfrimodig patient.

Samma tro var det som uppbar Var
syster Emma Beskow och gjorde hen-
ne till en killa for vilsignelse 1 hela
den institution, diar hon tillbragte de
sista tre 4ren av sitt livi Hagahem-
met. D3 jag ndgra dagar fore hennes
dod bestkte henne och stod i begrepp
att lamna hemmet, sade en av perso-
nalen, som tydligen varit dar lange:
»En sddan pensionir havialdrig
haft», hon menade: en si god och si
vanlig, sd utstrdlande frid och vélsig-
nelse. Detta dr sd mycket markligare
som ju froken Beskow under de se-
nare &ren led av svdr dovhet — en
dkomima som ju ofta gor ménniskor
misstinksamma och knarriga. Hon
var alltid ljus och solig och begagnade
varje tillfille att vara andra till hjilp
i yttre och inre avseende.

Ocksd forunnades henne ‘att kort
fore sin hidanfird fi blicka in i den
himmelska virlden och se sin Fralsa-
re i forklarad gestalt. Sjdlv blev hon
som forklarad darefter, enligt vittnes-
bord frin dem som hade tillfille att
»I allt detta vinna vi
en harlig seger.»

Detta kan med sanning sdgas att
hon gjort.

Men vi da?

Fragan géar till oss envar personli-
gen, och den gdr till oss som mission.
Hur forhalla vi oss infér de stora
provningarna och infér det dagliga
livets smd fortretligheter?

Egentligen 4ar det kanske ldttare att
vinna seger, d. v. s. genom trons ofor-
behdllsamma férlitande p& Guds kir-

iakttaga henne.
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lek och vishet bevara var andliga
jamnvikt, infoér de stora prévningar-
na, — ehuru det visst inte alls dr ldtt
— men det dr jamvil och icke minst
i de sm&d provningarna, dd vi k#inna
oss besvikna pd ménniskor eller hdn-
delser eller di dessa sidtta vart tdla-
mod p& prov, som vi sd ofta komma
till korta och bli 6vervunna och for-
ledda till otdlighet eller bitterhet eller
till att sdga ord, som vi efterdt Onska
osagda, eller féretaga handlingar, som
vi efterdt onska ogjorda.

Vi ha kanske lite svart att forstd
aposteln Jakob, dd han sidger: »Hal-
len det for idel glddje, nar I kommen
i allehanda frestelser, och veten att,
om eder tro héiller provet, sd verkar
detta stindaktighet. Och laten stind-
aktigheten hava med sig fullkomlig-
het 1 gidrning, sd att I dren fullkom-
liga, utan fel och utan brist i nagot
stycke.» (Jak. 1:2—4.) Att vi icke
ndtt dit, veta vi, men striva vi dir-
efter? Sdtta vi maélet s& hogt?

Det dr mojligt att aposteln med
»frestelser» menat férfoljelselidanden,
— en betydelse vari ordet forekommer
pd vissa andra stdllen — men det finns
ingen skarp grians mellan »yttre» och
frestelser. Johannes doparen
blev utsatt f6r »yttre» pdkinning, da
han kastades i fingelse for sitt modi-
ga vittnesbords skull. Men denna
»yttre» provning dvergick i en »inre»,
d4 han borjade tinka &ver den frigan:
»Hur kommer det sig att jag fir lida
detta, d& jag ju blott handlat enligt
Guds bud och vilja? Och hur kommer
det sig att denne Jesus inte brukar

»inre»

sin underbara makt for att befria mig?

Ar han verkligen den ‘Messias som
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jag trott pd och vittnat om? Eller har
jag gruvligen misstagit mig? Ar det
forgdves som jag sokt tjana Gud och
vittna om hans vilja?»

I var text finns rum for bade inre
och yttre pdkdnningar., »Varken liv
eller déd, varken ndgot som nu ir el-
ler ndgot som skall komma, varken
nigon makt i héjden eller nigon makt
i djupet ej heller ndgot annat skapat
skall kunna skilja oss frdn Guds kar-
lek i Kristus Jesus, vdr Herre.»

Det bor racka for oss bade i vdra
stora och sma provningar, bade i liv
— och sjukdom — och dod, sa att vi
vinna en hirlig seger, sisom enskilda.

Men ocksa som mission ha vi vara
pikanningar, som s#itta var tro pa
Viar betecknas ju
stundom som en »trosmission» — icke
som skulle icke ocksd andra missio-

prov. mission

ner vara grundade och uppritthidllna
genom tro — men vi ha frdn bérjan

TRONS

»Ty Guds 16iften, sd manga de
#ro, hava 1 honom f&tt sitt ’ja’,
diarfor f4 de ock genmom honom sitt
’armen’, pd det att Gud m#& bliva
irad genom oss.» 2 Xor, 1:2,

Den smala vig, pa vilken en kristen
intrdader, dr en vdg som drager till li-
vet. Den gir ock under flera andra
bendmningar, sdsom livets vig, trons
vdg, lydnadens vdg och korsets vig.

Ar vigen smal, iro stdtestenarna
manga och lura farorna vid sidan av
densamma, s& vandrar dock Herrens
pilgrim trygg och glad sin vig fram,

* Foredrag av missioniir Angust Berg vid
S. M. K:s Arsmiote den 29/5 1935.
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fatt oss anvisad en trons vig i sirskild
bemarkelse. Dirmed {6ljer sddana
provningar, som tron alltid har att ge-
nomkdampa, Och de kunna ibland bli
nog sa kdnnbara. Just nu std vi mitt
Vi ha inte kunnat sdnda
ut till faltet de mmedel scm behdvas
under den ndrmaste minaden ens for
de noédvandiga utgifterna, in
mindre de som motsvara de beho v-
liga. Dock: det aterstdr ju annu ett
par dagar av denna ménaden, och pa
ett par dagar kan mycket hidnda.* Det
ha vi sett forr. Mangfaldiga gdnger
ha vi i liknande ldgen fatt anledning
saga: »I allt detta vinna vi en hirlig
seger genom honom som &lskat oss.»

Ma& Gud i ndd 13ta oss bade som
enskilda och som mission kunna med
sanning sdga sal

i en sadan.

- Karl Fries.

* Genom Guds underbara ndd fingo vi #ven
de sista dagarna av maj se huru de nirmaste
behoven blevo fyllda. Red.

OCH LOFTENAS VAG*

ty han har en ledsagare, som sjilv
banat vigen, som trampat stigen och
som lovat att alltid leda och att aldrig
overgiva den som satt sin fOrtrostan
till honom. Darfér kan han ock sjun-
ga sin vandringssing:

»0, herde kdr, mig skydda med din
stav,
Bir mig framat,
Fram genom &knar, 6ver berg och hav,
Alltjimt framAt,
Slapp aldrig mig ej mer att gd pi egen
hand,
D3 nar jag aldrig 16ftets skdna land.»
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Men Over vandraren hdjer sig Guds
blda, klara himmel, upplyst av lofte-
nas strlande stjirnor. Aposteln Pau-
lus levde av dessa 16ften och fréjdade
sig over deras uppiyllelse. Skola icke
vi gora detsamma! »Allt som leder till
liv och gudaktighet har hans gudom-
liga makt skdnkt oss.» Han har ock
skankt oss sina dyrbara och stora 15f-
ten, for att vi i kraft av dem skola
bliva delaktiga av gudomlig natur.

Missionsarbetet kan {érliknas vid
.en’ vandring pd trons och lydnadens
vag. Da S. M. X. gir att fira sitt
48:de drsméte kan det vara uppmunt-
rande f0r oss och stirkande for var
tro att ndgot stanna vid ndgra av
Guds loften. Likasom Isak och Jakob
voro medarvingar till 16ftena, givna
4t Abraham, sa dro ock de 158ften Gud
givit alla Guds barns gemensamma
egendom. Petrus kallar dem {or »dyr-
bara och stora», Paulus sager att de
dro »mdangans.

Man har f6rsdkt att rakna l&ftenas
antal och fatt upp dem till den an-
senliga summan av 44,000. Faulus
néjer sig med att siga: »sd manga
de dro.» :

La&tom oss nu stanna infdr négra,
som alldeles sarskilt kunna ha sin till-
lampning p& missionsarbetet.

»Aska av mig, s& skall jag giva dig
hedningarna till arvedel och jordens
andar till egendom.» Ps. 2: 8,

Gan ut i hela virlden, prediken
evangelium f6r allt skapat, géren alla
folk till ldrjungar — jag ir med eder
alla dagar intill tidens #nde.

Huru se vi icke dessa 16ften upp-
fyllda! Fi dro de platser p& var jord,
dit icke evangelii budbidrare natt, och
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huru niderikt har icke 16ftet om mis-.
sionens Herres nidrvaro besannats,
alla hans tjdnare till trost och hjilp.

ES

»Ingen som for Guds rikes skull
har overgivit hus eller hustru eller
broder eller foraldrar eller barn, ingen
finnes, som icke skall f4 mangdubbelt
igen hir i tiden, och i den tillkom-
mande tidsdldern evigt liv.» Luk.
18: 30.

Kanske har icke nigot av Guds 16f-
ten s& vitts av tdrar som detta, di
det giéllt for fordldrar och barn att
slita de kiaraste och ©ommaste band
som binda ‘minniskor tillsammans,
men huru hérligt har ej loftet upp-
fyllts.

»Edert verk skall f& sin 16n.» 2
Kron. 15: 7.

- »Edert arbete #r icke fafingt i
Herren.» 1 XKor. 15:58. »Likasom
regnet och snon faller ifrd&n himme-
len och icke viander tillbaka dit igen,
forran det har vattnat jorden och gjort
den fruktsam och bidrande, s3 skall
det ock vara med ordet som gar ut
ur min mun, det skall icke vanda till-
baka till mig fafingt, utan att hava
verkat vad jag vill och utfért det,
vartill jag har sdnt ut det.» Jes.
55: 10, ITI.

Detta sdningsmannens 16fte ar vil
beprovat och harligt uppfyllt. Vi rik-
na nu over sextusen forsamlingsmed-
lemmar pa var missions &akertegar,
dir forut térne och tistel vdxte och
nya skaror liggas alltfort till de redan
vunna. '

B

(Forts. pa sid. 144.)



10 jund 1935

HENNING

SINIMS LAND 141

'y

HALLENCREUTZ

Vid vart arsmote framfordes en hjart-
lig héalsning till de férsamlade fran var
trofaste, kirleksfulle kassaférvaltare déar
han lag péa sin sjukbadd. Samtidigt med-
delades, att hans likare konstaterat en
stadigt, om 4n lingsamt fortsknidande
forbitiring i den svara sjukdom, som hél-
lit honom sviavande mellan liv och doéd
allt sedan den 19 mars. Han hade med
glddje deltagit i misstonens hogtid till
minne av Erik IFolkes landstigning i Kina
den 14 mars 1887. Ingen kunde mérka pa
honom, att hans hjirta wvar svart angri-
pet, om dn varnande tecken dirpi sedan
nagon tid visat sig.

Karleksfull, vdnlig och omtinksam for
alla gick han dir ibland oss. Vid béne-
motet hordes ocksa hans rost med virma
och trosirimodighet tacka Gud for hans
godhet och frambira missionens behov,
diarvid ihdgkommande vira missiondrer
pa faltet och i hemlandet jamte deras

barn och de troende kineserna. For alla
hade han ett medkidnnande ‘hjarta.
Redan den 20 mars maéaste han foras
till Diakonissanstaltens sjukhus, och' dir
har han legat sedan dess, 6mt vardad av
sin maka, somm, liksom deras dotter, sjalv
kdmpat med svar sjukdom. Som ndmnt,
syntes en forbattring ha intratt, och det
ansags sannolikt att han skulle kunna
taga emot besdk, ja, han hade fatt nagra

fa sddana, da utan nagra {érebud déden

intradde pa eftermiddagen den 3 juni.
For var mission innebar direktor Hal-
lencreutz’ bortgang en mycket kénnbar
férlust. Han var medlem av Kommittén
sedan 1921 och kassaforvaltare sedan 1922.
Det var en sann uppbyggelse att lyssna
till hans kassarapporter, sa genomandade
voro de av kiarlek och tro, s& omsorgs-
fullt utarbetade och vittnande om s& mye-
ken omtanke och framsynthet — och of-
fervillighet 4 hans egen sida, ehuru detta
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aldrig blev kant fér ndgon annan an kas-
soren. Hans omldnksamhet gallde icke
blott kassan, utan dven missionens egen-
dom 4 Duvbo, och ej minst imissionarerna
och deras barn. Bakom allt detta hans
arbete 14g en outtrottlig bonekamp, varur
framvaxte en finkinslighet och en vaken-
het £6r Guds ledning, varigenom han blev
i stand att i hela sin umgingelse vara
dem till andlig hjalp, med vilka han kom
i beroring eller samarbete.

D4 han natten innan hembudet kom lag
vaken, sade han till sin skoterska: Nu ska
vi fara till Kina. Sedan uppriaknade han
alla S. M. K:s uissionsstationer och de
missionirer, som arbeta pa dem, och fram-
bar var och en sirskilt i innerlig bon. Pa
morgonen sade han: I min bén glomde jag
Selfrid Eriksson, som varit vid spraksko-
lan. Vi méasle ocksa i bon frambéra honom.

ES

Sjalv kom jag i ber6ring med honom
under nagra maéanaders vistelse i Berlin
1891, da vi bada dar bedrevo studier, jag
vid universitetet, han vid Tekniska Hég-
skolan i Charlottenburg. Han var da ord-
férande 1 Skandinaviska Avdelningen av
K. F. U. M. i Berlin. I denna egenskap
vann han medlemmarnas tacksamhet och
tillgivenhet i hég grad. Efter att ha av-
slutat dessa sina studier dgnade han sig
en tid at teknisk verksambet i hemlandet,
men Overgick sedan till det kommersiella
omréadet och 6vertog ledningen av det
stora handelshuset Percy F. Luck med
huvudkontor 1 Stockholm och filialer i
Atskilliga landsortsstader. Fran denna
stallning drog han sig tillbaka £6r nagra
manader sedan. Vi hoppades att han dar-
efter skulle fa tid och tillfalle att dnnu
mer 4n férut deltaga i Kommitténs arbete.
Det blev oss darfér en si mycket stdrre
besvikelse, da han vid 63 ars Alder hidan-
kallades. I'6r honom innebar ju detta en
befordran till hogre tjanst, som vi icke
ma missunna honom, men for hans néir-
maste liksom for oss alla, som lart aftt
uppskatta hans sallsynt gedigna kristliga
karaktar och alska honom sisom en kar
broder i Kristus, kinnes saknaden stor
och tung. Karl Fries.
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De trognas lott.

O Jesu, Du vart hopp i tiden,

Du vill av stor barmhdrlighet

De Dina giva efter striden

Den dra, [réjd och salighet,

Som Du i Fadrens skéte har,

Ja, som av evighet Du hade,

Férr’n denna vdrldens grund Du lade
Och blev i tiden uppenbar.

Ddr vill Du med de sjdtar vara
I kdrlek ljuv och innerlig,

Som undflytt fiendernas snara
Och haft sin hégsta skatt [ Dig.
Ddr vill Du ldta dem fd se,

Ja, i Din ndrhet saligt njuta
Ltt fréjdeliv, som ej skall slula,
Lj hdrjas av férgdngelse.

En hdrlig 16n fér deras méda
Du vill, o Jesu, giva dem,

Som latit sig frdn ovan féda
Och dragas till sitl sdlla hem.
Den kdrlek, Fadren till Dig har,
Du vill @t dessa sjdlar giva,

Ja, uti dem fér evigt bliva

Som du i Fadren evigt var.

O, Jesu, i Din kdrlek trogen

Tag vdard om mig i tdrars land
Och gér mig foér Din himmel mogen
Och led mig med Din starka hand!
Lat allt, som méter pd min fard,
Min ande fjdrma ifrdn gruset

Och gora den bekvim fér ljuset

I salighelens rena vdrld!

Lat mig med alla Dina kira

Fa sist i salighetens hem

Av ndd Dig vara evigt néra

Och fréjda mig med Dig och dem!
Ack, all jag redan vore ddr

Och kunde med en helig tunga

Din kdrlek dra och lovsjunga,

- Som allas lovsdng vdrdig dr!

K. W.S.
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EMMA BESKOW.

Den ene efter den andre av vara gamla
trogna medarbetare i missionen har pé
allra sista tiden fatt hembud. Av dessa
medarbetare kunna vi val saga att fréoken
Emina Beskow stod oss sidrskilt néra.
Sa tidigt som 1903 stillde hon tid och
Irafter till missionens férfogande genom
att antaga kallelsen att vara bitrddande
sekreterapre. Samma A4r ingick hon som
medlem i den kort forut bildade kvinno-
kommittén, vars ordférande hon fortfor
att vara anda tills hon helt nyligen no6d-
gades avgh pa grund av tilltagande ddv-
het. At redigeringen av var tidning och
var kalender dgnade hon mycken tid och
kraft. Fran slutet av 1910 d4& Jose! Holm-
grens halsa borjade vackla till 4r 1919 var
hon dess egentliga utgivare. Detta ger oss
en bild av vilken viardefull medarbetare
Emma Beskow varit. Héngivet och sjalv-
uppoffrande i allra hoégsta grad tjinade
hon missionens Herre med sina rika ga-

vor.
kirlek och nitdlskan missionsintresse hos
méanga, som sedan troget stétt oss 4 var
verksamhet, .och hon wvar den ledande

I hemlandet tindes genom hennes

och inspirerande sjilen &dven i syfér-
eningsarbetet for vir mission. For vara
missiondrer blev hon till stor vilsignelse.
Hon tog alltid s& personligt del i deras
vaxlande erfarenheter, i deras sorg och
gladje. Méanga brev skrev hon och manga
fick hon. Utbytet blev sa rikt. Och i fér-
bénen var hon bestindig. De sista ord
jag hoérde fran hennes lappar kort fére
hennes hemférlovning rérde denna hen-
nes bonetjanst. Och dédrfér kdnna vi {or-
lusten av denna kira Syster si oindligt
stor. Hennes missionsgarning utférdes i
hog grad i det férdolda, i det himmelska
infér tronen. Dit har ‘hon nu gatt att

utfa sin 16n. Valsignat vare hennes minne.

Erik Folke.
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(Forts. fr. sid. 140))

»Goren Eder icke bekymmer.» Fil.
4: 16.

»Sannerligen, sannerligen sédger jag
Eder, vad helst I bedjen Fadern om,
det skall han giva Eder i mitt namn.»
Joh. 16.

D& ndd och bekymmer infinna sig,
di det ter sig morkt for arbetets be-
drivande, d& kallorna synas sina ut,
da vill man sd giarna gora sig be-
kymmer. Hur hiérligt did att fa ldsa
.orden av Jesu mun om léftenas upp-
fyllelse, dd vi bedja i hans namn! Vi
vilja i all 6dmjukhet forscka att hilla
oss pd den vig vi slagit in p&, vissa
om att det dr den enda ritta.

»Jag har den tillfdrsikten, att han
som i eder har begynt ett gott verk,
han skall ock féra det till fullbordan.»
Fil. 1: 6.

DA tanken gar till de kristna och
deras andliga livs bevarande och full-
andande, dr det trosterikt att fi vila
vid de av aposteln till férsamlingen i
Filippi uttalade 16ftesorden.

»Jag skall icke ldmna dig ej heller
overgiva dig. Alltsd kunna vi dristigt
siga: »Herren dr min hjilpare, jag
skall icke frukta.» Hebr. 13: 5, 6.

Enligt naturens ordning glesna vin-
nernas led hirnere, och man undrar
varifrdn nya forebedjare och under-
stdédjare skola komma. Vart hopp stdr
da till himmelske Fader, som
sjalv har sagt att han aldrig, aldrig
skall Overgiva de sina.

Ja,
»Guds ord och l6ften ej kunna svika,
Nej de std fasta som urtidsbergen.

var
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Nir stoden falla och frdn oss vika,
Det stodet sviktar ej dd.»

Vilken hjalp for var tros starkande
ir det ej att fa ldsa om Sara, att »hon
holl den for trovidrdig, som hade gi-
vit 16ftet». Vi dga alls ingenting. Allt
vad vi behdva ar idel gdvor av en
trofast Faders hand. Honom tillkom-
mer ddrfor all dra.

»Guds 16ften hdlla i n&dens tider,
D& modet sviktar och hoppet flyktar.
Nar trott jag dignar i heta strider,
Guds 16ften svika ej da.»

August Berg.

Ett beklagande.

P4 grund av flera samverkande orsaker
har det ej varit méijligt for oss att fa
detta nummer av var tidning firdigt tiil
den 10 juni. Vi beldaga detta och bedja
om beniget dverseende.

Missionstidningen Sinims Land.

Under sommarméanaderna juni—septem-
ber utkommer Missionstidningen Sinims
Land i &r i Jikhet med foéregiende med
endast ett nummer i mdnaden,

S. M. K:s Arshogtid.

Svenska Missionens i Kina Arshégtid
hér nu dven f6r dinnevarande ar lill det
forflutna. Den gav oss si rik anledning
till uppmuntran och tacksigelse, och vi
ville nu bide mana véara forebedjande
vanner att med oss tacka Herren och
till var och en av dem som kommit i hag
oss i forboén {4 siga vart innerliga tack.
Genom Eder {6rbén och Jesu Kristi Andes
hjalp blev det en héglid, som vi minnas
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med mycken gladje. Mottagen darfér vart
allra varmaste tack!

I delta nummer av var tidning inféra
vi referat av tvi foéredrag, vilka bada
hollos vid motet onsdagen den 29 maj. I
kommande nummer hoppas vi kunna ge
referat av budskap, som andra talare
framiorde. Har vilja vi darfor ej inga pa
innehallet i foredragen eller predikning-
arna utan noéja oss med att nedteckna ett
par mera allminna reflektioner.

Motena voro till var gladje mera be-
sokta an vad forr i allménhet varit fallet,
Sarskilt galler detta molet i Betesdakyrkan
Kristi Himmelstirdsdags formiddag -och
ungdomsmdtet pa fredagskvillen, men
dven ovriga mdten voro val besokta.

Gemensam bon var ocksa till var gladje
nagot som satte sin prigel pa motena,
och jag tror att dven om detta kan ségas,
alt det var fallet nu i hogre grad &n ti-
digare. Vid tacksigelse- och bénestunden
pa onsdagskvillen ledde flera, vanmt och
innerligt, i bon, och detsamma kan sigas
om bénestunderna, som ej voro upptagna
sasom programpunkter, pa fredagsformid-
dagen och vid ungdomsmotet.

*

Revisionsberittelsen foredrogs av gross-
handlare E. Alfr. Jansson, och den av re-
visorerna tillstyrkta ansvarsfriheten bevil-
jades.

Till revisorcr omvaldes missionssekrete-
rare Tycho G. Edw. Dahlin, grosshandlare
E. Alfr. Jansson samt overingenjor P. E.
Werner och till revisorssuppleanter fro-
ken Signe Schubert samt missionssekre-
terare Llis Diring. M, L.

»Han skall giva sina idnglar befalining
om dig.»

(Utdrag ur privatbrev.)
Ja, ldngre hann jag ej, forrin det knac-
kade pd dérren.  Ting ta-chie kom for att
hélsa pa mig och héra, hur det var med
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mig. Vi talade om -det himmelska och de
eviga tingen och hade en sa god béne-
stund, innan vi skildes. Fér en vecka
sedan i gir reste fru Hai och jag ut till
en by i Hsiahsien-distriktet fér att efter
nagra dagars arbete dar fortsitta till
Hsiahsien (staden). Nir vi voro fem a
sju li ifran byn, rakade vi ut fér en
olycka, som kunde ha fért oss bada myc-
ket ‘hastigt hem till den andra varlden,
men Herren hade tydligen for avsikt att
spara vara [iv for fortsatt tjanst thir
nere, dven om var planer [0r arbete i
Hsiahsien-distriktet denna gang korsades.
Att fru Hai lever, ar ett stort under. Den
enda forklaringen dr att Guds édnglar
tradde emellan.

Mulan .satte i sken, kidrran stjilpte, och
nar jag efter den forsta bedévningen fann
mig sjalv liggande pa takets innersida
med alla sakerna 6ver mig och si sma-
ningom kunde komma ut, sdg jag mig om
efter fru Hai, som var alldeles férsvun-
nen. Jag gick runt kiarran och fick héra
henne kvida under densamma. Jag kal-
lade pa nagra méin p& akern i nirheten,
vilka raskt kommo och lyfte upp kirran,
och jag fick da draga fram henne blo-
dande och s&rad, men dock vid liv. En
Guds nad var det, att i byn intill fanns
tva kristna hem, och i det ena fingo wvi
taga in och himta oss. Ett slag sag det
ut som om fru Hai skulle ddmna oss, men
Gud hérde vara béner och svarade med
att s smaningom ge henne krafterna ater,
sd att hon kunde biras hem pé e. m. och
en {roende man gick med. Sedan satte jag
mig upp pa kirran och kérde hem i trav,
35 1i pa 2 dimmar.

Jag kdnde ej forst annat 4n att jag sla-
git hal pa armbagen, men dagen efter
blev jag lggande. Fick tydligen ett slag
over hjidssan melan bada tinningarna, ty
det svullnade och blev mycket ont, och
jag kunde ej vara uppratt linge utan att
bli illamaende. Iorst i ghr, pA dagen en
vecka efter, kunde jag vara uppe hela
dagen, men jag har dnnu ont i huvudet
och ryggen. Fru Hai repar sig otroligt
bra, fast hon 4r svag och klen. O, en
sddan nad av Gud, att hon fick leva!
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P4 morgonen ‘innan vi begavo oss av
harifran gav jag mig ej tid att riva av
bladet pa viggalmanackan .och lasa bibel-
orden f6r den dagen, den 30 april, men
nir jag kom tillbaka, gjorde jag det, och
vet du, det grep mig niktigt, ndr jag fick
se, vad dar stod. Jag hade just sagt till
Maria, att jag hade en sddan stark for-
nimmelse av alt Guds anglar skyndade till
for att rdadda vara liv, och jag tyckte
dven, att de troende i byn voro verkliga
Guds 4nglar, da de togo hand om oss med
den dmmaste karlek. Pa viggkalendern
stod emellertid fér den dagen féljande:

»Han skall befale sine Engle om dig at
bevare dig pa alle dine veje»

»Jag gaar blandt Engle, hvor jag gaar,
De skal mig vel bevare,

Slet intet Helveds Haer férmaar,

Mod Hemlens Helteskare;

Bort Verdens suk og sorg,

Jag gaar i Engleborg!

Trods nogen krummer mig et haar,
Jeg gaar blandt Engle, hvor jeg gaar.»

Estrid Sjéstréom.

S4dd och skérd i sédra Shensi.

Varens arbete bland forsamlingarna i
dessa ivenne distrikt har nu till stérsta
delen kunnat avslutas i och med fullbor-
dandet av en serie méten pa inalles 18
platser. '

Det har varit en underbar var. Under
det kommunistarméer harjat i sédra delen
av provinsen — ja, de »roda» kommo sa
langt norrut, att kanondénet fran striden
hordes i Sianfu, och sdrade soldater blevo
dagligen inférda dit — har var verksam-
het kunnat paga ostért.

Och’ landet har legat i en harlig skrud,
dd man bestigit en héjd, har man fatt
njuta verklig 6gonfignad: félten, som un-
der manga foregdende ar legat torra eller
med en tynande groda, ha nu statt-dar
prunkande i omvaxlande gréna och gula
farger, landet har wvarit liksom betackt
med tusentals olikfargade ticken, alltefter-
som 3krarna statt med sin frodiga - vete-,
korn- eller foderartbrodd eller pralat i
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den vialluktande, gula akerkalens (Brassica
Campestris, oljeérten) ymniga prakt eller
legat plojda, harvade och uppluckrade,
fardiga att mottaga den wviktiga bomulls-
sadden. :

Luften har ocksd verkat livande. Mars
vkom in som ett lamm» och gjorde med
ens slut pa vinterns kyla; det blev med
ens som en férsommar i Norden. Manaden
forvandlades vil inte fore sitt uttrade till
ett »lejon», men en tid av pafdljande
kulna dagar var nog for att ligga manga,
som latit locka sig taga av vinterkladerna,
pa sjuksangen i febrar, mag-, hals- och
bréstakommeor, ja, t. 0. m. smittkopporna
traingde in pa var station i Pucheng; de
forstandiga ha kunnat oférhindrat njuta
av den hérliga lovande varen.

Att vara ute och resa har siledes varit
en sannskyldig vederkvickelse.

Gladje har ocksa givits 1 vart arbete,
dd man fatt se, huru Guds sidd véxer.
Varmoétena, bide i detta (Tali-) distrikt
och i1 Puchengs distrikt, ha i allmidnhet
haft mycket god tillslutning och varit av
Herren rikt valsignade. I Tali-distriktets
biférsamlingar ha vi sarskilt s6kt hjilpa
fram till forsamlingssinne och férsam-
lingsordning och till kéansla fér, att pa
missionsmédtena fattade beslut skola av le-
darna samvetsgrannt utforas. Allt sidant
kan ske endast s& sminingom, beroende pé
otillrackligheten av de nuvarande ledar-
nas uthildning. Genom ledarekurser och
kortare bibelskolor séka vi avhjalpa den-
na brist. Jag ser dock, att framtidens
stora behov dessubom ar, att vi i dessa
tvenne distrikt fa4 vid ett gott bibelinstitut
genom grundligare studium utbilda en
eller tvenne av ledarna, som férsamling-
arna sedan kunde se upp till och erkdnna
som sina herdar. Jag anser detta vara
ett viktigt behov, men medel for #anda-
malet saknas. M2 Ierren ligga denna sak
pa nigons hjdrta, s att behovet om moj-
ligt kan fyllas fore hostterminens bérjan.

I Pucheng fingo vi valkommen prediko-
hjalp, utom f{ran Tali-bréderna, av en
broder fran Hancheng, som for tillfdllet
arbetade som taltpredikant i vart distrikts
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narhet. Vi fingo hir gladjen -att uppta
tolv. man och atta kvinnor, som f6rut ge-
nomgatt forberedelse for dopet, i forsam-
lingsgemenskap.

Vid detta mote var det ovanligt god till-
slutning 4ven av utomstiende. De senare
ha pa nagra stillen fatt hdéra underbara
vittnesbérd om atskilliga hedningars frais-
ning fran den hemska opielasten och
andra syndens bojor genom tro pa Kristus.
De fralstas frimodighet och glidje samt
deras forandrade utseende har vickt und-
ran. Andra ha si bérjat kkomma till sta-
tionerna for att fa liknande hjalp.

De komma och be att fa stanna for att
fa héra om Kristus och hans makt att
fralsa och for att f& forbén medan de
kdmpa sin kamp, som blir svir, sedan
man bortkastat opiet och opierdknings-
redskapen for att uteslutande kasta sig pa
Herrens barmhértighet (utan att mottaga
nagon medicinsk behandling).

Jag har varit gripen av att nu i Pucheng
se nagra sadana min komma och stanna,
tills de pa kort tid kunnat genomga sin
kris och Dblivit, dven fysiskt, férvandlade.
Det ar en sadan kontrast till vad man
varit van vid. Fdérr oppnade man opie-
asyler och sbkte gemom stringa férbud
och vakthallning avhalla patienten fran
att under stunder av vanda vid avvinj-
ningen (medelst medicinsk behandling)
smyga sig ut pa gatan for att skaffa sig
en beta opium till lindring. Nu utéva vi
ej minsta kontroll och ta ingen befattning
med mathallningen eller vard. Dock ar
den hjilp, som behéves, kriavande, 1 syn-
nerhet under de férsta sémnlésa natterna,
da kropp och sjdl marteras av de hemska
kval, som félja med upphérandet av den
vanliga opiedosen. Uthallig och upprepad
férbén i Jesu namp, sAnger om frils-
ningen, tréstande samtal och nagot varmt
att dricka 4r det, som ger lisa och ro.
Det 4r endast nir det finns en uppoffran-
‘de och’ varmhjirtad evangelist (eller hibel-
kvinna for kvinnor) villig och stark nog
att forsaka nattens vila och kampa med
dessa arma, som de kunna féras igenom.
Det blir dock ej svart for alla, bar besan-
nas ordet »ske dig, som du tror», och vi
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ha sett inbiten, mangarig opierdkare bli
helt frigjord néstan utan vanda. Ack, vil-
ket harligt vittnesbord om Jesu Kristi
makt bland mianniskors barn! Sadant be-
hoves i denna tid av materialism och gud-
l6sheten. .

Bland det, som vi vid vira missions-
moten numera séka framféra ar befram-
jandet av liskunnighet bland de troende
I landsférsamlingarna, ja, overallt. Min
hustru, som sen gammailt entusiastiskt ar-
betat med undervisning i den fonetiska
lasmetoden och medelst denna kunnat
hjalpa kvinnor att pa kort tid lasa krist-
liga skrifter, kunde vid ett par méten vi-
dare foérorda och utligga denna sak och
si framvisa de nya metoderna, som géra
det dnnu lattare an forr for var och en
att vinna malet: férmaga -att inom kort
kunna lisa sitt Nya Testamente. Vid en
senare téhjudning hos oss f6r ledare frin
Pucheng och Tali kunde hon rekrytera
dessa till en kar, som utrustades med
larobécker odh tabeller och som férband
sig att gora sitt basta for att infora las-
ning bland bade min och kvinnor pa sina
respektive platser. Detta skall sikerligen
bli av stor betydelse vid de nyomvindas
undervisning 1 dopkursen.

Forsamlingsradet hade att p4 samman-
tride behandla den svirlosta fragan an-
gldende anskaffande av en evangelist for
predikoplatsen Pa-i, som s&som donation
av en kinesfru fatt en stdérre ligenhet
till station. Inga medel funnos fér &n-
damalet. Den svara fragan blev dock
ovantat och hastigt 16st, nar &ldste Li’s
fran Huachow forslag antogs. Medlen
skulle anskaffas .genom att varje anstilld
evangelist, bibelkvinmna, larare och lararin-
na av sin 16n ménatligen donerar 50 cent;
missionen anlitades inte. Delta var ju
bade overraskande och storartat.

Vid stormétet har i Tali fingo vi pre-
dikohjilpen fran Pucheng odh Herren gav
0ss dven hir en skén samvaro med god
tillslutning av troende. Har fingo vi glad-
jen att inta i [orsamlingen sjutton kvinnor
och en man, som forut beretts fér dopet.

Véara tvenne férsamlingar bérja komma
mera tillsammans, de ha ju s mycket ge-
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mensamt, det hela utgér ju den gamla
Tungchowférsamlingen, som till stor nytta
blev delad, da min hustru och jag flyrtade
till f. d. bistationen Pucheng ar 1913. Jag
har, som foérut namnts, nu {6r tredje
gangen att tillse de bada distrikten och
har dven har 1 Tali arbetsrum och sov-
rum; jag bor faktiskt pa tva hall. Har i
Tali har jag i var kara syster Ingeborg
Ackzell en utmirkt matmor.

Det ar alltid roligt att komma in bland
hennes skara av flickor och i synnerhet
bland de unga kvinnorna i hennes skolor;
de bli har val fostrade och dro mottagliga
for Guds Ord. Deras intresse {6r sang gor
att mina sangduksrullar och min fiol &ro
sardeles valkomna.

Vi saknade vid detta mote var organist,
froken Gerda Gustavson, som f. n. hjalper
syskonen Engbicks i Honanlu. Ake Hag-
lund hade cyklat hit och fick i stillet vid
orgeln foérhoja stdmningen under sing-
motet, da fiolen ledde sangen. Det var
en upplyftande stund, och var singbok
har flera klenoder i sin singsamling, som
mycket varderas, sarskilt av ungdomen.

TForsamlingsmotet har i Tali hade ocksa
flera problem, som krivde 16sning. Det
forndmsta gallde, huruvida det skulle bli
mojligt fortsdtta med underhallet till den
unge, bland férsamlingarna kringvandran-
de bibellararen och predikanten Li. Allt
kunde till sist ordnas tillfredsstillande.
Bada huvudiérsamlingarna bestdmde, att
PAa var sin huvudstation under juli manad
halla en bibelstudie-sommarkurs till upp-
byggelse och bén, da ocksa den fonetiska
kursen skulle bli ett undervisningsdmne.
Utgifterna {6r dessa samlingar bli helt och
hallet forsamlingens sak, ett gott steg i
ratt riktning. Atlt forsamlingen {inansierar
sina kurser, under det missionen bekostar
sina, ar ju som det bor vara. Sa séka vi
lagga verksamheten: férsamlingen ordnar
genom sina ledare med och bar ansvaret
for sima uppgilter i verksamheten, och sa
gbr missionen med sina; didrmed far for-
samlingarna tillfille till en sund utveck-
ling enligl sin naturel, di missionérerna
std blott som réadgivare och Ordets for-
kunnare. Dessutom har missionen sina
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speciellauppgifter, som den utfor med hjalp
av av missionen anstillda medarbetare.

Annu ar det en tid till var svenska Ars-
konferens; froken Hanna Wang begagnar
den for att tillse predikoplatser &sterut
och var gamla, kara bistation, Cho-tse,
diruppe i Pei-shui.

Skolorna bereda sig for sin examen. For
dessa skolor ha vi anledning tacka Her-
ren: lidrare och ldararinnor, fast val an-
litade under veckan, ta villigt sin del i
alla méten, som forekomma pa stationen,
dessutom ga lararna pa sondagarna oltast
for att leda moten pd narliggade prediko-
platser.

Med varmt tack till var och en av vara
vanner, som for var rakning stir infor
Herren 1 férbén och med hjirtevarm
halsning & egna och mina kamraters vig-
nar samt med tilldnskan av nad och frid
fran var Gud forblir jag

Eder medarbetare i Kina
Lors Hugo Linder.
Tali ‘den 7 mars 1935.

Redogorelse for Svenska
Missionsradets verksamhet
under ar 1934.

Det senaste verksamhetsiret kan visser-
ligen icke betecknas sasom nagot av de
mest skickelsedigra i Svenska Missionsra-
dets historia. Det har dock icke varit utan
sin betydelse. De uppgifter, som missio-
nens Herre lagt i radets hinder, ha alltid
framstatt som en levande verklighet. Kan-
ske har Svenska Missionsradet sin storsta
uppgift i det forh&llandel, att det lever
och ar i verksamhet sasom ett patagligt
uttryck fér de kristnas enhet och gemen-
samma ansvar infér den stora missions-
uppgiften. Splittring och upplésning rader
annars pd snart sagt varje omrade i ti-
den, det politiska, det sociala och det re-
ligiésa. Sa4 mycket storre och si mycket
mera nodvéandig blir d& Svenska Missions-
radets uppgift alt i ord och handling visa,



att de kristna i lydnad fér Mastarens mis-
sionsbefalining dock #&ro ett och arbeta
for ett gemensamt mal. Att vi fasthalla
och hivda denna var stillning betyder
kanske mer &n vi f6r narvarande ratt for-
std och uppskatta.

Under aret har skett ombyte av ordfo-
rande. Missionsdirektor Erik Folke for-
klarade redan vid sista sammantradet
1933, att han pa grund av tilltagande 4l-
der 6nskade frantrada befattningen sdsom
Svenska Missionsradets ordiérande, villien
befattning han innehaft sedan ar 1921. Pa
entragen framstallning fran Missionsradets
ledamoter forklarade han sig villig att
kvarstd till férsta sammantridet 1934.
Vid detta sammantriade, som hélls den
18 april ndmnda ar, valdes enhalligt till
Svenska Missionsradets ordférande efter
missionsdirektor TFolke professor K. B.
Westman.

Niar professor Westman intagit ordfé-
randeplatsen, tackade han {6r det fortro-
ende, som visats honoem, och sade, att han
verkligen tvekat infér uppgiften icke minst
med hénsyn till de stora problem, som
missionen [6r ndrvarande vore stilld in-
fér saval pa missionsfilten som i hemlan-
derna. [ férlitande pa Guds Ljilp och de
ovriga ledaméternas fortroende ville han
dock slalla sig till forfogande f6r uppdra-
get. Till den avgicende ordfdranden utta-
lade han 4 hela Missionsradets vagnar ett
hjartligt och djupt kint tack fér det goda,
trogna och virdefulla arbete han under
en lang fsljd av ar nedlagt pA denna post.
Det var en gladje, sade han vidare, att
Missionsradet alltfort kunde rakna med
missionsdirektor Folkes medverkan och
hans beprévade erfarenhet. Sisom en
viardefull tillgdng framhsll  professor
‘Westman vidarc det férhallandet, att Mis-
sionsradet hade glidjen att se sina bada
foregiende ordférande, doktor Karl Fries
och missionsdircktor Erik Folke, alltfort
sdsom ledamoter.

Vid Kontinentala Missionskonferensen i
Bremen den 3—7 maj 1934 var Svenska
Missionsradet representerat av prolessor
K. B. Westman. Dessutom deltogo i kon-
[erensen missionsférestdndarna Nils Dahl-

berg och J. Nyrén. Professor Westman
holl vid konferensen etl féredrag over 4m-
net »Den nya sjlvbesinningen &ver mis-
sionens grundprinciper och metodery. Pa
siarskild framstallning av Missionsradet,
enligt protokoll vid sammantradet den 18
april 1934, § 12, gjorde professor West-
man i detta féredrag en sammanfattning
av de syppunkter ifriga om den evange-
liska missionens grundkaraktar och ar-
betsmetoder, som Svenska DBissionsradet
upprepade ginger dels ensamt och dels
sasom medlem av Nordiska. Missionsradet
gjort sig till tolk fér. Foredraget mottogs
med stor uppmirksamhet och har sedan
varit atergivet I Atskilliga tyska missions-
tidskrifter.

Vid Finska Msisionssallskapets 75-arsju-
bileum 1 Helsingfors i borjan av {érlidet
ar deltogo tva av Svenska Missionsradets
ledaméter, professor ). B. Westman och
missionsdirektor Gunnar Dahlquist. Till
jubileet sande ock Missionsradet ett héls-
ningstelegram. — Likasd hade missions-
direktor Folke vid Studentmissionsfére-
ningens 50-drsjubileum i Uppsala i febru-
ari 1934 {ramfoért en hilsning fran Svenska
Missionsridet. _

Den 26--27 mars f[orlidei 4r hade vart
land besgk av indiamissioniren doktor
Stanley Jones. [Hans méten 1 Stockholm
och Uppsala ordnades pa térslag av Sven-
ska Metodistkyrkan av en kommitté, i vil-
ken Svenska Missionsradet var represen-
terat. Av de kollektmedcl, som inkommo
vid hans méten, erhéll Svenska Missions-
radet av Svenska Metodistkyrkan en gava
av 400 kr. Till Metodistkyrkan uttaladcs
ett varmt tack for detta vardfulla tillskott.
Av den kollekt, som upplogs vid dr Jones’
besék i Uppsala, erhosll ocksa Missionsra-
det ett bidrag av 50 kr.

Vid Internationella Missionsradets kom-
mittésammantride i Salisbury, England,
den 21—24 juli 1934 representerades Sven-
ska Missionsridet av professor Westman.
Vid Missionsradets sammantriade den 7
november 1934 lamnade prolessor West-
man nagra meddelapden frin namnda
sammantrade. lJan sade dérvid bl. a.. att
den amerikanska Jekmannakommissionens



150 SINIMS LAND

rapport, »Re-thinking Missions», 4astad-
kommit en spréngning i det amerikanska
missionslivet och grundandet av en ny or-
ganisation, »Modern Missions». Det hade
tydligen visat sig, att missionsfolket i stort
kraftigt reagerat mot de tankar och ten-
denser, som gjort sig gillande i rappor-
ten. For 6vrigt framhéll professor West-
man, att Internationella Missipnsradet for
narvarande sage som en av sina storsta
uppgifter att verka fér en jamnare for-
delning av arbetskrafterna pd missions-
falten, sa att verket i sin helhet finge
storsta méjliga vinst darav. — Vid sam-
mantradet i Salisbury hade ock behandlats
frAgan om Internationella Missionsréadets
stallning till de ekumeniska roérelserna.
(Forts.)

S. M. K:s Bibel- och Ungdoms-
veckor sommaren 1935.

Forberedelsevis hava vi redan tidigare
meddelat, att Svenska Missionen i Kina
innevarande sommar planerar att an-
ordna tvd Bibel- och Ungdomsveckor: P&
Mauriizberg, Ostra Husby, Ostergétland,
den 23—29 juli och pa Sdter vid Jonsered
i ndrheten av Goteborg den 8—14 aug.
Har félja nu nagra ytterligare meddelan-
den hirom.

Kursledare blir pa bada veckorna mis-
sionsférestindare ILrik Folke.

Priset blir pa bada platserna f6r hela
tiden kr. 20:—, i vilken avgift ingar en
mindre deltagareavgift till hjalp for be-
stridande av omkostnaderna vid métena.
Betalningen erligges si snart som moj-
ligt efter ankomsten till respektive veckor.

I detta sammanhang vilja vi erinra om
att tur- o. returbilj. pa Stafens Jarnvdgar
nu gdlla 10 dagar, varfér sddana kunna an-
véindas for resa till och fran vara sveckory.

Deltagarna béra medlaga handdukar,
sdnglinne, kudde och filtar.

Vid Mauritzberg sker samlingen pi e. m.

tisdagen den 23 juli. Resan foretages med
tag till Norrkoéping. Dérifran ordnas sam-
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lingsdagen med bussar f6r resa till Mau-
ritzberg. Ovriga dagar g& ej bussar, utan
resande méiste sjalva ordna fér vagstric-
kan Norrképing—Mauritzberg. Man kan
ocksd resa till Ostra Husby station och
darifran pa bil till Mauritzberg. IFor ater-
resan ordnas med bussar pa morgonen
méindagen den 29 juli.

Postadressen till deltagarna under vec-
lcan &r: Bibel- och Ungdomsveckan Mau-
ritzberg, Ostra Husby.

Bibelstudierna komma v.
denna vecka ledas av missiondr
Blom.

Missionsféredragen fore middagen kom-
ma att behandla dmnet »Fran S. M. K:s
tegar p4d Guds dker», vilket Amne kommer
att uppdelas i fyra: 1. Huru falten blivit
beredda; 2. Huru saningsarbetet sker; 3.
Huru skérden inbargas och 4. Arbetet pa
S. M. K:is hemlandsteg. I 6vrigt anordnas
moten efter for varje dag uppgjort pro-
gram.

Gud alt under
Carl F.

Vid veckan pa Sdter vid Jonsered utan-
for Goteborg sker samlingen pd e. m. tors-
dagen den 8 aug. Uppbrott sker pa mor-
gonen den 14 aug.

Postfiorsdndelser till -deltagarna kunna
adresseras: Bibel- och Ungdomsveckan,
Libanons Sommarhem Siter, Jonsered.

Bibelstudierna komma hir v. G. att le-
das av missionsférestandare Erik Folke.

Missionsforedragen fére middagen kom-
ma att behandla &dmnet »Guds medarbe-
tare I tjanst inom S. M. K.» med underru-
brikerna: »Pi missionsstationen 1 och II;
P& resor i Kina; I hemlandet» 1 &vrigt
anordnas varje dag missionsstunder och
uppbyggelsemoten.

Anmilan om deltagande i dessa bada
veckor mottages tacksamt pa Sv., Missio-
nens i Kina exp., Drottningg. 55, Stockholm.

Vi anbefalla pa det varmaste Bibel- och
Ungdomsveckorna 4t missionsvdnnernas
kéarleksfulla hagkomst. Bedjen fér dem och
hjalpen oss att f4 deltagare, sdrskill ung-
dom. Och mottagen vart varma tack fér
vardefullt bistdnd hirmed under gang-
na ar!
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»IEn liank»
R. H., Sigtuna

. Odeshogs syidrening
. Majblomma fr.
. Vallstena,
. B o. X. L., Sthlm

Dalecarlian
syforeningsmedel

R. A Hovsta, en blomma pd var
van LEfr. Isacssons grav
Lupds XK. F "U. M.
B., Sthlm
U. M:s distr.
Malte Rlnﬁbelgs undelh

m K.
Boden, t111 J’oh

underh.
H., Lund, »Herrens tionde»
%Ove» £m d:o

]:[usk\Ia.ma gm K. S.

till

Aspbcrgs

. Gm Pastmsambetet i Killunge
. Blommor

pd Sofia Ahlgrens grav
fr. hennes vinner, gm A, K,

Lkenassjon

. Hassle Mfg
. Koll.
5. S. O., Mariestad, sparb.-medel
. Koll.

i Sundsmarkens Missionshus
i Mariestad

»Onimnd»
Lidkoping,
Carléns underh. 351 —,
Liudgrens d:o 33: —
Resebidrag
i Immanuelskylkan Lidkoping
H., Lidképing, »Namnsdags-
blommor»
Skoéldmaotorp
, eu ficksparbossa
E. till evangelistarbetet,
3. Visby

ipg
}él'ebo, till Nath. Engbicks

till  G.
Thyra

X

gm

d
. Glhngeabelg
Sthlm
B., Angby, till Bster von Malm-
borgs rainne

. M:s missionskrets, Norr-
kopmg till Erik Malms underh,
L., Sthlm

'N. 7., Vrigstad
»etl tackoffers

i
J.
. U.
up
S.
B..

Kina-
13: 50, Kinakretsen,
ill C. G. Nordbexrgs

linkarna
Gbg, 14: 30,
underh,
A. B., Sthlm
13/5»
»'I‘x]lkommc dltt rike» Matt. 6: 10
»¥in n# %' nog» 2 Kor. 12: 9
Ps. 33: 16—13 till Thyra Lindgrens
underh.
Jkpg, varoffer-
hégtiden 12/5

. Kinaviinner i Orviken
. AL 00 A

. A. J, D.o. D E B,
G. 0., ¥, P Du\'bo, i st Tor
blommor pi doktorinnan Jenny
Berghs, Sthlm, bar

Stomngen i st. for
blommor t111 doktorinnan Jenny
Berghs kista
Koll. i_Képing
Hallabrottet
Knmla, resebidr,
i Bransta
i Gullspdng
i Delebick
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76:
150:
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60:
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100:
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851
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[ M
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161
646. D:o i Hassle 9: 50
647. D:o i Iorshem T —
648. D:o i Manstorp 20: —
649. D:o resebidr. 1 Iulldsa 10: 75
630. D:o i Kjestad 19: 55
651. B. J., Kinnemalma 50: —
632. Koll. i Lundsbrunn 20: 20
653. D:o i Issgirdet 20 —
65%4. D:o i Herrljunga 9 —
655. D:o i Hudene 15: 50
636. D:o i St. Skottek 88: 70
657, D:o i Mading 11: 45
638. Un gdomafdxen i d:o 50: —
639. A. P.. Tidaholm 20: —
660. XKoll. i Haggum 9 —
661. D:o i Tibro 25 —
662, W. G., d:o 50; —
663. Koll. o. resebidr. i Iridene 17: —
G664. D:o i Rok 24: 65
665. A. J., Husaby 2: 25
666. M. L., ana »tackoffer pa 50-
drsdagen» 50: —
667. M. It. B., Odeshog 12: —
665. Koll. i Bethesdakyrkan, Malmo 8: 84
669. Kinakretsen, Alingsds 20: 50
670. »En vdn», till Seltrid Erikssons
underh. 10: —
67k ¥ J., Grycksbo 5:
672. D. M., Sthlm, »Med tack f£or dok-
torinnan Jenny Berghs giirning
fiy missionens 257 —
673. C. J., Jirnbods 35 —
674. Lm, gm d:o 2: 50
675. »Gunnar» 10: —
676. A. D., Pilberget 5 —
679. O. E., Lockne st. 10: —
680. O. I, N., Pited 7: 75
681. »Fars o. Mors minne» 50; —
684. N. A. P., Virnamo 401 —
685. Mdnda%syfoxemngen Norrkdping 500 —
686. A. K., Ekenissjidn 1w: —
687. Testamentsmedel efter avl fréken
Eva Ulrika Scharp, Sthlm 2,000: —
688. C. E. 0. M. B., en blomma pd Emma
Beskows badr .0 —
689. J. 0. E. D—r, med tacksamhet in-
for minnet av tant Imma 50 —
690. »Missionsviin» gm I, J., Boden 100: —
691. Kinaforeningen »Hoppet», Hilsing-
fors, fr. onsdagsmotena ITmk
4,200: —, tackoffer vid va&r 33:te
Adrsdag 17/, Fmk 500; — 402: —
692. S. N, Uppsn.la en blomma pi
LTrma BesLoWs bir 10: —
693. FL. X I':are 5 —
694. E. o. O, B,, i stédllet f£6r blommor
vid Emma Beskows grav 20: —
695. L&, W., til} d:o 100: —
696. L. o Ch T., Storingen, till d:o 10: —
697. B. I, d:o, till d:o 10: —
698. I. \:\ - Sodelhamn 5 —
699. . 1., Sollelted 10: —
700. H. L., Almby, »til] minnet av min
Vﬁ.l]» 50: —
701. Tnl. avl, &nkefru Thilda Holm-
bergs onskan, gm J. , Malmé  X,000: —
702. M. N. C., Sthlm, i stallet 5x blom-
mor pi Emma Beskows bir 5 —
703. L. T., d:o, til} d:o 10: —
704, C. dA d:o, till d:o 25: —
705. A. 0. A. Karlsklona en -blomma
p& Jenny Berghs grav 10: —
706. 5 —
707. H L till Emma Beskows minne 50 —
708. »Tackoffor ph fodelsedagen» 100: —
709. Tvid vinner, en blomma pd Emma
Beskows bar 10: —
710. J. G., till d:o 10: —
7. A. B. o. 0. C., till d:o 10: —
712. E, K., Drammen, till d:o 10: —
113. »En ficksparbissa» 4: —
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714. Fradn varrmat tacksamma vinnerna
pd missionshemmet, Duvbo, i st.
{&1 blommor vid Emma Beskows
&r

716. B. G., Hirnosand

717. Uppsvenska distr. av K. F. U, M.,
titl Morris Berglings underh,

718. Lund, »tionde»

719. »Ove» gm d:o

720, H. R., olleftef).

721, A. B., Sthlm, i stdllet for blown-
mor vid Emma Beskows bar

722. R L., d:o, till d:o

723. N., Borgs, till d:o

724, I‘amll]en C. A, L., d:o till d:os
nminne

725. »Biénhorelse»

726. Kinamissionens Viipner, Vetlanda

33:
25:
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727. »Tjll dlskade Emmas bdr, med tack
fran A. B.w»

728. »Oniimand vid Arsmotetr

2. C. U., Skebobruk

730. E. G., Norrtilje

782. Trdan J. B., Trands

733. Det. av A, W. Jooasson, Guddarp,
testamente

734. G. K., Bjorkoby

35, »Ett litet strd» Ps, 103: 1

786. S. A. J.. Skarblacka, koll.

787. T. '1‘ Sthlm

738. A. C., dio

739. L. I, Langsund till Selfrid Eriks-
sons underh.

740. V. o. P. A, en blomma vid
Emma Beskows bir

741, M. R., Limhamn

742. 8. S., i stitlet for blommor vid
Emma Beskows bar

743. L. U, till d:o

744, Vinnper pd K. M. A:s exp., till d:o

745. T. L—st, till d:o

746. M. o, J. M.

749. E. A., Duvbo, sparb.-medcl

750. Koll. i  Betesdakyrkan,  Kuristi
Himmelsfirdsdag

751. Del av fréken Sigrvid TUddenbergs
testamente

S. M. K:s Penslonsfond.
677. Syfdren. nr 2, Sthlm
678. D:o nr 3, d:o
Kr.
Sidrskilda dndamail,

585. Norra Skérstads Iriférsamling, till
evang. uuderh,

5686. . M., till H. Linder, f6r cvang.
undérh,

599. S., Huskvarna, till evang. i
Hoyang underh.

61y, Todelsedagsblommor till G. Carlén,
att anv. elter gottf., gm 1. It
Mariestad

616. Sigkyvarns I\]n'rflul'oren till I,
Ackzell for d:

621. Redbergslids syforen till ldarare o.
evang. underl.

627. Syroren. nr 1, Sthlm, till bibelkv.
underh. i Honanfu

T

Expedition: Drotitninggatan
Telefon: 10 44 59.
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629. A. B., Sthlm, till Maria Petters-
sons barnh. 50 —
682. B, L., Sthlm, till Frida Prytz, att
auv. till behdvande 25 —
683. D:o till Maria Nylin, f6r d:o 25 —
715. F. H., till Maria Pettersson att
anv. efter gottf. gm C. J.,
Jarnbois 5 —
731. A. L., {6r infédda medarbetare 50 —
747, S. T.. Nockeby, till bibelkv. j
Yupgtsi 50: —
748. »Til. -") 11» {61 bibelkvinnoverk-
samheten 100: —
Kr. 1,089: 56
Allméinna missionsmedel 18,698: 52
. M. I:s Pcusionsfoud 145: 35
Sirskilda indemAil 1,039: 56
Summa und. maj man. 1935: Kr. 19,883: 43
Med varml lack till varje givare!
»Du uppliter din_band och mittar allt le-
vande med nad.» Ps. 145: 16.

Missionstidningen

SINIMS LAND
1935 i sin 40:de 4rging.

Organ [6r Svenska Missionen i Kina. Ansvarig
utgivare: Erilk Folke. Redigerad under medver-
kan av Marlin Lindén m, il. Utkommer med 20
nummer om A&ret, samt inneh&ller uppbyggelse-
artiklar, bibelstudier, brev {r. Kina, uppsatser
[6r ungdom samt missionsnotiser fran nar och
fjarran m, m., m. m.

Tidningen kostar: helt ar kr. 2: 25, tre kvartal

utkommer

ﬁﬂﬁ kr, 1: 75, halvar kr, 1:25, ett kvartal kr. 0:90.
vl Sand till utlandet kostar tidningen kr. 2:75
145: 35
pr ar.
Prenumerantsamlare, som verkstalla prenu-
100: = meration & narmaste postkontor, erhalla, mot
50: — insindande till exp. av poslens kvittenser, kr.
200: — 2:25 [6r varje 6-tal ex. men d& intet iri-
exemplar.
32: 50 Nir 5 ex. eller darutover rekvireras fran exp.,
30: —  erhadllas vart 6:te ex. gratis. )
200: — Provexemplar erhillas gratis frin expeditio-
109: 06 MEM Redaktionen.
=
55. Telegramadress: “Sinim‘, Stockholm.
1054 73. Postgirokonto n:r 50215.

INNEHALL:

LEn harlig seger.

— Trons och l&ftenas vag. —
— S. M. K:s Arshéogtid. — Fran missionarerna.

H. Hallencreutz. — Emma Beskow.
Redogbrelse fér Sv. Missions-

radet 1934, — S. M. K:s Bibel- och Ungdomsv. — Redov.
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ANSVARIG UTGIVARE: E. FOLKE.

JAG GAR TILL HIMLEN VAR JAG GAR.

Joh. 14:23—31.

Niar jag last denna skona text, ha
mina tankar osdkt gitt till en psalm
i var psalmbok, som med all rédtt bru-
kar betraktas som begravningspsal-
men framfdr andra. Vi kinna alla det
dystra anslaget, som klingar likt en
klockas klimtning:

Jag gar mot doden var jag gér.

Sedan skildras med gripande enkelhet
det oundvikliga som fGrestar oss alla,
héga och laga.

Jag har ej annat val,
igenom frdjd och kval
min géng sig ndrmar till min bar.
Jag gar mot ddden var jag gélr.

Men sd bryter evighetsljuset igenom.
Det himmelska hoppet strdlar fram:

* Predikan av kyrkoherde Eskil Andrc
Kristi himmelsfiivdsdag 1935 vid Svenska
Missionens i XKina 4rshégtid i Betesdakyr-
kan i Stockholm.

Jag gar till himlen var jag gér.

Ja, det 4r den kristtrogna sjilens
sdng. Den har hon lart sig pd Kristi
himmelsfirdsdag. Bleve denna dagens
evangelium av oss mottaget, gomt
och bevarat, dd bleve det ock {or visso
vart hjartas gladjesing:

Jag géar till himlen var jag géar.

Nu dr det min innerliga 6nskan och
bon, att ocksd vi som samlats har
denna stund kunde si fira Kristi him-
melstfardsdag.

Jag gér till himlen, var jag gar —
sd kunde Herren Jesus 1 sanning ha
sjungit. Ty hans himmelsfard var ju
ingalunda forlagd endast till en viss
dag, till den stund p& berget, dd han
skildes frdn de sina. Hela hans liv var
en himmelsfird. Hela hans vandring
hdar p& jorden var en vandring steg
for steg till himmelen.
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Det har blivit medvetet, som det
synes, redan hos den 12-arige gossen:
»I det som tillhor min Fader, dar skall
jag vara.» Han hade tagit Fadern och
himmelen i sikte redan dd. Och nir
han bg&jer sig i 6dmjuk lydnad for sin
Faders vilja och tar emot det stora

uppdrag, som Fadern ger honom, di’

har han samma maél klart i sikte.
Hur fast och hur frimodigt ljuder
icke hans bekinnelse infér manniskor-
na i virlden: »Jag vet, varifrdn jag
och jag wvet, vart jag
gdr.» Tink, att kunna gd fram genom
jordelivet med en sddan orubblig viss-
het.
kanske

har kommit,

Denna virldens ‘minniskor ha
ingen mera pinande kénsla

an den som uttryckes i orden: »Jag’

vet icke, vart jag gar.» Men Jesus
visste det. Han forblev trygg i denna
visshet, ocksd niar det led mot slutet
och uppbrottets stund kom allt nir-
mare. »Jag har utgatt frdn Fadern
och kommit i varlden. Ater dvergiver
jag vidrlden och gar till Fadern.»
»Frén Gud till Gud» var ramen kring
Jesu liv, dess innehall och mening.
Och i denna gyllene kedja gavs ingen
felande link, intet avbrott. I alla sina
ord, géarningar och tankar hade Jesus
bdde utgéngspunkten och maélet klart:
jag kommer fran Gud, och jag gar
dit Gud vill.

Dirfor att. Jesus sd vandrade i sin
Faders gemenskap, var han ock viss
om. det slutliga méalet. Umginget mel-
lan honom och den himmelska. virl-
den var aldrig avbrutet. Vad lar-
jungarna sdgo p& forklaringsberget,
var blott som en skymt bakom forla-
ten, en.liten glimt av det liv som Je-
sus i anden levde med sin Gud under
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Och diartor att han
visste sig vara pd vdg emot himme-

alla livets dagar.

len, darfér var han ock upphdjd over
tidens alla vidxlingar. Hans sjidl var
fylld av en inre, orubblig frid,

Hur heligt obekymrad var han icke
av minniskors tankar och domar, de-
ras viansKap och fiendskap. Var han
in gick bland vinner eller fiender,
kunde han siga: »Jag gar till' himlen
var jag gar.» Antingen han gick bland
den beundrande folkskaran, som ville
gora honom till konung, eller han be-
fann sig bland fiender som hatade och
torfoljde honom — vagen och madlet
kunde ingenting rubba. Drog han in
i Jerusalem, kringjublad av folkets
Hosianna, eller drog han upp till Gol-
gata, dignande under korsets borda,
bars han dock av samima tro, samma
saliga visshet: »Jag gar till himlen
var jag gar.» '

Nir den stora och underbara hin-
delse intraffade, om vilken det nu for-
tiljes i himmelsfirdsdagens evange-
lium, var detta endast bekriftelse pd
detta Jesu hopp. Hans jordevandring
med alla dess mddor var lyktad, hans
stora frdlsargarning fullbordad. Dir-
for gick han ock till hirligheten pa
Fadrens hogra sida i himmelen.

Och genom denna Jesu frilsaregér-
ning har det blivit mojligt dven for
fattiga syndare i syndens och dddens
varld att sjunga: »Jag gdr till himlen
var jag gar.»

Vad Jesus frimst arbetade for, var
att ldara oss minniskor hir pa jorden
sjunga sa. Det var det han bad sin
Fader om. Det var Jesu sista vilja,
och det var i viss mening hans enda
vilja. Det enda han nu i avskedsstun-
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den samlar hela sin sjdls energi om-
kring det 4r,-att hans vianner skola
nd samma mal som han. I allt annat
fogade han sig, undergivet och barns-
ligt under Guds goda behag. Sum-
man av alla hans béner hir pa.jorden
var annars: »Fader, icke som jag wvill
utan som Du vill.» Men i detta enda
avseende ligger han fram. -sin wilja
med glad frimodighet infor -sin Fader
och siger: »Fader, jag vill, att ddr jag
4r, didr skola ock de fa vara med mig
en gdng.». :

Och han var redo att giva sitt liv,
redo att offra sitt blod pd korset for
att fora denna sin vilja igenom. Ty
han visste, vad det kostade. Han
visste, vad som behovdes for att Spp-
na himlaportarna for syndare. Du
som kanske har gripits av liangtan
efter detta himmelska mal, du soim
har bérjat att pd allvar friga, huru-
vida du dr pd vig till det malet —
du har kanske ocksd ndgon aning om,
vad som behdvs och vad det kostar.
Hur skall du med alla dina synder
och fel och brister kunna komma in
genom portarna till den eviga friden,
dessa portar over vilka det stdr skri-
vet: »Intet orent skall hdar inkomma.»

Ju mera jag forsokt att tranga in i
mitt eget visen, att liksom summera
thop mitt liv till en enhet, mitt liv
med alla dagar och 4r, med alla tan-
kar, ord och giarningar, desto mera
omdjligt har det synts, att ocksd jag
skulle passa i himmelen. Det finns
ocksd allenast en enda mojlighet, alle-
nast en enda grund for evighetshop-
pet som verkligen héaller, och det &r
dessa Jesu ord: »Jag vill» Jag
vill, att de skola vara med
mig. :

SINIMS LAND.
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Den stora fralsaregarning han ut-
fort dr en borgen for att hans vilja
skall ske. Ty bakom denna Jesu vilja
och Jesu girning stdr ju Gud sjilv,
Guds odndliga kirlek, Guds eviga
Aldrig har wval Jesu
vilja varit mera helt och fullt i &ver-
ensstammelse med Faderns wilja dn
just i den stund, nidr.han.siger sitt
frimodiga: »Jag-vill.» Dédr ar Faderns
vilja och Jesu vilja helt forenade ‘till
ett. Och det ar en grund som haller.

Att Fadern hade 'hort hans bon,
och att hans sista vilja genom Guds
odndliga kirlek och makt skulle brin-
gas till fullbordan, dédrom var Jesus
fullkomligt viss. Annu medan lidan-
det och kvalen &ro som allra bittrast,
vet han, att Fadern har rum fér dem
den. Dirfor
kan han viska till rovaren vid sin si-
da: »I dag skall du.vara med mig i
paradiset.»

fralsningsvilja.

som han vunnit p& jorden.

Skulle du vara en sddan sjil som
langtar till himmelen, d4 ma du i san-
ning vara forvissad om, att Jesu sista
vilja giller ocksd dig. D& dr det ocksa
dig, som han bar pd sina starka bone-
armar. De armarna svika aldrig, de
svikta aldrig. Han skall {6ra .dig lyck-
ligen igenom efter sin stora kirlek
och barmbhirtighet. '

Darfor dr det forvisso vdr Herres
onskan och mening att i hans férsam-
ling skulle det sjungas med hjirtans
frojd: »Sa gir jag da till himlen var
jag gar.» Ty ha vi maélet klart, ha vi
genom Guds stora barmhartighet fatt
den vissheten i vara hjartan, att vi en
gdng skola né dit, da betyder det icke
sd synnerligen mycket, var vigen gar
fram har nere. Att den kan gestalta



166 SINIMS LAND

sig olika f0r den ene och den andre,
det veta vi alla. Att den kan bli vax-
lande ocksa for oss sjilva under olika
tider hir pd jorden, det méaste vi ock-
s& vara beredda pd. Den kan under-
stundom leda genom soliga och leen-
de nejder, sarskilt i ungdomens och
hidlsans dagar. Niar vi fa valsignelse i
var jordiska gadrning, nar framgdng
och erkdannande och stilla familjelycka
dro viara foljeslagare pd vagen, kan
det vara skont och hiarligt att leva
Och da kunna
vi sjunga med glddje, sdsom ungdo-

ocksd hdr pd jorden.

men sd garna gor:

Hirlig dr jorden, hirlig dr Guds
' himmel,

skén dr sjalens pilgrimsgang:

genomm de fagra riken pd jorden,

g4 vi till paradis med sdng.

Men det stora, det storsta i himmels-
fardsdagens evangelium i#r, att denna
ton frdn himymelen behdver icke tyst-
na, nir vi under andra tider f4 erfara,
huru jordens hirlighet vissnar och
forgdr. Nej, just d& kan den him-
melska gladjesdngen ljuda med si
mycket storre gladje i vdra hjartan.

Nir hilsan viker och vi mdste ned
i sjukdomens och lidandets morka da-
lar, nar vi ndédgas gd fram genom
djupa skuggor av sorg och bekym-
mer, av fattigdom och ensamhet, da
kan man frdga sig minga génger:
»Herre, vart bar Din vdg?» Men hur
stort, om det dndock kan ljuda innerst
i hjirtat: »Jag gar dock till himlen,
jag g3r.» Nir det blir andligt
morker och andliga strider, nér vi fa
smirtsamma erfarenheter av vir egen
svaghet — hur stort att da f3 blicka

var
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uppat till malet som vinkar. Nar vi
f4 erfara virldens fiendskap och hat
och forfdljelse, hur stort att da kunna
sjunga sasom Jesus ville ldra oss.
Vi ha icke sd mycket erfarit av for-
foljelse hdar hemma, men vi erinras
just nu om martyrskaran i viarlden,
som finnes icke minst ute pd Kinas
Vilken underbar trygg-
het for alla dem som bédva for sina liv
i fiendehinder har p& jorden att kun-
na sjunga: »Jag gér till himlen, var

missionsfalt.

jag gdr.» For den som kan sjunga s,
bli stegen fasta och hoppet visst. Har
det ock blivit ditt hjidrtas sang?

Det finns icke mer #n ett ofrdn-
komligt villkor f6r att sdngen skall
ljuda med sanning i véra hjartan. Och
det #r, vad den gamla psalmen pa&-
minner oss om:

Jag gér till himlen var jag gér,
om Jesus blott jag féljer.

Det kan nidmligen sjungas om him-
len i ganska falska tonarter. Man kan
méla for sig sjilv och {6r varandra
det eviga hemmet dir ovan i ljusa
och leende fiarger, under det att man
egentligen har sin verkliga gladje har
pa jorden. Man kan betrakta himlen
sdsom den sista reserven, sedan man
vdl har tagit ut allt vad jordelivet har
att giva.
vilja avldgga en kristen bekidnnelse
kan svaghet och skroplighet
fram. Man dr i grund och botten si
hemmastadd har och trives s& vidl i
varlden och i den anda, scmm radder i
virlden, och vill likvdl sjunga sdngen
om himmelen.

Ack, mina kéiraste, skall det bli
verklig sanning i var sdng, fir den

Aven hos minniskor som

trada
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tonen icke fattas: »Jag gir med Je-
sus, var jag géar.» Ty skulle vil den
kunna hoppas att for evigt fd vara,
dar ]esus ir, som aldrig helt har ve-
lat vara med honom hidr pa jorden.
Dir jag dr, ddr skola ock de vara, sa-
Det &dr alltsa himpmelens
egentliga vasen. Darfor det
blott ett hinder att nd himmelen,
och det dr att icke vilja vara dar Je-
sus dr. Men #r det vér innerliga hjar-
tefrojd hir p& jorden att vara med
Jesus i allt, da blir det ju ocksd san-
ning i vir lingtan att f& vara evigt,
diar han dr.

ger Jesus.
finns

Det kan ju se ut, som om all den
hirlighet som nu triader oss till motes
i vara parker och lunder i varens tid
skulle ha kommit
trollslag., Men vi veta alla, att det har
egentligen funnits dar gomt och dolt
hela den l&nga, kalla vintern. Nu slér
det ut i sin hirlighet. S4 bor det vara
med den som Fadern har givit at
Herren Jesus. Evighetslivet skall fin-
nas dar, levas i tro, kdrlek och hopp.
Och forst, ndr evighetens dag géar in,
skall det sl& ut i sin fulla blomma.

som genom €tt

S& m& det ocksd ljuda i véra hjir-
tan icke blott: »Jag gar till himlen»
utan forst och sist: »Jag gar med Je-
sus, var jag gar.» Kunna vi {asthilla
den tonen, d& faller det evighetsljus
dver vigen for varje steg, ty d& kan
jag forstd, varfor denna himlavag,
dir Herren vill leda de sina, s3 ofta
méste gd genom skuggor. Och &ven
om jag icke forstdr det, sd vet jag
dock att Herren f&rstdr det. Ar jag
blott med Jesus, var jag gdr, d& gar
jag till himlen, var jag gdr. D& wvet
jag ocksd, vart jag gir. D& faller
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det ocksd ett allt klarare ljus Over
den himmelska, eviga véarld, som vi i
tro fdrbida.

Det dr vil ingen ibland oss som
icke mer dn en ging haft en kansla
av att sjalva innehdllet i var evighets-
tro understundom synes sd ovisst och
oklart. 'Vad dar det som vi vdnta en
gang efter slutad strid? Vi tala dar-
om i skdna bilder, vi tala oom den gyl-
lene staden med gator av guld och
portar av kristall, Men vad ligger
bakom detta skona och gripande bild-
sprak? Vi veta ingenting. Jo, vi veta
ett, och det synes mig vara nog: dar
Jesus #r, dir skola vi vara. Jesus och
den ande som strdlar ut fran honom
ar himimel. Dar Jesus dr, dar ir san-
ning, diar Ar renhet, ddr ar kirlek, dar
ar frid. Dar han &r, dar ar himmel.

Aro vi med Jesus var vi g8, d4 sko-
la vi nog ocksd alltmera fd klart for
oss, vad himmelen ar eller, om jag s&
ma sidga, hurudan himmelen dr. Ty ju
mera vi ldra kdnna Herren Jesus Kris-
tus, desto mera ldra vi kdnna himme-
len. Att vi mdnga ganger ha sd litet
innehdll i vir evighetstro och vart
hopp, beror kanske péd, att var kanne-
dom om Herren Kristus och om
Fadern 1 himmelen &dr haltande och
svag. Men ju mera vi fi ldra kdnna
honom, ju mera skola vi f& klarhet
over det himmelska landets hirlighet.

Niar en seglare ute pd havet borjar
nalkas sitt hemlands kust, ser han
blott de dunkla konturerna pa av-
stdnd. Men ju nirmare han kommer,
desto tydligare framtrida detaljerna
den ena efter den andra. Och desto
mera virmes hans hjirta av tanken:
mitt hemland, just sddant det dr! Det



158 SINIMS LAND

dr pd samuma sdtt med Jesu vinner:
Ju mera.det lider mot resans slut hir
nere, desto tydligare skall det him-
melska hemlandets hirlighet fram-
trida for deras inre syn.

S& ma Herren ldra oss att sjunga,
sjunga i dag p4 Kristi himmelsfirds-
dag men sjunga ocksd under &rets
alla dagar: .

Jag gér till himlen var jag gér,

eller, sdsom det heter i psalmens slut-
ord:

Min géng 4r trygg i Jesu spér,
jag gér till himlen, var jag gér.
Amen.

Redogorelse for Svenska
Missionsradets verksamhet
under ar 1934.

(Feorts. fr. foreg. n:r.)

Vid sammantréadet 1 Salisbury hade ock
behandlats fragan om Internationella Mis-
sionsradets stillning till de ekumeniska ré-
relscrna. Dérvid hade ett uttalande gjorts,
att i den man ett sddant samarbete kunde
leda till 6msesidigt gagn och befrdmja den
evangeliska missionens uppgifter, vore det
tillradligt — allt under det att Internatio-
nella Missionsradet dock behélle sin fulla
sjalvstindighet i férhallande till dessa ré-
relser. Vidare framhélls, att Internationella
Missionsradets ekonomi till f6ljd av den
allménna nedgingen i missionssallskapens
inkomster {6r néirvarande vore ganska
besvarlig.

Vid sammantridet den 7 november {6-
reldg en framstillning, som inkommit dels
frAn missionsdirektor Knak i Berlin och
dels fran miss B. D. Gibson pa Interna-
tionella Missionsradets sekretariat i Lon-
don, angdende en hjidlpakiion i form av
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lan till de tyska missionssallskapen, vilka
till foljd av de nuvarande valutarestrik-
tionerna i Tyskland vore férhindrade att
sanda ut ndédiga medel f6r verksamhetens
bedrivande pa falten. P4 grund av att
framstallningen icke annu forelag i utrett
skick, bordlades fragan. At Verkstillande
Utskottet gavs emellertid i uppdrag att,
nar planerna mognat och vidarc fram-
stallning inginge, taga upp fragan pa nytt
och se till vad som kunde géras fér saken.
Det dréjde ej mer an elt par veckor, férr-
an en formlig hemstallan genom doktor
J. H. Oldham i London ingick om sam-
verkan fér en tillfallig hjalp till de tyska
missionssiliskapen.  Vid sammantradet
meddelade t. f. missionsdirektor Sigfrid
Alm, som deltog sadsom Svenska Kyrkans
Missionsstyrelses representant, att namn-
da missionsstyrelse for sin del beslutit
férskottera ettbidrag till Leipzigmissionens
arbete i Indien pa intill 20,000 kr. fér ar
1935. Avensa uppléaste vice ordféranden en
skrivelse angiende de tyska missionernas
nédlage fran kyrkoherde Per Persson i
Goteborg. Sedan alla mobjligheter dver-
vagts enades sammantradet om féljande
beslut:

»DA det pa grund ‘av de svenska mis-
sionssallskapens nuvarande finansiella la-
ge icke gdrna vore tankbart, att hjidlpme-
del kunde utanordnas frian de direkta
missionsmedlen, skulle ett upprop om en
extra Insamling for andamalet avfattas
och utsdndas till sallskapens styrelser med
anhallan att de mitte med instammande
publicera detsamma i sina speciella mis-
sionsorgan samt var for sig taga hand om
insamlingen. Medlen skulle sedan av resp.
sillskap insandas till Svenska Missions-
radets Lkassoér, som 1 sin tur befordrade
dem till Inlernationella Missionsradet i
London, som férdelade dem till de mest
behévande platserna.

At ondforanden och sekreleraren samt
dr J. Bystrom uppdrogs att avfatta och
tiJl sallskapen Oversidnda uppropet.»

Dessutom gjordes det uttalandet, att
sadana svenska séallskap, som hade sam-
arbete med tyska missioner eller hade
sina falt i nirheten av lyska missionsfilt,
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borde gora vad de kunde for att komma
de tyska missiondrerna darstides till
hjalp.»

Uppropet blev infort i de olika svenska
missionstidningarna och har hittills givit
som resultat, att en swmma av kr. 2,500: 91
den 9 mars blev avsand till Internationella
Missionsradet i London sisom hjalp till de
tyska missionerna. Nigot mer torde annu
kunna séndas.

Svenska Missionsradet har hallit ordi-
narie sammantraden den 18 april och 7
november 1934 och Verkstidllande Utskot-
tet den 9 februari och 10 december.

I radets sammansittning har under aret
ingen férandring intratt. Radet bestar av
féljande ledamoter:

Dr Karl Fries, hedersledamot;

Professor K. B. Westman, repr. {6r
Svenska Jerusalemsfoéreningen, ordf.;

TFroken Anna Baeckman, repr. for Kvinn-
liga Missionsarbetare;

Redaktér J. Bystrém, repr. fér Svenska
Baptistmissionen;

Missionsforestdndare  Nils  Dahlberg,
repr. for Evangeliska Fosterlandsstiftelsen,
vice ordf.;

Missionsdirektor Gunnar Dahlquist, repr.
f6r Svenska Kyrkans Missionsstyrelse;

Disponent Th. Ericson, repr. fér Helgel-
seférbundet, kassér; .

Missionsdirektor E. Folke, repr. for
Svenska Missionen i Kina;

Pastor J. Hagner, repr. for Svenska
Mongolmissionen;

Redaktér J. Hurtig, repr. for Svenska
Metodistmissionen;

Missionsférestandare Viktor Johansson,
repr. fér Svenska Alliansmissionen;

Missionsférestaindare J. Nyrén, repr. for
Svenska Missions{érbundet;

Missionsforestandare Birger Pernow,
repr. fér I'éreningen fér Israelsmission.

Sekreterare: Redaktor J. E. Lundahl.

‘I subkommittéernas sammansittning har
den férandringen skett, att éverlarare Axel
Blomgvist avgatt sisom ordférande for
Missionsstudiekommittén och i hans stalle
har invalts lektor Johannes Lundberg.
Vid Missionsradets sammantride den 18
april 1934 besiots att till éverlarare Blom-
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qvist framféra Svenska Missionsradets var-
ma taok f6r hans virdefulla insats i studie-
arbetet under méanga ar.

Fran subkommittéerna ha féljande redo-
gorelser ingAtt:

Kvinnokommittén.

Arets arbete inleddes som vanligt med
festen foér missionarernas barn, som hélls
13 jan: Missionsforestindaren dr Axel An-
dersson berittade dirvid minnen och in-
tryck fran sin Kongoresa.

Kommittén deltog i kvinnormas interna-
tionella bonedag for missionen den 16 febr.
genom anondnande av ett missionsmote &
Ev. Brodraférsamlingens lokal, varvid f6-
redrag hollos av froken Anna Bazckman
och kinamissionidren froken Willy Sten-
felt, varefter foljde en boénestund. Motet
var talrikt besokt.

Den 9 april var ett samkvam anordnat
for mmissiondrer, missionarskandidater m.
fl, varvid stadsfogde Rundbick holl ett in-
tressant féredrag om Alliansmissionens
yttre mission. ’

Den 5 nov. talade f. d. kinamissionaren
miss Ruth Paxson pa inbjudan av Kvinno-
kommittén 4 Margareta Hush&llsskola for
en stor skara missionsarbetare over am-
net: Huvudbetingelsen fér missionsarbetet.

Ett liknande samkvdm, vartill dock en-
dast privata inbjudningar utfardats, hélls
den 7 dec., di den svensk-amerikanska
kvinnliga metodistpastorn miss ‘Winnie
Gabrielsson héll foredrag, foljt av ett liv-
ligt samtal.

»Halsningen» har som vanligt utsints
till alla svenska kvinnliga missionarer.

Under aret har froken Maria Berggren
av hilsoskdl mast lamna kommittén, dar
hon som suppleant fér Ev. Fosterlands-
Stiftelsens mission eftertratts av fréken
Isabella Stolpe, L. M. F:s representant,
froken Ruth Claesson, har lamnat kom-
mittén och ersatts med froken Kronstrém.

Kommittén har under aret sammantratt
tre gdnger.

Stockholm i april 1935.

Naima Leuwgren
ordf..
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Missionsstudiekommillén.

Svenska Missionsradets Studiekommitté
har under Ar 1934 anordnat studiekurser i
missionskunskap, avsedda {6r larare, i
Askersund, Eskilstuna och Képing. I
Stockholm hi6lls en liknande kurs, och i
samband didrmed anordnades eftt antal {6-
redrag i olika skolor under leklionstid for
skolungdomen. I kommitténs styrelse har
lektor Johannes Lundberg intrédtt sdsom
ordférande.

Herman Sandegren
Sekreterare.

Presskommittén.

Féljande artiklar ha under aret utsints
till de tidningar, som abonnerat pi de-
samma’ )

Svensk viarldsmission, av Sigfrid Alm;
Varldsldget o. missionen, av Erik Folke;
Svenska Missionsradet, av Erik Folke;
Gandhi och Indien, av Sigfrid Alm;
Palestina och missionen, av Sven Linder;
Nutida vickelserdrelser pd ‘missionsfil-
ten, av G. W. Lindeberg;
Det moderna Etiopien, av Nils Dahlberg;
Bibelsaliskapens arbete, av J. I Lundahl;
- Judeniissionskonierens i DBratislava, av
B. Pernow;
Bibeln och missionen, av Erik Folke.
De tidningar, som abonnerat p& artik-
larna, ha varit féljande:
* Jonkoépings-Posten, Jénkoping.
Smalands-Tidningen, Eksjé.
Syd-Posten, Malma.
Nerikes-Tidningen, Orebro.
Missionsforbundet, Stockholm.
Gottlanningen, Visby.
Eskilstuna-Knriren, Eskilstuna.
Familjevdnnen, Vixjo.
Ulricehamns Tidning, Ulricehamn.
. Goteborgs Veckolidning, Géteborg.
Kristianstads Lans Tidning, Kristianslad.
Kalmarlidningen Barometern, Kalmar.

Till Internationella Missionsradets tid-
skrift har som vanligt 1amnats forteckning
pa nyutkommen svensk missionslitteratur.
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Kassaulgifterna ha varit féljande:

Svenska Missionsradet ...... Kr. 1.200: —
Nordiska Missionsradet ..... » 300: —
Missionsstudiekommittén . ... » 300: —

Internationella Missionsradel »
Internationella institutet [6r
afrikanska sprik i London »  200: —

2,500; —

Presskommiltén ............ » 567: 30
Missionsstatistik ....... AT ) 272: 99
Kvinnokommilttén .......... » 200: —

Kronor 5,540:29

Revisorernas ulldlande.

Undertecknade, som anmodats granska
Svenska Missionsradels réakenskaper for
ar 1934, 1a efter fullgjort uppdrag avgiva
féljande utldtande:

Rikenskaperna iro [érda med ordning
och omsorg samt vederbérligen verifie-
rade.

D4 vid revisionen ingen anledning till
anmérkning [6refunnits, {6resla vi, att an-
svarsfrihet med lacksamhet beviljas Ior
1934 ars foérvaltning.

Stockhollm den 5 april 1935.

Lisa Blom. M. Hellman.

Med tacksamhet till Gud {6r hans val-
signelse under det avslutade verksamhels-
aret uttala vi den {6rhoppningen, all Sven-
ska Missionsradet alltmer ma skickliggo-
ras att {ylla sin uppgift i det svenska mis-
sionsarbetet. :

Stockholm i april 1935.

Jakob E. Lunduhl.

Missionstidningen Sinims Land.

Under sommarmanaderna juni—seplem-
ber utkommer Missionstidningen Sinims
Land i ar i likhet med {éregiende med
endast elt nummer i mdnaden.

Meddelande.

De senare aren ha fére missionirernas
utresor till Kina till var expedition insants
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en del paket, vilka innehallit gévor till mis-
scnarerna pa féltet. Med anledning hérav
bedja vi fi meddeta fdljande:

For sadana presenter fd mollagarna be-
lala tull, och denna uppgar t. ex. enligt
uppgilt fér alla yllevaror Lill 50 % av vdr-
del. Bdsl torde ddrfoér [ allmdnhel vara, att
¢j sianda saker, utan i sldllet, om man
énskar giva en glva, genom Svenska Mis-
sionens 1 Kina Exp., Drottninggatan 55,
Stockholm, sénda penningar, vilka da de
aro att anse sdsom personliga gavor ut-
sandas sasom privatmedel {ill respektive
mottagare. Pa detta sitt far da missio-
nédren sjilv képa vad han eller hon beho-
ver och slipper betala “hog tull [6r vad
som kanhdnda ej for tillfallet ar behovligt.

Skall gavor in nailura utsindas mdste
dessa insdindas med del snarasle och ph
varje paket mdste (ydligt angivas dess in-
nehdll sam! vdrdel av de olika arliklar,
som inneslulils. Virdet av yllevaror bor
sdarskilt angivas, endr stor uppméirksam-
hel #gnas sddana och f{érsummelse hir-
utinnan kan medféra hogre tull pa hela
paketels innchall, 4ven om yllevaror en-
dast utgéra en del darav.

S. M. K:s Bibel- och Ungdoms-
veckor sommaren 1935.

Redan tidigare hava vi meddelat, att
Svenska Missionen 1 Kina innevarande
sominar planerar att anordna tva Bibel-
och Ungdomsveckor: Pa Maurilzberg, Ost-
ra lusby, Ostergodtland, den 23—29 juli och
pa Sdler vid Jonsered i narheten av Gote-
borg den 8—14 aug. Har félja nu nagra vi-
terligarc meddelanden hirom.

Kursledare blir pa bida veckorna mis-
sionsférestandare Erik Folke.

Prisel blir p4 b&da platserna {6r hela
liden kr, 20:—, i vilken avgift ingar en
mindre deltagareavgift till hjalp {6r be-
stridande av ombkostnaderna vid métena.
Betalningen erliagges si snart som moj-
ligt efter ankomsten 1ill respektive veckor.

I della sammanhang vilja vi erinra om
all lur- o. relurbilj. p& Slalens Jarnvigar
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‘das av

18t

nu galla 10 dagar, varfér sddana kunna an-
véindas fér resa (ill och frdan vdra»veckor».

Deliagarna béra medlaga handdukar,
sdnglinne, kudde och fillar.

*

- Vid Mauritzberg sker samlingen pa e. m.
[isdagen den 23 juli. Resan foérelages med
tag till Norrkoping. Déarifran ordnas sam-
lingsdagen med bussar fér resa till Mau-
ritzberg. Ovriga dagar g& ej bussar, utan
resande mdaste sjdlva ordna fér vagstrac-
lkan Norrképing—Mauritzberg. Man kan
ocksa resa till Ostra Husby station och
déirifran pa bil till Mauritzberg. I76r fter-
resan ordnas med bussar p& morgonen
mandagen den 29 juli.

Posladressen till deltagarna under vec-
kan 4r: Bibel- och Ungdomsveckan, Mau-
ritzberg, Osira Husby.

Bibelstudierna komma v. Gud att under
denna vecka ledas av missionar Carl F.
Blom.

Missionsféredragen fére middagen kom-
ma att behandla dmnet »Fran S. M. IK:s
tegar pA Guds. dker», vilket 4mne kommer
att uppdelas i fyra: 1. Huru falten Dlivit
beredda; 2. Huru saningsartetet sker; 3.
Huru skérden inbirgas och 4. Arbetet pi
S. M. K:s hemlandsteg. 1 évrigt anordnas
moten efter {ér varje dag uppgjort pro-
gram.

*

Vid veckan pa Sdler vid Jonsered utan-
f6r Goteborg sker samlingen pd e. m. lors-
dagen den 8 aug. Uppbrott sker pi mor-
gonen den 14 aug.

Poslférsdndelser 1ill .dellagarna kunna
adresseras: Bibel- och Ungdomsveckan,
Libanons Sommarhem Siter, Jonsered.

Bibelsludierna komma har v. G. att le-
missionsférestdindare Erik Folke.

Missionsféredragen fére middagen kom-
ma att behandla dmnet »Guds medarbe-

“tare i tjinst inom S. M. K.» med underru-

brikerna: »PA missionsstationen I och II;
P& resor i Kina; I hemlandet» I évrigl
anordnas varje dag missionsstunder och
uppbyggelsemaoten.



162 SINIMS LAND

Anmilan om deltagande i dessa bada
veckor umottages tacksamt p& Sv. Missio-
nens iKina exp., Drottningg. 55, Stockholm.

Vi anbefalla p4 det varmaste Bibel- och
Ungdomsveckorna A&t missionsvdnnernas

karleksfulla hagkomst. Bedjen for demroch
hjalpen oss att f4 deltagare, sdrskill ung-
dom. Och mottagen vart varma tack for
vardefullt bistand hdrmed under gang-
na ar!

Sadd och skdrd.
Yungtsi den 17 april 1935.

»Sadd och skérd — — icke upphora.
»S& skall det vara med ordet, som ul-
gar ur min mun, — det skall icke vanda
tillbaka till mig fafingt», si ar Herrens

© loften,

Varstormétena 1 Yungtsi d&ro nu oOver,
och de ha varit glidjehégtider. Bade sa-
nings- och skordetider. Herren vare pris,
att p4 Guds stora akerfilt kan detta ske
samtidigt! - Vart férsta stormodte var pa
utstationen Chi-li, med samlingsdag den 22
mars. Aldste Hsie, séndagsskolsekretera-
ren herr Wen, ett par av tiltpredikanter-
na, en bhibelkvinna voro dar, foér att hjal-
pa till med predikan och samtial. Nils och
jag voro ocksd med. Mycket folk var sam-
lat de 2—3 dagarna. Och vad béttre var
Guds ande var dar, vickande sovande,
livande frétta pilgrimer, och helande sar-
gade hjartan. Nagra togo steget ut att
folja Jesus, hos andra siddes livets ord
for forsta gangen. Sadd och skérd. —
Det var roligt, alt se nagra nya fran plat-
sen, ddr taltet just d&a var uppslaget, tre
man sirskilt, som utbytt avgudarna mot
levande Gud.

Diarnédst kom Pehshu storméte. Dit reste
aldste Hsie, Nils och undertecknad {reda-
gen den 29 mars. Det regnade d& vi star-
tade och blev allt virre ju ldngre in i ber-
gen vi kommo, och_ till sist overgick det
till sné. Vagen ar mycket svar, brant och
stenig. Upp och ned pi slingrande smala
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stigar gick farden, och det galler att sitta
stadigt i sadeln, sarskilt dar det bar utfor
branterna. Man brukar ju ga ned och ga
dar det 4r som varst, och det gjorde Hsie
ocksd, ty han vAgade ej rida. Men som
Nils och jag endast hade ett par skor var,
och det genom regnet blev slipprigt och
vatt pa stigen, si hingde vi pa, fastan
det var riskabelt. Vil komna 6ver bergen
horjade det att blasa kraftigt. Som vi
delvis voro vata till £61jd av regn och sno,
kandes det kallt och ruskigt. .

Trotta, frusna, men glada, nadde vi till
sist var Dbestimmelseort vid 5-tiden pa
eftermiddagen efter att ha ridit sen kl. 8
P4 morgonen. Vi hade endast rastat en
kort stund under vagen, for att fa litet
varmt vatten och bréd i oss. Det forsta vi
nu gjorde var att f4 fram litet kininpiller,
och det togo vi in alla tre, foér att fa
litet varme i kroppen. Det var ruskigt
vader ocksd pi lérdagen, och vi maiste
lana flera vadderade tacken, for att e€j
frysa oss fordarvade pa natten, i det oel-
dade rummet, ty vad vi pa vara riddjur
medfért, rackte pa langt nir inte il i
denna kyla. De troende pa platsen voro
dock sd snialla och kommo med sina fi-
naste, rena tidcken. Herren l6ne dem!
Till trots av det daliga vadret var lordags-
moétena vil besokta, sdarskilt kvallsmotet,
dd ménga hedningar ocks& voro med. Pa
sdndagsmorgonen kom solen fram, och
det blev harligt vider. Troende fran flera
byar runtom hade samlats, s&4 det var
fullt hus, och Herrens Ande var med och
verkade genom ordets predikan och »bré-
ders gemenskap». Har, sival som i Chi-li,
hade gemom herr Wen ett gott férarbete
giorts under de 6 dagar han vistats pi
platsen och dagligen lett flera moten. Han
har fatt vara bade troende och andra till
til hjilp, dar han rest fram. Han ar en
god predikant och full av nit. Bedjen foér
honom!

Jag blev férkyld de dar dagarna, och
pa séndagskvillen fick jag en férfarlig
frossa, feber, samt svart hall i ena sidan.
Hur tacksam var jag ej till Gud, alt det
ej kom [érr, utan jag hade fatt vara med
under alla motena, nu var det bara kvalls-
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motet, det kunde jag ej vara med pa. Jag
madde gruvligt illa, dar jag lag med tva
heta tegelstenar, en vid [6tterna och en
vid vanstra sidan, och med 3—4 vadderade
ticken pad mig och 4nda bara fros, sa
jag skakade. Jag lag och undrade, om
jag holl pa att fA lunginflammation, och
vad vi i sa fall skulle ta oss till dar uppe
bland bergen. Efter métet férenade sig
ett par av bréderna och Nils i innerlig
bén till Gud f6r mig. Strax kinde jag
smartan 1 sidan minska, och fram p4
natten kom jag i en ordentlig svettning.
Det var en lang, s6mnlés natt, men
fram p& férmiddagen p&4 mandag kunde
jag stiga upp och félja med till en by
p4 andra sidan en djup dal. Jag fick rida
dit.- Vi-besékte dar en troende familj och
stannade dar hela dagen.

Nista dag sade vi farval till de troende
i Pehshu, satte oss upp p& mulryggen och
begavo oss av p& den linga, besvirliga
aterresan. Vi reste denna gaug en annan
vdg, som var nagol bittre, men lingre.
Efter att ha ridit i ett i over 7 timmar
rastade vi en stund och drucko litet te.
Brod och smérgasar hade vi ju haft med
och atit medan vi redo, men det var gott
att fa litet dricka och stracka ut styva
leminar. Efter ytterligare tvd timmars
fird voro vi hemma. Vi wvoro hemskt
1rétta alla tre; jag kdnde mig riktigt for-
bi, och det tog flera dagar innan jag
kinde mig riktigt kry igen. Men tacksam
till Gud ar jag, att jag fick vara med
ocksd pa Pehshu storméte. Nagon vila
blev det inte heller nu 1id fér, ty dopklas-
serna boérjade 1 Yungtsi nista dag. Dess-
utom hade vi storméte i Changing lor-
dagen och séndagen den 6—7 april. Nils
reste dit, men jag foéljde ej med, utan
1at bibelkvinnan resa i stallet. De hade
just d4 herr Wen dar pa besék. Aven dar
var det fullt med folk, och vi fi bedja
och tro, att hans besék far Dbli till vil-
signelse. P4 den platsen 4r det minst upp-
muntrande av-vara utstationer i Yungtsi,
och jag ville har bedja eder om sdrskild
férbon [6r de fa troende, som {innas dar.
Nagra édro dcke till dra for Guds. namn,
och de behéva i sanning bli omvinda.
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Dessa kommo icke heller med till stor-
moétet i Yungtsi. Om stormotet dar vill
jag sinda ett meddelande senare.
Nu en hjértlig hilsning fran Nils och
mig.
Eder i Herren
Olga Styrelius.

»De &to alla och blevo miitta».

Han tog brédet och vilsignade det —
och de 4&to alla och blevo mitta —
och de fyllde tolv korgar med stycken.

Joh. 6: 1—14.

Under var kvinnokurs har i Hancheng
1 mars har Gud genom ménga underbara
ingripanden velat ldra oss trons hemlig-
het. Ett av dessa vill jag har beritta.

Kvinnorna skulle denna gang taga mjol
och gryn med,; enligt kinesernas férslag
elt skalpund mjél om dagen per person
samt litet gryn till soppa. Vi utsigo en
person att utdva string kontroll vid in-
lamnandet, sa att alla ldmnade fullt matt.
Manga hade ej berdknat detta och med-
forde endast nagra skp. efter godiycke.
De fingo d& betala kontant, vad som fat-
tades eller limna in mjol senare. Kol,
ved, fotogen, olja, gronsaker etc. skulle de
fa gratis. Tva fattiga kvinnor anstalldes
i koket och voro sa tacksamma, om de
bara fingo maten gratis. Emedan det var
forsta gadngen de skulle ha produkter med,
skotte jag sjalv rikenskaperna fér att se,
hur det hela skulle gi ihop. Under néd-
aren ha de fatt valling gratis, men nu,
nar de goda aren kommit, vilja vi upphéra
med den sortens nodhjdlp. Di veta vi
ocksa, att de som komma aro besjalade
av rétta motiv, namligen langtan — efter
andlig hjilp.

Hande det att nidgon maste resa hem
for tidigt, {ingo de tillbaka sitt mjol eller
dess varde i kontanter. Ingen hade heller
drygt métt, hellre motsatsen, och ingen
betalade mer an just for de dagar, den
4t. Efter nagra dar kom vir hjilpkvinna
och var alldeles utom sig. »Detta gar inte
i langden», sade hon. »Jag vager ut precis
114 skp. pa varje person dagligen, och de
ha ju bara ldmnat 1 skp. om dagen. Manga
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siga, att de 4ta dubbelt s& mycket har
som hemma, ty de aro s& lyckliga hir»

Jag trostade bide henne och de angs-
liga kokerskorna med, att de bara skulle
lata dem ata sig matrta, s& skulle vi se till,
alt bristen blev fylld. Men del var inte
wtan, alt jag kiande mig litet orolig sjalv
ocksd, ty en brist pa 10 skp. om dagen
skulle ju betyda inksp av 200—300 skp.
under manaden, ett ej si ringa lillagg till
andra kursutgifter.

Det var en lektionstimme. Jag hade Jesu
under med andra klassen, Lill vilken de
Ivd kokerskorna hoérde. Vi talade om be-
spisningsundret. »Och Jesus tog brdodel,
sag upp mot himmelen . och valsignade
dely  Jag maste tydligt [érklara ordet
-yvalsignax: forvandla det lilla till mycket,
si att del blir nog och overmog. Jag tog
ctt brod i min hand.och gjorde si, som
jag tinkte mig Jesus gjorde. Plotsligt grep
det mig, att jag ju aldrig i mitt liv varit
si [atlig, alt jag halt endast ett brod i
min hand. Jag hade besdkt atminstone
en av dessa kvinnor i hennes hem, nir
hon ej ens hade.sd mycket att méitta fyra
personer med. Nu skulle jag lara dem
att tro pa detta gudomliga ingripande.
Jag kinde mig p& en gang sa liten, si
oviirdig denna héga kallelse. Hade jag
sjdlv denna tro? Mina tankar gingo till
kurshushallet. Var det ej otillrackligt?
Kunde detta Jesu bespisningsunder upp-
repas? Jag skdmdes infor Gud. Jag hade
ju bekymrats {6r detta i st. I. att tillsam-
mans med kvinnorna bira bekymret till
honom, som har all makt.

»Och han gav at larjungarna, att de
skulle lagga fram f6r folket» De skulle
taga 1 sin hander det lilla, som av Jesus
vélsignats for att giva det at folket; alltsd
de fingo vara med att visa Jesu héarlighet
och makt. Foér detla dndamal dro ju ock
vi héar; att visa pa den makt, som inga
granser vet.

Pa kvallarna brukade vi samlas ute pa
garden ioen slor ring for att sjunga och
bedja. Denna kvall talade jag om hur det
var stdllt med hushallel. Fran den dagen
bads dagligen om bespisningsvalsignelsen.
Nu blev jag sjalv lamligen lugn fér detla

.
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bekymmer, men min (illférsikt hade be-
gransning. Nog skulle mjoélet bli drygt,
tinkte jag, men det masle nog i alla lall
kopas till en -del, ty matr ar matt, och
silfror ar siffror. Ha 1% skp. utvigls om
dagen, maste det ju vara sa mycket
inindre i mjélladan dagligen.

Den vise i ordspr. siager: Fortrosta pa
Herren av allt ditt hjarta och Iorlita dig
icke pa ditt férstand. Ordspr. 3:5.

Avslutningsdagen kom, och rakenska-
perna slutférdes. Da visade deb sig, att
dar var icke ens brist pa ett skp. mjol.
Det hade blivit vdlsignal. Ingen av 0ss
tviviade pa, att vi stodo inlér.ell nvil be-
spisningsunder. Temton Lkvinnor kunde
stanna och 4ta gratis tva dar, och den ena
kokerskan bar hem en stor korg av over-
blivna slycken. Sjalv gick jag in i witt
rum och bad Gud [érlata, att jag ej lrolt
honom om"att kunna fylla hela bristen. -

Pa det att .du mi silta din [orirdstan
1ill Herren undervisar jag i dag just »dig».
Ordspr. 22:19.

Bliv med om att tacka [or allt, vad vi
fingo se av hans hirlighet, och tack, att
Ni bedit for oss! Fortsédtt! Det lonar sig.

Med hjartlig hélsning :

Hancheng den 5/4 1935. .

. Maja Lundmark.

Fem mdinader i Juicheng.
Juicheng d. 7. 5. 1935.

Kara Missionsvanner!

Vilsignad vare viar Herres Jesu Kuristi,
Gud och Fader, som i Kristus har vilsig-
nat oss med all den himmelska varldens
andliga vilsignelser. Ef. 1:3.

IFor alla de ménga kira brev. som jag
mottagit frdn lider ber jag alt hirmed la
framféra mitt varma tack. Jag hoppas sa
sméaningom f4& tid och kralter att besvara
dem alla men (ill dess vill jag genom dessa
rader visa min tacksamhet. .

Fem ménader ha gatt sedan jag. kom
fram till mitl gamla arbetsialt Juicheng.
Eder karlek och edra f[érboner ha varit
en daglig térnimbar barande kraft under
de manga uppgifterna som mott mig.
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Manga ganger har jag tackat Herren [6r
alt han Jit mig komma &ter till detta [olk,
som s& val behéver var hjilp, och kénslan
och vissheten om Edert varma intresse
16r oss, Edra sindebud och kinesernas
andliga behov, hjalper oss att bdra bor-
dorna. Sant sjunger sangaren: »Ej en-
sam jag ir, mig {6ljer var slund En vén,
som ej sviker i noden; All fiendens har
han slagit i grund, Bad’ synden och satan
och déden. Han kinner mig vial, Han
baller mig kar, Milt namn pa sin brést-
skoéld ‘han skrivit, Med honom min vag till
himmelen bdr, Dir arvslolt i ljus han mig
aivity

Innerligt glad var jag att genast kunna
dela bdérdorna med Ebba Vidén som varit
ensam i avberet har sedan Judith Huliqvist
resle hem. Hela varen har méten och bi-
belkurser avlgst varann, och jag var si
glad och lycklig 6ver den slora mollag-
lighelen och villigheten att lyssna, s& jag
glomde bort att mina kroppskrafter voro
hegriansade. Kort fore dopklass och stor-
mdte blev jag sjuk, lroligen i tyfoid, som
hallit mig fangslad vid singen f{lera vec-
kor. Trots att det var elt lindrigt [all, sa
ar det en atféljande envis svaghet, som
dnnu gor mig obrukbar till arbele. Liv och
hélsa ligger i Herrens hand, och jag éar
viss om att ndr Herrens tid 4r inne da
kommer kraftcrna ater. Det var en for-
sakelse [6r mig att ej kunna vara med pa
det [&rsta stormdétet héar sedan jag kom
ater, men | anden foéljde jag mmed och
gladdes med dem som voro glada. [yra
kvinnor och tva skolgossar déptes. An-
talet av kvinnor, som komma lill tro péa
Jesus, vixer ar efter ar, ménnen dro dér-
cmot sena att avgéra sig {6r Herren. Vi
behéva min i Juichengs [6rsamling som
kunna och vilja taga verksam del i ar-
belet, bedjen med oss dirom. Det intresse
{orsamlingen tager i skolan och evangeli-
sationsarbetet r uppmuntrande. De ha
nu bgrjat underhalla sin egen evangelist,
‘visserligen dr hans 16n mycket liten, men
ansvaret f8r honom och hans arbete ute
1 distriktet vilar helt pa dem, det sporrar
dem 1ill ‘bade offer och bon. Del har inte
fallit regn pé lange, det ser allvarsamt ut
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f6r skérden* Sandstormarna ulpinar allt.
Vi bedja Herren om regn. Mandarinen
har utlyst fasta och sorgligt ljuder tempel-
klockans dova klang varje morgon, annu
hirskar morkret.
Med varmaste halsningar
Eder i Herren
Gerda Carlén.

Hemma igen.
Av Carola Bergling.

Yuncheng, Sha. d. €5 [cbr. 1935.

Jag har nu varit hemma i Yuncheng lilet
mera &n en manad. Under hosten fick jag
en tid stanna kvar pa det harliga Kikung-
shan i Honan, dar vi varit under ‘hettiden.
Jag behévde ordna [6r vara stérsta barn,
som skulle gi i den svenska skolan dar.

Den 19 dec. [6ddes var lilla Olav nere
i Sinyang, 5 sv. mil fran Kikung. Jag
var d& hos d:r Skinsnes och hans familj,
som arbeta dar. De lillhéra en norsk-
amerikansk mission, men sjukhuset och
villan som de bebo &dro byggda av icke
kristna kineser i staden. D:r S. samt hans
{vA utlandska skoterskor gora ett mycket
gott arbele dar. De ha regelbundna guds-
tidnster pa sjukhuset samt bibelkvinnor
och” en evangelist, som gi omkring och
tala med de sjuka. De ha idven frihet
att dela ut ftraktaler och ‘hidnga upp
bibliska tavlor pa vaggarna. De ledande

kineserna inom sjukhuset ha dock intet

intresse av kristendomen utan pa sdnda-
garna b, ex. pagar byganadsarbete och re-
parationer inom sjukhuset som vanligt.
Min man fick tala ett par ganger lill
sjukhuspersonalen. Han blev aven kallad
till en lungsjuk palient. Denne var mycket

kien, men visade édndi sltort intresse [or

vad som sades. Néasta dag fingo vi héra
att ‘han redan var dod. .

D:r S. ar allmant kdnd och avhéllen i
s6dra Honan. Han é&r ocksa en ovanlig
man pa manga satt. Vid ett bonemdte ta-

#* Inligt senare underrillelser synes regn ha
fallit, sd& att bomull och hirs etc. kunpat sas.
Veteskorden synes ocksid visat sig vara batire
an man vigat hoppas. Detta ar stora amnen
till 1acksagelse. Red.
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lade han lill oss utldnningar om gamle
Simeon. De aldre voro djupt gripna, och
de unga, tll vilka ‘han sérskilt vinde sig,
och bland vilka dven hans tre rara barn
befunno sig, hérde pa med tiarade 6gon.

I Honan ar .det ju stindigt oroligt. En
ging hade vi 3,000 réda endast 1,5 sv. mil
fran Sinyang.

Fér forsta gangen maste vi som familj
fira julen péa skilda hall: Min man, jag
sjalv, Rolf och den lille nylkomne i S. och
vara tva stora barn hemma i Yuncheng.
Var svenska skola flyttades némligen vid
julen fran Kikung till: Y., och’ barnen reste
med froken Hanna Lundberg ditupp. Bil-
vagen var genom -dét myckna regnandet
pa hésten pa ett stille forstord pa flera
km., och man. maste dir kora upp i ber-
gen runt en djup ravin. Plétsligt stannade
bussen med ett ryck, och chaufféren ro-
pade att alla maste kasta sig ut 6gonblick-
ligen. Hade dorren varit pa sidan at brad-
djupet till hade de varit forlorade. Men
»resenaden» rackte till éven denna ging.

En detalj fran julfirandet i S. vill jag
beritta. Julnatten hoérde vi plotsligt horn-
musik fran stadsmuren. Det var vira
kédra, hirliga gamla julsanger, som tonade
ut i den stilla natten. Vi lago stilla och
lyssnade och njoto. For oss ldt det som
inglasang. Skall den tid komma en gang
i6r Kina, d4 de kristna julsingerna skola
ljuda {ran stadsmurarna i julnatten, bring-
ande gliadje och hugsvalelse till langtande
sjdlar? Men nej, da behovs ej langre négra
stadsmurar. Da skall {rid och samfsrstand
rada i manniskornas hjirtan. D& skall det
inte langre finnas révare och roéda i Io-
nan och Shensi och i sia méanga andra
provinser harute. Da skall inte ldngre sa-
dana saker som mordet pi de unga Starms,
som skedde fore jul, forekomma. Sj6-
réovare, shidana man som forde bort de 70
missiondrsbarnen i Kina Inlandsmissionen,
som voro pa vig till sin skola, skall ej
heller finnas. Men — har Gud lovat oss
en siadan tid har pa jorden i denna tids-
aldern? Dock, vi fa hoppas dirpa f6ér den
kommande. Jag hade lill barnkvinna i S.
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en {ru Cheo, en icke kristen kvinna. Forst

syntes hon ej alls intressera sig {6r and-
liga ting, men sd sméningom tycktes hen-
nes sinne oOppna sig fér de himmelska
vardena, Ofta sadc hon: Frun kan nog
aldrig forsta vilken skillnad det ar mellan
dem som tjana Salan och dem som till-
héra Herren,

Det var ej utan att vi mycket fruktade
{6r den langa och besvirliga. resan hit
hem till Shansi med .var lille tre veckor
gamle gosse. Det var ju i januari manad,
och vi skulle bl. a. ocksa 6ver Gula floden
pa var fard. Vi hade tre dagars resa. Dé
vi narmade oss Tungkuan, dir vi.skulle
sliga av taget, var det kallt och snéiglt. \1
gingo till missionsslationen dar det nu en-
dast bor en kinesisk forsamlingsildste och
fingo dar ett oeldat rum. Kolden stralade
ut fran véggarna och :genom . det. enkla
papperstaket, dar rattorna gjort hundra-
tals sma hil. Naslta dag skulle vi ga over
floden. Det var, €tt stilla, blitt vader. Rik-
tigt svar pa boén.. Overfarten. gick bra, men
innan vi annu hunnit till andra stranden
siotte vi p& grund. Fem andra bétar sutto
fast pd samma sitt, sa det sag ej lovande
al. Floden. var full av snésérja. Minnen
arbetade -lange, ‘'men utan resultat. Da
satte - de sig att vila. Vi thade ju ingen
bradska! Bist att vianta och se tiden an!
I Kina har man.ju inte brattom.. Men vi,
som skulle hinna fram till Yuncheng. sam-
ma dag f6r att slippa 6vernatta i ett kallt
viardshus, hade ej lust atl vdanta. Vi -bado
méinnen férséka igen, men de ville inte.

Nu hade -tva-timmar gatt, och det bor-
jade blasa kallt. Lille Rolf frés om. fot-
terna och grat déarfor, och baby borjade bli
orolig och ville ha torrt ombyte.. Vad
skulle vi géra? -— Som s&'.ménga andra
ganger, dd vi varit i nodlage, skickade
Gud en kristen kines -till pss. Det var en
man fran saltverket p& denna sidan flo-
den. »Och de sago hans ansikte sasom en
ingels ansikte.». Apg. 6:15. Newland pa
saltverket hér i Y. hade sant sin nya Ford
att mota oss, och denne kristne man, an-
slalld i saltverket, hade d4 med tillhjilp
av plankor. och- de batar, som lago néar-
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mast stranden tagit sig dver till oss. Nu
kunde vi ju ocksd gi samma vag. En hel
liten skara av tjinsteman fran saltverket
kommo i}l var hjalp, och soart voro vi
vid byn, dar bilen véintade. Vi blevo in-
bjudna till saltverkets hus i ett varmt rum,
dér Rolf fick tina upp sina frusna fotter
och baby fick sin skétsel. Min sysler hade
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sant smorgasar och mjolk, och eftersom vi
endast kunnat fa litet dalig kinesisk mat
det sista dygnet smakade det utomordent-
ligt. De tolv svenska milen till Yuncheng
kérdes pia mindre dn ire timmar, och
snart shdgo vi vart kira Yunchengs stads-
murar avteckna sig mot horisonten.
Forts.

REDOVISNINGAR

16r medel iuflutna till “Svenska Missionen i Kina“ under juni 1935.

Allmiénna Mlissionsmedel.

E. A, Gbg, »Givety 20: —
G. 0. A. M., Visby 500 —
S. P.. Stocksund, i st. f£6r blom-
mor vid Emra Beskows  bir
E. X., Drottningholm, d:o .
A. 0. K. N Gbg, d:o
B. 0., S. M., L \1 A. o. 0. M,
Onvlken d 3} 10: —
Medel fr. Mora 16: —
»Tackoffery till Thyxa Lindgrens
underh. 951 —
En_ liteo blomma ti}l tant Emma
Beskows mione 3 —
»Iider Ifader wvets till Maria Flult-
krantz underh. 10:

4. »Glidjebdssan»

763. M. B., Umed

366. M. B., Hejde

67. Hejde syforen.

769. Syster Ruth, en tacksambetens blom-

ma pd H. Hallencreutz bir 37—
771, »Buo ldnk» 25: —
772. California Kommittén till 0. o. N.
Styrelius underh. 60: 02
778. I. B.. »tionde» 15: —
774 K.+ S, \’ius]i}v, »tionde for april—
roaj 30 —
5. J.v. lx Sthlm, koll. 15: —
717, A. o. M. L., Sthlm, i st. fér blom-
) mor vid J. Hallencreutz bar 3 —
7i8. J. G., d:o, d:o 10: —
7. J. B, 1. o. A, H., Appelviken, en
N tacksa mhetuns blomma till d:o 10: —
780. F. T. Il. H. B., ilvsjd, d:o 10: —
781. C. o. E. ]3 Sthl, d:o 51—
782, G. A. A.. d:0, i st. £or blommor till
d:os bar 20: —
783. A. 8., d:o 10 —
784, M. M,, Sthim, d:o A —
i85. C. o. L. T.. Stomugeu. dio 10: —
786. Tamiljen L Dijursholm, -d:o 10: —
787. A. D., Séder talje, d:0 51—
788. Overste D:s barn, d:o 10: —
789. S. o. 8. J., Orebro, d:o 25 —
790. D. M., Sthlm d:o 10: —
791, H. R.. Rasundu ett tack till dlskade
Emma Beskow 10: —
792. R. o. J. W—p, i st. for blommor till
_d:os bar 10: —
793. M. D—r, d:o 10: —
794. 0. H., Furuunds, »Pingstlilja pi Ki-
nas stora blomstergard» 2 —
795. »Kusin_ Anna» Ramlosa Bruo 5: —
796, K. F. U. K,, Kristianstad, tn]] Ida
Soderbergs underh. 430: —
797. Sagabo vilohem, Stocksund. i st. for
blomwmox vid H. Halleucreutz bar 10: —
798. S. P, d o, d:o 5 —
799, E. L, 20: —

800. Missiondrerna pd Missionshemmet .1

Duvbo, d:o 33: —
801. K. W., Lidingd, d:o 5 —
%02. D:o, till Emma Beskows bar 10: —
803. E. J., Boden, till Joh. Aspbergs

underh. 100: —

807. »9/6 Han #ir Xerren; bhaun gove vad
honom tiickes», 1 Sam. 3:18 500:

[

808. Tamiljen N, ., 1 st. fér blom-

mor_vid H. Hallenereutz bar 150 —
80%. B. o. J. R., Sthim, d:o 10: —
§10. G. R Visterds, d:o 25 —
§11. E. o. R. S., Sthlm, d:o 5y —
812. Ett tack» 10: —
813. C. I., Alandsdal, rescbidrag 5 —
814. Koll.' i Siter 25: —
815. D:o i ontaaxna 12: 50
816. D:o i Skattungbyn 24—
817. D:o i Edsbyn 30: —
818. D:o i Holmsvedens rissionshus 30—
819. D:o i Dalfors, Ashammar 15: —
820. B. o. K. T, Storéngen, i st. for

blommor vid H. Hallenreutz bar 10: —
821. H. X—n, sparb.-medel 51—
822. B. o. K. L., Sthim 30: —
823. A. o. K. N, Gbg, i st. {6r blommor

“7 vid H. Hallemcreuts bir 15:

824. J. A. P Sthlm, d:o0 1 —
§26. (. S.. Smal. Taberg, »tionde, Her-

ren behdver dem», Matt. 21:3 15: —
§27. Familjen K. H., en tacksam hils-

ning,, i st. for blommor .vid H.

Hallencreutz bar 15: —
828. I. 1I., Stocl\bund dio 3 —
829. M. o. J. M., Sth]m d:o 10: —
830. H. K., Sanda 10: —
831. H. T., Kdige 10: —
832. A. S., Vrigstad 10: —
833. K. I'. U. M:s Uppsveuska distr., till .

\ioxns Berglings underh. 00: —
834. 1. G. T.,, Norrkoping, »till miao-

net av den oforgitlige vidonen

Henmug Hallencreutz» 30: —
836. A. o. G.. A., Sthlm, i st. f6r blom-

mor till d:os bar 5 —
837. 0.'0. 0O ., Sthim, d:o 100: —
§38. H. S., d:o 10: —
839. . 0. A. F. o. J. O, d:io 25: —
840. T. S—dt, Sala 20: —
841. Koll. i Betel, Nissjo, 9/6, vid J.

Hultqvists besok 25—
842. Sklelydsklotsous Ungdomnsfiren, 45: —~
8483. . W., Malmé, i st. £6r blommor vid

H ‘Hallencreuts bir 15:
845. Ch , Stordngen 100 —
846. A. 0 A. H., Karlskrona, en blom-

ma pd Emma Beskows grav 10 —
847. D:o, d:o pd H. Hallencreutz grav 10: —
848. F. P., Iralun 7T
849. L. M. ., till Frida Prytz o. Maria

Nylins underh. 9500: —
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850, »Jag kan inte rikna dem alla» ete. 100:
831. A. B., i st. {6r blommor vid H. Hul-
lencreutz birv 1):
832, Sparbossemedel vid offerfest i Trands 377: 1
a3k, Jlardkrankeryds syforen. 50:
84, R. 8., Gbg 25
833, »Ph. 1 Trine» gm F. B.. Oves-
holm ' 50
§36. Onamne, Vreigstad, »Varen stilla
verket ar hans» 5:
851, E. S., Biorkoby 25
838, A. 0., Norderon 501
$39. P. E. W., Djursholm. en blommna pd
H. Hallencreutz grav 10:
860. A. J., TFlisby, gm L. B. 14:
861. R. S., Skellefle:’l »blomsterpengar»
gm A. B. 2:
S62. %(elleftcﬁ, landb[oxsamlmgs Mig 135:
863. R. M., Sthim 20
861, E. L.. Sjbtorp 200
»¥67. »Tackofler» 10:
868. Y. A:s bibelkrvets inom Jkpgs Kristl.
Ynglingaféven., till Ake Haglunds
underh, 100:
869. »Midsommarsgdva fr. Dalom» 281 —
B70. A. J., Sparbgssa 10—
871. Offerkuvert I. T. B., gm d:o 10:
§72. Ondmnd 100:
873. L. H., Lund, »tionde» 4:
N7 »Ovenr gm d:o —
5 0., gm-d:o 1:
Vetianda Kn:tllga Ungdowsféren., i
st. tor blommor till E. J. pd 40-
drsdagen _ 50:
Kronor 3,512:
Siirskllda indamdl.
732. A. G., Malmb, 'or evang. Li Chen-te
o. Hon Shuen-tao underh. 250
™4, M. 0., i st tér blommor vid Emma
Beskows bhdr, till Maria Petters-
sons barnh. 50:
768. Storbridnnans skolbarn till Carola
Bergling, att anv. efter gottf. ’
7700 A, L oM. till dervas (re evang. un-
derhall 300:
776, M. L. Algarvds, pd 70-drsdagen, till
Maria retterssous barnh. i Sinan  13:
804. H., Luled, till evaug. Dji Laolo
underh, hos J. Aspberg
803, Kinasyroren. till Ingeborg Ackzell
: 16r barn- och kvinwoarbetet, gm
E. P., Ljungby 300
806 S, AL A, Figebolm. till Maria Pet-
terssons barnh., gm B. W. 25:
825.. A. J., Kinncmalma, till Gerda Car-
Ién, att anv. erter gottl. 15:
§35. Skolbarnen i Overbyns Marieby
smdskolya, Lill Hanna Wang att
anv. efter gottf.
844, L. L. W., Lidkopiug, tilI bibetkv.
underh. o125
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86>, L. K.. Xlintemdla, »tionde fr. vér
lilla affdr» till Mavia Pclterssou
att anv. efter gottt. 25—
8Ci. L. S.. »ett tack For hjdlp i nod» till
d:o gm d:o 17: 50
Kronor 1,179: 20
Allmiédnna Mlsslonsmedel 5,512: 24
SHrskilda dindamal _1,179: 20

Summa under juni manad 1935: Kr. 6,691: 44
¢ Med varmt tack till varje givare!

»Herren dr min herde, mig skall intet fattas.» .
Ps. 23: 1.
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SEENDETS GUD-*

»0Och hon-gav Herren, som hade
talat med “henne, ett namn, 1 det
hon sade: "Du ar Seendets Gud.
Hon tdnkte nidmligen: Har jag d3
verkligen. har fatt se en skymt av

honom som ser mig?» 1 Mos. 16:13.

Jag minns hur det.var nar jag fick
folja med far och mor i kyrkan. Det
hade varit forberedelser for den hog-

tiden och nédr helgmalsklockan ring-

de, skulle allt vara fardigt. D& skulle
vi vara beredda att g& i Herrens hus
och tillbedja Gud. Dairfor blev det
ocksd sd att sondagsgudstjansten in-
te var ndgonting fristiende i veckan
utan den var veckans hdjdpunkt. Den
gav helgd och hogtid dven oSver var-
dagen och dess girning. D3 vi tradde
in i kyrkan, var det forsta som rik-
tigt gjorde djupt intryck pad mig:
»Helig, Helig, Helig 4r Herren Se-
baot», som prédsten sjong. Och jag
kan kdnna #nnu, huru det bdjde bar-
nahjartat ner infér Gud. Efter det
var det lika naturligt att bedja till
Gud som det var att andas dir inne
i templet. Men det var ju sa mycket
sedan i ritual och predikan som jag
inte forstod och inte orkade fdlja
med. Det var dock en sak som all-
tid kunde sysselsdtta mitt hjidrta och
sinne. Diar var en symbol som hing-
de i koret, en gyllene sol omgivande
en triangel med det allseende 6gat i.
Vid en restauration togs det bort, ty
det skulle ha skrimt barnen, sades
det, att se det dir 6gat. Fér mig var
det inte nagonting skrimmande.

* (Féredrag av ‘Missiondr .Carl Blom i
Betesdakyrkan XKristl himmelsfardsdags
kvall, i samband med S. M. K:s Arsmote.)

Tvdrtom, det var som cm Gud hade
velat saga till mig: »Nu kunna vi se
p& wvarandra en stund, Carl.» DA
kunde jag sjunka ned i betraktelsen
av Gud sjalv, inte s& mycket i betrak-
telsen om Gud.

‘D& jag nu fir taga detta som ut-
gingspunkt, si Onskar jag sd inner-
ligt, att jag kunde Overfdra nagon-
ting av den betraktelsen till alla som
hir dro samlade. Det var vil nagon-
ting sddant som hinde med Hagar.
Vi veta inte huru hon forst stilldes
infdr Gud, men vi forsta, att det gick
p& manga f6r henne underliga vigar.
Det var lidande och ndd innan hon
forstod, att den scim sdg henne och
férsdg henne med alit var Gud, »Vad
fattas dig Hagar?» frdgar Gud Ha-
gar en annan ging, (som vi ldasa om
i 1 Mos. zr1:a kap.), och Herren
»Oppnade hennes ogon». Det var det
som fattades. Det andra, det hade
Gud i beredskap &t henne. Men de
ord vi laste som text, de synas mig
vara hdjdpunkten i hennes erfaren-
het: att hon sjdlv ocksd fick se en
skymt av Gud. Hon hade umginge
med Gud, hon hade dmsesidighet i
forhallande till Gud. Det var pd det
sidttet som Gud blev for henne seen-
dets Gud. Det var vil nigonting
liknande detta som Jesus mmenade, dd
han sade: »Saliga 4ro edra Sgon att
de se.» De kunde urskilja ndgonting,
och diri bestod deras salighet. In-
nan profeterna kallades profeter, kal-
lades de siare. De hade fitt den
andliga synen och hade sedan ndgot
att meddela, namligen vad Gud med-
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delat dem av sina hemliga radslut.
Det beror s& mycket p& vir instill-
ning bade om och vad vi kunna se,
»Vad gingen I ut i 6knen {6r att se?»,
frdgade Jesus fariseerna. Vad de
fingo se, det hdngde p& vad de gingo
ut for att se. Och Jesus ville inrikta
sina ldrjungars hjartan och sinnen
p& den andliga verkligheten, s& att
de inte bara skulle se det som for
Ogonen var.

Och nu giller det for oss hidr, var
och en: Vad har vi kommit hit for
att se? Vi ha hort utdrag ur Aarsbe-
riattelsen, fatt vara med om rika och
uppbyggliga stunder. Men vad ha vi
sett? Det skulle kunna hidnda, att
man fastnar vid det yttre, vid redo-
gorelsen f6r mojligheter och behov,
for farligheter och svérigheter. Och
ar det s& att vi stannat for detta, det
yttre, ja dd ha vi aldrig riktigt fatt
syn pd det verkliga innehdllet i &rs-
berdttelsen. En sddan bor forstds pa
ett andligt sdtt, och dirtill behoves
ett dga, riktat pd Gud och inriktat
efter Guds sinne. Annars kan det si
latt bli s&, att vi bedoma arbetet ef-
ter det synliga resultatet. Det skulle
kunna hinda, att det vdxer upp ett
sddant didr sinne som Jesus vinde sig
emot, dd han uttalade sitt verop over
ddm som foro Over land och wvatten
f6r att géra en proselyt. Vi hérde om
over 800 nyddpta och dver 6,000 for-
samlingsmedlemmar p& filtet. Ar det
livsgemenskap med Gud hos varje
komimunikant? Vem kan se det? Inte
na vi nigot att yvas Over, inte heller
6ver det resultat vi se. Men det ar
mycket att bedja for och 6dmjuka
oss infor, mycket som skulle f6ra oss

niarmare till Gud. Ty han vill i san-
ning se den rdtta vigen {or oss och
fora oss in pd den. Den stdrsta faran
i att inte se ‘med Guds dga pd var
vdag och vandring, det ar den att vi
inte folja var Mistare i spéren, och
kanske inte ens se sparen utan skym-
ma bort dem for oss sjdlva och andra.
For oss giller det ju framfor allt att

folja honom. — »Utan mig kunnen
I intet gora», sdger Jesus. Jag tdn-
ker pa de stora mo&jligheterna dar

ute. Vi glddjas dver dem och tacka
Gud f6r dgm. Vi m& ocksd komma
ihdg, mitt under glidjen och tack-
sagelsen, att det inte dr alla dorrar
och méjligheter som leda till malet.
Vi fa lov att kunna urskilja dorrarna
ocksé ‘och se vart de féra f6r oss och
for vdrt arbete. Nir vi tinka pi de
rika mojligheterna i #mbetsmanna-
kretsar och den vinliga instillning,
som f6r narvarande rdder, s& ir det
nyttigt f6r oss att minnas en viss ge-
nerals arbete, som i stort sett aldrig
ledde till ndgon frukt. Om det ock &
andra sidan dr mycket som f5r oss ter
sig som felslagna férhoppningar, si
dr det inda inte sikert att det ir det.
Om vi inte se vixten genast, s kom-
mer frukten kanske i sinom tid. En
man som var med och hjilpte mig
och 'mina medarbetare i Loyang un-
der den allra forsta tiden dir, kunna
vi f6rst nu, efter manga &r, se frukt
hos. Herren har lovat arlaregn, men
dven serlaregn. Det gives varskord,
men det gives ocksd hostskérd. Ock-
s& vi f4 ldra oss att vinta och se vad
Herren vill géra, och taga emot vad
han ger pd det sitt som honom be-
hagar.
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Vi talade nyss om Johannes dopa-
ren och vad Herren hade att siga om
honom. Han gick ju dir med Elie
ande och kraft. Men vad var val det
storsta han fick gdra? Var det inte
den gingen han fick ddpa var Fral-
sare, och den helige Ande sinkte sig
ned &ver Jesus i en duvas skepnad.
D4 var det inte botpredikantens stam-
ma som 1jod, och di brét han inte
ned klippor och berg, utan da var
han en ringa tjidnare it Mistaren och
fick ldra av honom. Det var Guds
Ande som skulle utféra det djupare
verket. Och det dr endast om Andens
verk far pdgd med oss och i oss, som
det stora verket sker.

Det dar sd underbart att f4 vara med
hir i hemarbetet, med alla dess {6-
rebedjande vinner, alla dem som gi-
va, veckorna med de unga, korrespon-
densen, litteraturen, — allt som gores
ar s uppfriskande f6r oss, som kom-
ma frin ett kargare klimat. Men om
inte det vore ett andligt innehdll i
det hela, vad skulle det di tjdna till,
Det dr ett vilsignelsens kidril, och
det dr endast di det fir vara ett sa-
dant, som det kan giva verklig glad-
je och tillfredsstillelse. Kiarlet ir till
f6r innehallets skull.

Det ar ett uttryck som mman ser
ibland och som alltid i mitt hjirta
vacker en frdga. Det dr »tomk dr l».
Hur ar det med vart kirl, 4r det tom-
glas? Och vad tjdnar det di till? —
Vi som 1 dag dro samlade kring
Svenska Missionens i Kina arbete och
lyssnat till v&r Arsberdttelse, ma vi
tanka pd innehéllet, mi vi bedja Gud
i ndd gbra innehillet sd levande for

10 aug. 1935

oss, att hans syfte med arbetet verk-
ligen matte nis!

Jag tanker vidare pd oss missioni-
rer, d& vi komma hem p& semester-
besok. Det dr gott att f& vila, att
bliva uppfriskade i anden genom ge-
menskapen med broderna. Men det
beh6vs ocksd, att vi fi vara med och
fora ut valsignelser, som kunna kom-
ma hemfdrsamlingen till godo. Om
inte missionen kan uppbygga hem-
forsamlingen, s& har den illa fyllt sin
uppgift. Endast d4 den ger sdval som
mottager kunna vi tillsamunans utféra
ett andligt verk. ‘Det 4r inte endast
de stora fdrmdgorna, talets gdva och
andra, som utrdtta nigot, utan det ar
Gud, som skall utféra verket. Och
det dr kanske allra roligast, d& vi fa
se de sméa, de minsta i minniskors
ogon, i verksamhet. Ja, vad Gud kan
gora genom hjirtan som std i inner-
lig gemenskap med honom, det &r
vad som gldder oss mest.

Vi hoéra hur Gud verkar ute pd
faltet. D& vi hoéra om bestdken i hem-
men, till de gamla gwmmorna, som
gatt och vintat efter Gud sd lange,
och de simd barnen, som #Aro i véra
skolor, si& &r det kanske just detta,
som Gud sarskilt vill ligga pa vara
hjartan. Och s3 dr det bibelskolorna
och seminarierna; dar dro s&dana som
Det ar
i sanning behovligt, ty det ir genom
de infodda, genom de kinesiska krist-
na, sojmn Gud skall utfora verket. Vi
f4 i ndgon mdn se huru skorden f&res
in, men det ir inte vi, ndgra fi utlin-
ningar, scm kunna gora det, utan
de infédda kristna sjdlva som i all-
minhet f& leda varandra och {ora

foras in i Guds rustkammare.
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varandra vid handen fram till var
Frialsare. Tinka vi pd detta, dd blir
statistiken rik pd bdnedmnen och rik
p& damnen for tacksdgelse. Ett av de
minnen som satt djupaste spdr i mitt
hjiarta och ‘minne dr frdn de tidigaste
dren i Sinan, en liten, liten stad byggd
och 1 dess minsta
griand, i en trdng gdrd i ett litet rum,
dir ndgra stycken satt tillsamemans
och laste Guds ord. Det var de forsta
troende i den staden, en bambuma-
kare, en soldat, en rattsbetjint och
en spannmadlshandlare och nigra an-
dra. Dir sutto vi tillsammans vid det
fyrkantiga bordet, vid en rykande
oljelampa och studerade Efesierbre-
vet om Herrens forsamling. Vad in-
nebar det inte for dem att lira Her-
rens tankar om den. Jag tror mig
kunna siga, att detta rika brev aldrig
varit sd rikt for mig som just d&, nir
vi tillsammmans skulle sdka oss in i
Guds hemligheter, Detta var forsta
kidrnan till en forsamling pd vart filt
i Honan, och nu finns det omkring
3,000 forsamlingsmedlemimar p& den
delen av faltet. Vid det »storméte»,
som holls i Loyang under Pasken i
&r samlades Over 1,000 deltagare. Pa
samima sitt samlas de troende dver-
allt pd stationerna till gemensam upp-
byggelse. Timime efter timme kunna
de sitta for att hdra Guds ord. De
samlas i dver 40 graders virme. Det
vaxer, det fro som sds, d& det ar and-
ligt liv i det. Forsamlingsledare och
lirare och alla som arbeta frivilligt
i tdltverksamheten under »evangeli-
sationsveckorna» vid nydret och vid
andra tillfillen, deras gdvor bli gdvor
i Herrens verk i sanning, s& att de

av kullersten,
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bli rika pd goda girningar. Lyften
upp edra 6gon och sen pa filten, sade
Jesus, d& han ville vidga lirjungar-
nas syn. Det f& vi gora idag.

Det ar ju inte alltid under det mil-
da vidret som skdrden mognar. Vi
skola inte frukta, d& vi héra om
stormvinden, som gir fram och rasar
filten. Den kommer f{or att
frukten skall mogna. M4 vi d& lamna
bdde oss och de vdra med tillforsikt
i Herrens hand och bedja att han
matte f8 utfora wverket pd det sitt
som honom gott synes.

Det 4r inte kraften och formagan
som kallar hogljuddast pd Fralsaren.
Det ar noden, bristen och oférmagan
att kunna skoéta sig sjalv, som klap-
par hdrdast pd Herrens hjarta. Och
det 4r ocksd detta som tvingar oss,
pd det att vi m& bli villiga att giva
av vart och de vira, si att kirlet
mdtte brytas och doften spridas utdt
till alla. Och hava vi nu sett pd
detta med Herrens 6gon, 14t oss d&
annu en ging vinda vara ogon till
honom sjdlv, att vi ma se och kidnna
igen honom i allt det sotn sker, pd
det att ocksd var blick méitte for-
vandla oss till hans likhet, sdsom de
som fatt skdda Herrens ansikte,

Aimen. '

over

»Bliv, Herre Jesus Krislus,
Bliv i Din korsgeslall,

Av Anden helt forklarad,
Mitt enda och mitt allt!
Vad vdriden dn md giva,
Du giver evigt liv. —

O, mdlta sjdlens trdnad,
Mig evig hugnad giv!»
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Ledareskifte inom
Kina Inlandsmissionen.

D. E. Hoste.

Meddelande har ingatt om ait Kina
Inlandsmissionens ledare D. E. Hosle
sistlidna juni avgatt fran sin post, som
han innehaft under 35 Aar.

Hoste var en av de sju studenter fran
Cambridge, som 1885 i Kina Inlandsmis-
sionens tjinst utreste till Kina. Han ver-
kade forst sdsom missionar i provinsen
Shansi och blev sedan utndmnd till su-
perintendent for Kina Inlandsmissionens
arbete forst i Shansi och sedan i Honan.
Hans samarbete med och inflytande &ver
pastor Hsi och den vishet han dérwvid
ddagalade gav vid handen, att han &agde
stora forutsidtiningar sisom ledare. Han
var och 4r en bdnens man, stark i sin
iro och fértréstan pd Herren, ett exempel
f6r alla i ett utgivande och heligt liv.

Missionens ledning i London har givit
honom f6ljande vitsord: Foérst och framst
kanna vi behov av att tacka Gud for det
exempel -av plikttrohet, som D. E. Hoste
shsom Missionens ledare givit oss, for
hans orubbligt fasta trohet mot Missio-
nens principer, fé6r hans outtréttliga bé-
neliv och f6r hans fasthdllande vid det
som ar noédvandiga forutsattningar for
andlig framgang. Bakom alla hans f{or-
maningar om att lida sdsom goda Jesn
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Kristi stridsmén har alltid statt hans eget
toredome, sa fullt av fasthet och ihardig-
het aven i tider av fysisk svaghet. Han
har -ej endast officiellt varit Missionens
framste ledare, han har ocksid varit en
ledare i anda.och sanning, som fort oss
in i det goda verket och varit vart fore-
déme -dari. Fér hans nit i tjinsten, fér
hans grepp dven om detaljerna, for hans
vittommfattande vishet, f6r hans omdémes-
gilla urskillning, f6r hans frimodighet d4
det gallt att verkstilla fattade beslut och
for alla andra gavor, som héra samman
med hans ledareforméaga drambara vi
uppriktigt. vart tack till- Gud. Och i all
denna tacksamhet innesluta vi dven hen-
ne, som under alla dessa &r — ibland ar
av skilsméssa och mycken néd — har
varit en héangiven kamrat i ndden och
trogen hjalp i tjansten. Av fullaste hjirta
siga vi: Gud vare tack, som har latit sin
tjanare vara vuxen sin dags uppgift.

*

For oss inom Svenska Missionen i Kina
har Hoste -alltid varit en trofast vén.
Han har stédndigt varit redo att std -oss
bi pa allt satt, och vi kunna dirfér av
hela hjartat tacka Herren {6r allt vad
han givit oss genom denne sin trogne
tjanare.

Till hans eftertrddare har missionar
G. W. Gibb utnimnts. Gibb har sedan
1922 tjanstgjort sdsom vice forestindare
och har tillvunnit sig allas fértroende och
kérlek.

Vi 4ro fullvissa diarom att missionens
vanner vilja omsluta missionar Gibb med
forbon, bedjande att han métte f& nad
och kraft att fylla sin ansvarsfulla upp-
gift sdsom framste ledare av Kina In-
landsmissionen i hemlidnderna och ute i
Kina.

Erik Folke.

Skriven till missiondrerna!

Bedjen foér missiondrernal
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Ny missionsarbetare.

Dagny Nordgren.

Tredje bondagen, missionsdagen, av-
skildes lararinman froken Dagny Nord-
gren ll Svenska Missionens i Kina mis-
siondr. Om avskiljningen meddelas péa
annat stille i detta nummer av var tid-
ning, men hdr ville vi presentera fréken
Nordgren for tidningens ldsekrets.

Dagny Nordgren foddes den 18 juli
1909 i Holmsund, som da tillhérde Umea
landsforsamling. I samband med konfir-
mationen 1924 ¢verlamnade hon sig At
Gud och inskrevs detta ar sisom medlem
i Obbola K. F. U. K. Nagot ar senare in-
gick hon i Svenska Missions{érbundets
féorsamling i Holmsund, och dir vdcktes
hennes missionsintresse.

Sommaren 1927 genomgick Dagny
Nordgren en kurs vid Vindelns folkhdg-
skola och tenterade samma sommar och
vann intrade vid Skellefted smaskolesemi-
narium. Under studietiden dar bildade
hon och en seminariekamrat en liten sy-
{6rening, som arbetade under enkla for-
hallanden, men som dock ett par ganger
kunde insinda mede] tll Lararinnornas
Missionsforening, huvudsakligast for verk-
samheten i Kina. ’

Efter examen 1929 kom hon i samband
med ett bes6k hos en kamrat till Skel-
lefted just d& S. M. K. hade sin forsta
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Bibel- och Ungdomsvecka dir. Hon kom
ocksd med pa ett av moétena och férnam
i sitt inre fragan: »Ar du villig att bli min
tjanarinna i Kina?» — Men 4nnu var hon
ej redo att svara ja p4 denna {iraga, enar
hon sjalv d4 onskade att fa ga till Indien.
— Végen gick sd smaningom till Samari-
terhemmet i Uppsala, dar hon tillbringa-
de 6% méanad sasom elev, och dérpi tja-
nade frdéken Nordgren vid ett par till-
fallen 1 sjukvard.

Vintern 1932—1933 genomgick fréken
Nordgren en kurs vid Evang. Foster-
lands-Stiftelsens Bibelinstitut i Ostertilje,
och hon har sedan arbetat i Lappland
bland &demarkens barn dar. Hennes ar-
bete har bestatt i att dela ut klader till
behévande samt i att dela ut traktater
och att pd annat sdtt frambira vittnes-
bérdet om Herren Jesus Kristus. Detta
arbete har icke varit utan synliga fruk-
ler, och Gud har visat sin tjinarinna, att
han férmatt fylla alla hennes behov, fast-
dn hon €] varit 1 tjfinst hos nigon mis-
sionsorganisation eller av n&gon ménni-
ska fatt 18fte om underhall. — Under va-
ren innevarande A&r har hon vistats i
London och star nu firdig att i hést ut-
resa till Kinma. — Ma hon fi vara inne-
sluten 1 missionsvinnernas kérleksfulla

intresse och forbon med tacksigelse!
M. L.

Missionstidningen Sinims Land.

Under sommarménaderna, juni—sep-
tember, kommer Missionstidningen Sinims
Land i ar, i likhet med fdregiende Aar,
alt utgivas med endast et nummer [ ma-
naden. '

S. M. K:s Bibel- och Ungdomsveckor.

Bibel- och Ungdomsveckorna inneva-
rande sommar hoéra snart till det forflut-
na; veckan pa Mauritzberg har redan .
varit, och motet pd Sater vid Jonsered
pagar, da detta nummer av var tidning
utsindes. '
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" Métena pa Mauritzberg fingo i 4r en
sarskild pragel av att direktér A. Lind-
mark, did vi samlades dir, 14g mycket
svart sjuk och medan vi voro dir ingick
i sin Herres gladje. Det var sa underbart
att silunda fa vara i denne var uppofi-
rande och voérdade vans narhet d3 han
kampade sin sista kamp. Det lyfte -oss
nirmare evigheten och ndrmare Gud.
Darfor é4ro- vi s4 tacksamma for att vi
trots -denna svidra sjukdomsnéd fingo
komma till Mauritzberg och ha vara mo-
ten dar. Med varmt deltagande féljde vi
dag fo6r dag vara sorjande och lidande
vanner, och vi vilja alltfort i f6rbén med
tacksidgelse komma ihag familjen Lind-
mark, som visat oss sa stor kirlek och
offervillighet. M4 Herren, all hugsvalel-
ses Gud, trosta och hugsvala dem i deras
saknad samt lata dem fi mottaga fullhe-
ten av sin vilsignelse.

Missionidrsavskiljning i Goteborg.

Sondagen den 8 sept. bliver v. G. mis-
siondrsavskiljning 1 Masthuggskyrkan i
Goteborg, da herr Gésla Goés skall av-
skiljas till Svenska Missionens i Kina mis-
sionar 1 samband med dagens hégméisso-
gudstjinst. Vi anbefalla varmt denna
missionshogtid i missionsvdnnernas val-
villiga higkomst i forbon.

Missionshogtid i Umea.

Sondagen den 7 juli avskildes fréken
Dagny Nordgren till Svenska Missionens
i Kina missionar i Umea stads kyrka. Det
var en missionshégtid, som vi minnas med
gladje och tacksamhet, och som sédlert
blev vad den blev sidsom svar pd méingas
boner.

Avskiljningen holls i samband med La-
rarinnornas Missionsforenings konferers,
och vi hade darfor férméanen fi dela vil-
signelser med deltagarna i denna, Da vi
fran Sv. Missionen i Kina, som kommo
till avskiljningen, anlinde pa lérdagsmor-
gonen, mbties wi genast av s mycken
karlek och vid morgonbénen samt vid bi-
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belstudiet under ledning av kyrkoherde
Kloo fingo vi mottaga rika valsignelser,
och sedan fingo vi lyssna till ett féredrag
av VvAr egen missionsidrestindare, Erik
Folke, over amnet: Kraver tidslaget en
missions- och bénevickelse bland Guds
folk?

Froken Nordgrens avskiljning skedde
pd sondagen omedelbart efter hégméssan,
vid vilken Lkyrkoherde XKloo predikade.
Missionsforestdndare FErik Folke untgick i
sitt invigningstal iran ordet i Joh. 15:16:
»] haven icke ulvalt mig, utan jag har ut-
valt eder; och jag har besldmt om eder
att I skolen g& #stad och bara frukt, si-
dan frukt som bliver besidndande, pa det
att Fadern nrd giva eder vadhelst I bed-
jen ‘honom om i milt namn», och Ume-
bladet refererade hans tal salunda:

»Herren visste och kinde att hans vitt-
nen behovde starkas for att fa frimodig-
het till sitt ansvarsfulla och kravande
kall i den stora folkvarlden. Darfoér var
han si angeldgen om att for dem fram-
halla, att kallelsen utgatt fran honom och
icke fran dem sjilva. Klenmodet skulle
forvisso gripa dem, ensamheten skulle
skrdimma dem. och frestelser av allehan-
da slag mota, vilket allt var dmnat alt
gora larjungarna urstandsatta till mis-
sionsgarningen. Detta vissle missionens
Herre, och darfor priantade han in i sina
vittnen orden: »jag har utvalt eder» och
vad mer: »bestimt om eder att g4 astad
och béara frukt, sadan som bliver bestin-
dande». Med elt s&dant l6fte vagade dessa
man ga Astad.

Missionsdirektorn vdnde sig darefter till
froken Dagny Nordgren och erinrade
henne om hur Herrens kallelse ill henne
ulgau, och vad hennes ja till denna be-
lyder. Mycket darute, fjarran fran néira
och kéara, kommer att mota. Frestelser
skola komma och ensamheten bli svar
men genom den fria tillgdng till nadens
tron, som slidr Guds folk till buds, skall
Guds kallelse icke bli tung och svar utan

gladjande och rikt wvilsignad. Arbetet for

sjalars fralsning, som 4ir det storsta, skall
uppvéga alla svarigheter.»
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Efter avskiljningen samlades en stor
-skara vanner till kyrkkaffe pa »Gammlia»,
da aven Dagny Nordgren bereddes till-
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For all uppmuntran, som gavs 0ss un-
der hogtiden, st vi i tacksamhetsskuld
forst och framst till Gud, men ock till

Foto: M. Lindén,

Umed stads Icyrica.

falle art avgiva ett vitinesbdérd och fram-
fora sitt tack till L. M. F. f6r allt vad
denna forening gjort och varit fér henne.

*

Mauritzberg.

»Tacken Herren, ty han ir god,
ty hans ndd vavar evinnerligen.»

SA har d4 den dag, som av alla »lan-
kar» ar sd efterlangtad, ater randats. Pa
grund av Guds oulsigliga nid ha vi Ater
fatt samlas till en Bibel- och Ungdoms-
vecka pd Mauritzberg. Och vi kommo
som en lingtande skara, den dar lingtade
eflter att Herren Jesus skulle fylla hjir-
tana med sin egen helighet, kirlek och
renhet,

Tisdagen den 23 juli samlades vi pd
kvillen i det lilla vackra slottskapellet
till vélkomsiméte.  Missionsforestindare
Erik Folke, var »Farbror Erik», formade
i ord allas var heliga ldngtan, att Gud
skulle i sin nidd témma vara hjartans
kéril pd all synd, all orenhei, all egen
vilja, och var lingtan att Gud skulle re-
na vara hjérian och iskadnka helig olja,
— Sa foljde presentationen, och vi upp-

kyrkoherde Silén och férsamlingen i
Umed, lill ialare och deltagare i L. M. I'.-
konferensen samt andra. Herren léne alla
for allt! M. L.

manades alt nu inte gi och kénna oss
som »cirka kusiner» ulan i stillet som
»helsyskon». Och nog kiinner man sisom
ett helsyskonband link och lank emellan.
Den karlek, som ar sd séregen Iér dessa
yveckor», var riadande fran forsta stund.

Morgonbonerna leddes dagligen av
missionssekreterare Martin Lindén. Vi
stdlldes infér {rdgan om hjirtats forhal-
lande till Gud och till missionen. I'6rsta
dagen stannade vi infér ordet i Jakobs
brev 4:8 »Goéren Edra hjirtan rena» —
Huru kinde vi inte infér den uppmanin-
gen huru besudlade vara hjartan voro,
och huru wvi i sanning #4ro »méanniskor
med delad hag», sdsom det ocksd star i
samma vers. Men Jesu, Guds Sons, blod
renar 0ss frédn all orenhet, blott vi med
full och hel uppriktighet och. dnger bedja
darom.

Andra dagen talades om huru Gud ve-
derkvicker vira hjartan med andliga och
lekamliga valsignelser. (Apg. 14:17) Ge-
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‘nom niden vinna vi vederkvickelse och
styrka (Idebr. 13:9).

Tredje dagen laste vi i Lukas 24: 32 hu-
ru Jesu forsla liarjungars hjartan voro
" brinnande i dem, d& Herren Jesus fér
dem uttydde skrifterna, och var bon blev,

att Herren matte giva oss dppnade égon

e —

Foto: M. Lindén.
Missiondar Carl F. Blom | talareslolen.

och 6ron alt se och hoéra, dd han gav
ur sitt Ords rika fo6rrad, sa att ocksa vara
hjartan métte varda brinnande.

Fjirde dagen pamindes vi om ett ord i
Pauli 2:a brev till korintierma. I det 6
kap. och den 13:de versens senare dcl
star: »Vidgen ocksa I edra hjartan.» Vad
ar da att vidga sitt hjarta? Att vidga sitt
hjarta 4r att lita karleken bliva riddande,
kirleken till Gud och karleleen till var
nasta. .

Bibclstudierna pa formiddagarna leddes
av missionar Carl Blom. Sasom #&mne
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.-ha-d-e han pl"ofeteh Jeremias bok. Vi fingo

uppleva, huru Gud talade till oss genom
Jeremias liv, som pa ett saddant outsdg-
ligt sdtt malades £6r oss under dessa he-
liga stunder. Vara &gon o6ppnades f{or,
huru profeten Jeremia &ar den profet,
vars liv mest paminner om Jesu liv har
pAa jorden. Jeremia bar folkets synd och
nod pa sitt hjarta, och Herren talade ge-
nom honom till sitt folk. P4 huru ménga
stallen i Jeremia bok lasa vi icke: »Sa
siger Herren ...» Jeremia upplat sitt
hjarta f6r Gud — lat sig gripas — och
dirfor kunde ocksd Herren tala genom
honom.

Missionsféredragen hade delta &r som
amne: »Fran S. M. K:s tegar pad Guds
iker». Forsta -dagen talade missionsfére-
standaren. Amnet foér den dagen var:
»Hur falten bereddes.» Den stora fragan
ar dock, sades det, om tjanarna aro be-
redda. »Farbror Erik» gav oss f{lera
exempel pa personer, vilka Gud hade be-

rett till »tjanare» darute 1 Sinims land.

Genom néd hade de blivit beredda. De
voro, sasom det sades, helgedomens ste-
nar, som legat begravda i alla gathérn —
i gatans smuts — och som dock voro
helgedomens stenar. En kines vid namn
Hsi — sedermera pastor — var en som
Gud alldeles sérskilt hade berett att gh
sina drenden. Han var, om jag fir an-
vanda »Farbror Eriks» ord, en ménniska,
vars liv var en klar ladga, som brann tills
den {orbrande sig sjalv. — pa kna. Sar-
skilt slort var det att det var en kines,
som fick héja fanan. Dct var ju mycket
svart for utlanningen att komma in bland
kineserna. Dock hade Gud berett vigen,
och allt motstand som motte . 0. m. {ran
hogsta ort var som férspilld, ty — det
var Guds verk som skulle féras till seger.

Den andra dagen talade Martin Lindén
over amnet: »Huru siningsarbetet sker.»
Vi fingo héra, hurusom missjondrerna pa
alla satt foérsoka sprida det glada bud-
skapet. Det férsta »arbetsfaltet» blir den
kinesiske lararens hjérta, den lirare som
skall féra missiondren in i det kinesiska
spraket. Sa "utékas »faltet», och man far
deltaga i arbetet att dela ut traktater och
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utéva taltverksamhet. En stor hjalp att
komma kineserna nirmare har ‘vunnits
genom opieasyl- och sjukvardsverksam-
‘het. Missioniren * férséker pad alla séft
hjalpa kinesen och séker finna végen till
“hans ‘hjarta och si skingra hedendomens
moérker. Ungdomen nas genom flick- och
gosskolorna.

Den |jtredje -dagens @mne wvar: wHur
skérden inbargas», och talare var missio-
nar Carl Blom. Han sade sig vilja andra
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nom Bibel- och Ungdomsveckorna, vun-

"pit mark och omfattar nu hela Sverige.

*

Under mdtena pé eftermiddagarna fingo
vi hoéra vittnesbérd av de narvarande
misstondrerna, vilka talade om huru Guds
kallelse att gi ut till Kina hade kommit
till dem. Vi fingo hoéra, huru Gud hade
kallat nagon fran spadaste barnairen;
nagon hade Gud kallat forst d&4 han natt

Foto:

: M. Lindén.

Friluftsméte i parken, Mauritzberg.

amnets rubril till: »Grédans vard.» Ar-
betet 4r adnnu icke avslutat, och detta ar
oss en stor ftrost. S4 fingo vi d4 fdlja
varden av »grédan», varden av det vack-
‘ta samvetet. Ett vdckt samvete behéver
forst och {ramst ans. Om man tanker sig
‘en liten planta, huru behdver den inte
‘ansas och vérdas. Ibland mdste man taga
bort delar av bdde slammen och bladen.
S& ar det ocksad med det vickta samvetet,
den vickta sjilen. Den maste ansas. Myc-
ket ar, som maste skidras ned, enar det
‘annars skulle forkviva livet. Den lilla
‘plantan — det vickta samvetet — behé-
‘ver ocksd vard och néring.

Den fjirde dagen talade var #lskade
»Storemory», froken Lisa Blom, dver am-
net: »Arbetet pa S.'M. K:s hemlandsteg.»
‘Hemlandstegen begynte di Gud talade till
»Farbror Erik» om tegen ute i Kina. Sa
‘har ‘den lilla hemlandstegen, mycket ge-

mognad. Underliga hade Herrens viagar
méanga ghnger varit. Nog minnes vi mis-
siondr Carl Bloms vittnesbérd om huru
Gud i ynglingadren hade tagit hans hjar-
ta fait, och huru Gud sedan pa ett s& un-
derbart satt ledde varje hans steg, tills
han slutligen fick gA ut till Kina, och
huru han fick g& med fréjd. Det var en
stor n&d, beskard av en kirleksrik Fader,
att f& sitta ned och lyssna och fér sin inre
blick f4 se Guds underbara ledning med
sina barn. Det 4r si stort detta, att Her-
ren Gud vill befatta sig med oss — stoft-
grand, att Gud har en plan fér varje
ménniskas liv. Det ar sant, att varje sjal
har sin egen vig att ga.

~ En dag talade froken Blom om hur deét
var, d4& Dagny Nordgren -avskildes till
S. M. K:is missionar i Umed kyrka. Att
det méste ha varit en stund,’ va]s1gnad av
Gud, forstodo vi' alla.
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Under kvallsmotena fingo vi lyssna till
vittnesbérd av flera av .de manliga del-
lagarna. Myckel hade varit att siga har-
om, men jag ar radd, att utrymmet inte
tllater.

S4 randades da loérdagen och med den
offerstunden. Den lilla kyrkan var {yld
lill sista plats. Vi kénde alla stundens he-
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Efter teckning av A. Goés.
Trdadgdardspaviljongen, dar vi hade
vdr expedilion.

lighet, och Herren uppdagade for vira
hjirtan -alt »hir bor visserligen Gudy.
VA&r missionsforestindare talade 6ver 2
Kor. 9:6—15. Aposteln lyfter oss dar upp
till ett hoégre plan, och Guds kirlek ma-
las for oss pa ett outsagligt satt. Da vi se
var fattiga insats mot Guds kirleks full-
komning méste vi i stor ddmjukhet bdja
vira hjartan i bdvande tack och lov till
var Fader & himmelen; wvars viasen A&r
karlek och ater kirlek. —

Innanfér altarringen stod offerskilen,
omgiven av levande ljus och roéda rosor.
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Herrens manande ro6st talade till varje
hjarta. — »Herre, vad skall jag dig giva,
vad kan Du wvénta av mig?» — Manne

Herren begarde rékelse, guld eller myrra?
— Jag tanker det fanns icke -en, som inte
ur djupet av sift hjidrta svarade med
frojd: »Herre, mig sjalv jag Dig giver —»
och »Du skall evigt mig 4ga». — Den
synliga offergavan uppgick till 1,837: 40,
men den gdva, som var och en gav i tysl-
het infér Herrens ansikte, hur stor den
var, vet allenast Gud. — Vi instimde alla
1 Apostelns tacksigelse, di& han siger:
»Ja, Gud vare tack fér hans outsigligt
rika gavay — Efter offerstunden samla-
des vi till en bonestund 1 kapellet, och
sikerligen var det manga, som pa nytt
férnyade forbundet med Gud.

Séndagen, pa& foérmiddagsgudstjinsten,
talade missionsférestAndaren Gver dagens
hégmdéssotext j Matt. 5:17—19. Vi fingo
sitta ned sdsom vid en rik kallader, och
Guds karlek, som nétt sin fullbordan i
Jesus Kristus, uppdagades for oss sa, att
ord icke lunna Atergiva det. Herren Je-
sus koin, jcke fér alt upphéva, utan for
alt fullborda. Herren vill 4ga hela vart
hjarta — det dr den fullkomliga karle-
kens lag. Gud har rilt att vdnta av oss
all kérlek, hel kirlek och fullkomlig kar-
lek. —

KIl. 3.15 var ater ett mdte, 44 tandlikare
J. von Malmborg talade, och kl. 5 samla-
des vi ater i kapellet. Den stunden var en
stund, d& Guds narhet sarskilt forspor-
des. Vi fingo g& fram, var och en, infér
Guds ansikte och mottaga den heliga natt-
varden. Vid altaret tjanade kyrkoherde
0. Lindmark och pastor Bo Gierlz.

S& var det afton den »sista dagen i hog-
tiden». Nog hade man, om det statt i ens
makt, velat halla kvar minuterna, men
nu stod obonhorligen det sista motet for
doérren. I det vackra slottskapellet, som
var .upplyst av levande ljus, samlades en
skara, som wunder den gangna veckan
forenats med mdiktiga karlekens band till
en »helsyskonskara», Med bavan tankte vi
pd, hur det skulle vara att nu #ter bérja
i »vardagen». Var ilskade »Farbror Erik»
gav o0ss som minnesord Hebr. 6:12. Se-
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dan foljde ménga »talare». Vara hjartan
bade blivit s&- 6verfyllda av levande rike-
domar, att vi kidnde, att vi mdste fa tacka
och fi tala om huru Gud hade gjort un-
“der i och med vira hjartan. Manga goda
vittnesbord avlades, och de skola leva
kvar i deltagarnas minne. Vi blevo upp-
manade att inte gldmma »rosornay» wvi
plockat pa Mauritzberg. Om ocksd bladen
nu fallit, s& skola de leva kvar sisom en
»vildofty, som skall hjalpa och styrka oss
att troget hélla ut. M4 vi »ldnkar» virna
och skydda varandra med karlek, ty —
brister en lank i kedjan, ja, da brytes ju
kedjan. M4 Herren giva oss nad att giva
ut av allt det goda vi fitt, och det ar —
i sanning — en sadd, som bar skoérd, vil-
Iken hor evighetens rike till.

Maj.

Hemma igen.
(Torts. fr. foreg. n:r.)

Nu voro vi inne pa var egen gata! Nu
svingde vi fram till portcn till Bloins
ghrd, ddrinnaufér vart hem numera ar
beliget! Och nu komma alla eleverna fran
bibelskolan marscherande. Med ldrarna i
spetsen sjongo de en for tillfdllet forfattad
sang, vilkomnande oss. Alla de vara kom-
mo ocksi, och barnen hade brattom alt
f4 se sin nya lilla bror, »julklappen» som
de fatt vanta pa si linge.

P4 min mans skrivbord lago hégar av
julbrev och paket som kommit [ére oss.
Och nu vill jag passa pa tillfallet att har
tacka Eder var och en, Kiara Vinnecr, som
glatt oss med dessa julhalsningar. Vad
dessa betyda for oss hiar ute kunna Ni
aldrig, aldrig forstd si linge Ni 4nnu
inte varit i Kina. Dérfér ville jag hir
sdga ett innerligt varmt tack till Eder var
och en.

En dag var den gamla ké#ra Iru Lov
har pa besék. Hon och hennes man ha
tillhoért férsamlingen i manga ar. Nu iro
de bida gamla och skropliga. Fru Loév
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kommer ofta pa besék och vill da ibland
fraga om nagot hon last i sin bibel.

En annan férmiddag kom fru Ting. Hon
brukar ga med mig ut pi husbesék och
gor sjilv frivilligt manga sadana. Vi hade
sd mycket att tala om, ty det var si linge-
sedan vi trdffades. Man kommer si latt
in p4 andliga ting med henne, och vi ha
alltid en bonestund tillsammans innan hon
gar.

Jag var en dag och hilsade pa fru Kao,
var pastors fru, som ocksa fatt en liten
gosse 1 dec. Vi voro kamrater i Ishih
under mina forsta ar i Kina, och hon var
mig da till stor hjilp.

En dag, di min man, var lille Rolf
och jag skulle ga och halsa pi en advokat
Li och hans fru, moétie vi alldeles utanfér
var port, fréken Maria Petterson. Hon satt
hégt uppe pa sina siangklader, vilka voro
placerade pa ryggen av en mula. Hon sag
alldeles forbi ut. Den dagen hade thon
nimligen ridit 6ver bergen hit fran Honan.
De voro 4nnu fulla av is, och pd somliga
stallen kunde man knappast komma fram.
Missionskommibtén har ute har -avratt
henne fran att resa den vigen, men hon
gor det anda for att kunna spara de
pengar som skulle kridvas f6r en lingre
omvig forbi Tungkuan. Dessa pengar an-
vandas i stillet fér hennes kdra barn.
Haromdagen kom till barnhemmet i Sinan
en man dragande fem barn pa en skott-
kdrra. Atta dagar hade han varit pa vi-
gen med sin tunga bérda. Ja, froken Pet-
terson maste taga emot dem. Hon kunde
ju c¢j annat.

I forrgar hade vi vira kinesiska vanner
thér pa en kinesmiddag. De hade namligen
uppvaktat med presenter i anledning av
var lille gosses fodelse. Det var tyg och
sidenstycken i grélla farger, skor, leksaker
m. m. For att ordna saken pa littaste sitt
hade vi bestallf maten pa en kinesrestau-
rant, vilket ar mycket vanligt numera.
Frampd f. m. kommo 5—6 svarta, smutsiga
mén barande en stor apparat mellan sig.
I denna fanns maten tillredd. Den skulle
endast Angas och vdrmas upp i vart kok.
En man kom in i matsalen for att ordna
med -dukningen. Numera anvinda &ven
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kineserna vita dukar p& borden. Nej, inte
vital Dessa, -som han tog fram fér att
lagga ph, voro nastan svarta, Man kunde
ej lata bli att undra om de nagonsin varit
vita. Vi féredrogo att vara utan dukar.
— Vara gister hjalpte oss att ge lillen
ett kinesiskt namn: En-hong = den oénd-
ligt stora néaden. .

Var lilla svenska skola &r nu inhyst har
hos oss dir fréken Hanna Lundberg och
Vivan Engback aven bo.

Varen har redan kommit och vi ha i
dag d. 25 febr. suttit ute pa garden och
druckit vart eftermiddagskaffe.

Med varm hélsning
“tillgivna

Carola 'Ber_gling.

Frin Sinanhsien, Ho.
Sinanhsien, den 13 juli 1935.

Kara Missionsvanner. Frid!

»Frukta icke Sion. Lt icke modet fal-
la. Herren din Gud bor i dig en hjalte
som kan fralsa.»

Sist jag skrev till Sverige var det med
tnugt hjarta. Det var ihallande torka &n-
da till den 7 juli. D& 1at Herren ett gott
och ymnigt regn falla. Manniskorna fingo
annat att tanka pa, och stillningen {6r-
baltrades. ‘

I gar eftermiddag den 12 kom ett vild-
samt regn blandat med hagel. Blixt pa
blixt féljde och stormen ven s& att vi
fruktade att huset skulle ge vika. Herren
bevarade oss alla fran stérre skada. En
av vira medarhctare var klen och vilade
pa sin sdng. De andra familjemedlem-
marna gingo in till honom for att halla
honom sallskap. Ett valdigt brak och ett
stort irdd med tung krona rycktes upp
med rot och 161l 6ver hans och tre andra
familjers hus. Taket foll s& val, att ingen
blev dédad och fastan tvi barn 6vertick-
tes av jord voro de valbehallna. Ett stort
under. Forstd nu att det var sjalva kan-
ten av molnet som lindrigt drog 6ver var
gard fastin vi tyckte -det var fasansfullt,
Sen-si, en stad ej langt hérifrdn, har li-
dit stor skada. Den 6versvimmades och
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det pastds att en lredjedel av befolknin-
gen drunknat. Vattnet steg hogre &n
stadsmuren, och det var nattetid. Man
kdnner som om livet skankts en pd nytt,

Om sommaren 4r inte sd mycket att
beratta om arbetet. Bibelkvinnorna #ro
p& var sitt hall och undervisar nagra fa.
Den 10 juli slutade vi skolan. En liten.
sommarskola ha vi med farre lastimmanr,
huvudsakligast kristendom. Min mening
med dessa rader dr att Jdla Lder veta att
Herren hjalpt oss ur noéd och tacka eder
tor bistind och hjalp under det gangna
halvaret. Barnhemspersonalen &r mesta-
dels -densamma och barnen likasa. Tack-
samma till Gud och eder vilja vi troget
halla ut till dess han kommer. :

Eder i Herren :
Maria Pettersson.

Fran Yuncheng, Sha.
Av Malle Ringberyg.

Yuncheng, Shansi, den 12 juli 1935.

Kara Missionsvianner!

Anda sedan min ankomst till Kina i no-
vember {6rra aret har arbetet si fullstdn-
digt kravt mina krafter, att brevskriv-
ningen helt naturligt mast std at sidan.
Missionens rakenskaper A&ligger det mig-
alt skota, och de krava i regel en persons
odelade lid, om de ulféras med stor nog-
grannhet, men dessutom har jag mast g6-
ra ett par resor i det Honan-distrikt jag
ansvarar {or, deltagit i presbyterieméote i
Shansi och i avskiljandet av en kinesisk
pastor i Hoyang, Shensi, och sa har till
sist komumit uppgifter i samband med den
drliga missiondrskonferensen — med till- -
hoérande kommittésammantriden — men
nu i boérjan av juli ar allt deita undan-
stokat och jag begagnar mig med gladje
av det lugn, som dffio timmars oavbrutet
regn efter en mycket torr och varm- pe-
riod berett mig, att komma wupp i niva
med den vixande brevhogen.

Till min stora gladje var det mojligt
i6r. mig alt under (re veckor i april lam-
na lépande Arenden fér missionens eko-
nomi &t min hustru-inrikesminister och
s& sjalv fa besoka arbetsfaltet i Honan,
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dar jag ansvarar for elt omrade som A&r
ungelar trettio svenska mil langt i nord-
sydlig riktning, sasom vigen gar, samt
aldrig mindre 4n fem mil brett. Elva-
hundratretlio nattvardsberattigade krist-
na finnas ddr nu, och de tycka det ar
ofantligt roligt varje ging de kunna traffa
den utlindske missionaren. Sa lange det
blott var ett mycket litet antal Xkristna
kunde jag besoka var och en i deras hem,
ha medlidande med dem i deras sorger
(t. ex. nir den illa fodde hunden i sin
hunger bitit av svansen pa kalven och
atit upp den, s& att flugor och bromsar
ej lingre kunde viftas bort), formana
kvinnan som gjorde livet surlt {6r son-
hustrun, enar hon efter flera ars dkten-
skap annu ej fvllt sin framsta uppgiit:
att foda en son, halla aftonbén med dem
och deras grannar vid ljuset av en lilen
rykande fotogenlampa utan glas och med

veke av ett hoprullat .papper. Men nu,
sedan antalet ‘vuxit, kan jag knappast
minnas ens deras namn, Annu mindre

erinra mig huru ménga séner var och en
har eller med vem sonen bortférlovades i
barndomen. Det sisindmnda &r myvcket
viktigt, ty flickan bér. komma i missio-
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nens skola eftersom hon skall gifta sig
i- ett hem med mer eller mindre regel-
bunden husandakt. Nu triada de kinesiska’
gruppledarna in i-missiondrens stalle, och -
torlusten blir missiondrens. Men klyftan
bar ju smdaningom vidgats och missio-
ndren tvingas av_omstandighcterna att
bli " mera av superinlendent, som man
trdffar huvudsakligen pa stormétena ett
par ganger om aret i de olika férsam-
lingar som vaxa upp.

'Nar jag i april reste ner till Honan,
kom jag forst till Mienchih stad, dar s. ).
stormdte hoélls fran torsdags allon till
méindags morgon. Ett oppositionsparli av
unge min synas dar vilja sitta in sin
kraft p& att snarare halla skolvasendet
uppe pa en hog intellektuell stindpunkt
dn -atl genom anstillande av gudiruktiga
larare utdva andligt inflytande pa elever-
na — den speciella missionarssynpunkten
— och de sokte avleda uppmarksamheten
frAn moétena i kapellet genom att hl. a.
anordna idrottsévningar strax intill. Hos
den lilla gruppen férsamlingsmedlemmar
viacktes ansvarskanslan hérigenom, och
mera nit och f6rbén blev resultatet.

(Forts.)

REDOVISNINGAR

{8r medel influtna till “Svenska Missionen i Kina%

Allmiénna missionsmedel.

877. »Gunuoars»
878. Koll. i

.I.

Holsbybrunn vid Dagny
Berglings bestk 55:

879. H. H., Virserum, »Herrens tionde» 30:

880. K. S., Vinsldv, »avbet. & skuld» 100: —
881. D:o, »tionde» 25 —
883. M. A.. Sthlm 10: —
884, B. o. K. 1., Sthim 30: —
885. . XK., Bjorkoby 20: —
R86. »Ebl 13: 8» 125; —
887. GIl. Hfs, till Maria Nylins underh. 10: —

888. Iinavdnner i Koping, missionsin-

komst fr. F—s

¥89. D:o, Offerkuvert 25 —
8492. »Tackoffer» ’ . 250 —
893, T. o, B. M. 30: —

894. Kinaldnkarnas sparhdssetomning,
Klippan, till Hanna Lundbergs
underhall © 110

895. Testamente efter avl. fru Maria
Ljungberg, Dannemora —
§96. Solberga arb. foren. 200 —
897. »Onimnd» 51 —
838, T., Gbg 5 _
899. Familjen H. E., Djursholm, till H.
Hallencreutz minne 10: —

900. X. G., Sthim 20:

under juli 1935.

901. H. o. R. A., Hovsta, i st. for blom-

mor pd H. Hallencreutz grav 10:
902. D:o d:o, till Emma Beskows grav 10: —
903. »Tack for de 30-dren, 1/7» 10: —
904. I. B., Duvbo, till II. Hallencreutz

minne 51—
905. »Ett tackoffer» 10: —
906. »LEp ldnky» 251 —
907. F. B., Sollefte& 10: —
910. Nordvéstra syloreningen i Olmstad  50: —
911. A. H., Lund 30: —
912, Stora BOI6 arbetsforen. 35 —
913. E. J.. Bodcen, till Joh. Aspbergs un-

derhdll 100: —

914. Testamentsmedel efter avl, Nils oeh
Maja Kajsa Johansson, Isriksviken,
Hassle 1,542: 87

‘913, »Ps. 13: 6» 20: —

917. »Fodelsedagsblommor till missionen»  81: 21
918. M. B., en liten hilsning p& foédelse-

dagen ©100:
919. Clemensnils sondagsskola 100: —
920. F. P.. Bitvklinge. 7/7 30:
921. En vin, till E. §j8strdom o. M. Lund-

marks underh. 500 —
922. 1. B., Duvbo, sparb.-medel 7:23
923. A. J., Vetlanda 160 —

924. Halva koll. vid missionsinétet i Hi-
gerstad 500 —
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925. Kolbl. vid missionsstund i Holsby- 157 933. Kn;,aklehtsensn Habo kyrkby till
runin 57 — arnh. i Sina e
926. Visby Fembresféren. till evangelisa- 940. K. N., Gbg, tlnll I:evsmg i H. Linders 200
tionsarbetet 17: 25 tjanst 25: —
927. Eulﬁxgtkg;hdua froken Anna Aurells 200 956. J. R., kOsteu{]suud till Hanna Wanpgs R
usk: bl — verksamhet 10: —
929. M. D., Katrineholm 10: — - -
930. »Ondmnd», Eksjo, till Acvvid Hjirt- Kr. 661: —
bergs underh gm A. Eksjo 10: — *
931. TFamiljeun A., Hal]and, i st. for blom-
mor till H. Hallencreutz bar 10: —
ggi gl'asb.o E{gégfmmremng Z?g - gll_lmﬁnna Misslonsmedel 10,690: 03
9:.35. »Herven behdver dem» ) 150+ — drskllda #indamaél . B 661: —
936. »Tlll{landdee»nomga utgifternas tiic- 1005 Summa under Jull ménad 1933: Kr. 11,351: 03
ggg %{gali'eg'urimlgggg"”‘ ngf gg Med varmt lack till varje givare!
939. »Ps. 23: 1» 14:03 »M3 de som kidnna ditt namn fértrésta pi di
315 MIS‘SIlonl&_S‘i/lllglll;a i Sjdtorp, gm A. S. %3: ty du dvergiver ieke dem som sika glg‘), ]E)Ierleg»
943, A. 0. A. IL, »tack o. tiondes 100: — ys. 9:11.
944. Bords — Sjémarkens kinakrets 220 —
945. »IEs. 35» 20: —
946. B., Vetlanda 50 —
7. Klockarby sy- och missionsforen. 63; —
948. A. klt-l.]. Ulsllllcehamu efter%]!(old till
) i ottek, gm A. 1. EHE e . .
‘)gg 8 0., I§01de10n 1,000 — MlSSlOﬂStldnlngen
950. jorkoby 30: —
951. J. ’l‘, gm A. J., Kipnemalma 10: — SINIMS LAND
952. Dag glyéunglen i X d“l A, till Bir- 00 y
t Berglings underh. 900: — utkommer 1935 i sin 40:de Arging.
953, XK. I‘ U. K:s Centralféren., o. K. gang
M. A., till Astrid Lofglens un- -
N Se h%{l estad. bl s 900: — Organ {or Svenska Missionen i Kina. Ansvarig
el 'Pel.ssoﬁélegr?w’ Ommot pa iru .70  utgivare: Erik Folke. Redigerad under medver-
955, J. :i'd},[i'\;j“l],lirganlxai%s fg:irblommor _ kan av Martin Lindén m. {l. Utkommer med 20
957. k ? Hus_k»t;m-na ssionshus 20/7 %6_9 nummer om iret, samt innehiller uppbyggelse-
3;’3 Dog 1l Skiirblacka missionshus 20/ %5;50 artiklar, bibelstudier, brev f{r. Kina, uppsatser
960. Vid /Of[mbtunde“ pd Mauritzberg 4 [or ungdom samt missionsnotiser fran nar och
961. Me]lelsta K. F. U. M. distrikt till fjarran m. m., m. m.
M. Ringbergs underh. 750 — o
962, J. L., Chisimaio 100: — Tidningen kostar: helt ir kr. 2: 25, tre kvartal
963. Koll. i Djurg kyrka 18/7 10:41 yr 1:75, halvar kr. 1:25, etl kvartal kr. 0:90.
. »
Kr. 10,690: 03 Sand till utlandet kostar tidningen kr. 2:75
pr ar.
Sirskiida dndamal. Prenumerahtsamlare, som verkstalla prenu-
882. L. O, till Morris o. Carola Bergling meration 4 narmaste postkontor, erhalla, mot
gf{gli"e‘;‘t’éﬁcucr gotll. gm 4. B, 5._ insindande Iill exp. av postens kvittenser, kr.
890. Kn;;sfét;lubel iKlIrilgpg;E.Atillj infoddu % 2:25 for varje 6-tal ex. men di intet fri-
i =
891. A. 0., Vixjo, till medhjdlparefonden 30: exemplar.
]
8. A t%rs(s:ouf.: bi]\églll?%f(i)nnt;;{ql ‘f'rl]’&‘ellfhpet' 100 — Nar 5 ex. eller daruldver rekvireras fran exp.,
909. D:o till en gosses d:o i skolan 100: —  erhallas vart 6:te ex. gratis.
916. I'rdn bonestunden i Stefanskyrkan . cos
9]7 till pastor”KnOs"i uﬁdcrh 141: — Provexemplar erhillas gratis fran expeditio-
928. A. G., Sthlm, till smA skrilter for i
nigon s6kande i Mienchih 5: — nem Redaktionen.
N N AaN
Expedilion: Drotininggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.
p g ’

Telefon: 10 44 59.

10 54 73.

Postgirokonto n:r 502 135.
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GUDS

»Vi skola leva av Guds kraft med
Kristus.» 2 Kor. 13: 4.

Detta var aposteln Pauli bekdnnel-
se, grundad pa erfarenhet. Anda ifrdn
den stund, d& han hade sitt mdte med
Frilsaren, fornam han denna kraft
verksam i sitt liv, imen han behovde
forst komma ensam med sin Gud {or
sin andes daning, och darfor tog Gud
honom undan i Arabiens oknar under
tre hela ar. Dairefter fick han till-
bringa en lang tid undangdmd i Tar-
och sedan ett helt 4r i brodra-
kretsen i Antiokia, innan Guds An-
des direkta kallelse till hans livsgar-
ning kom. P3 denna vidg lirde Pau-

sus,

lus den svéra konsten att bida efter
Herren idvensom att vara redo, da
Herren kallade, samt att intet annat
dugde i Herrens tjinst dn att leva av
Guds kraft.

Men i denna kraft fick Paulus ut-
fora ett arbete som bar en mycket
rik frukt. Han kunde med sanning
sdga om sig: »Guds ndd mot mig har
icke varit f&fing, utan jag har arbe-
tat mer dn de alla.»

Under en tid av blott omkring 16
ars nistan oavbruten verksamhet fick
han féra evangeliet #nda till den d&
kdnda vidrldens yttersta granser. Kol.
1: 3. Med en orubblighet utan like
fullféljde han sitt mé&l och i en si
stark ansvarskidnsla, att han kunde
sdga: »Ve mig om jag icke forkun-
nade evangelium.» Men Paulus satte
alltid sin dra uti att icke forkunna
evangelium, dar Kristi namn redan
mrag av Missionsforest. Erik Tol-

kes bibelstudier vid Bibel- och ungdoms-
veckan pd Siter.
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KRAFT)Y

var kdnt, Han ville icke bygga pé
en annans grundval.

beromma sig i friga om det som re-

Han ville icke

dan var utrittat inom en annans om-
rade.

Paulus fick under sin verksamhet
lira sig, att Guds Ande forbehallit sig
ledningen av Herrens verk, att Her-
ren har beredda sjalar, som han vill
giva sina tjanare anvisning pa, (Apg.
16), och att ingen skada kan tillfo-
gas ett Guds vittne utan Herrens till-
stadjelse. (Apg. 18.)

Apostelns kirlek till sjdlarna var
mycket stark. Didrom vittna sddana
uttalanden i breven som dessa: »Gud
ar mitt vittne, han vet huru jag lang- -
tar efter eder alla med Kristi Jesu
kirlek.» Fil, 1:8; »Det var ocksi
dédrfor som jag sédnde Timoteus astad,
nir jag icke mer kunde uthidrda; ty
jag ville veta nigot om eder tro, efter-
som jag fruktade att frestaren till
dventyrs hade si frestat eder, att vart
arbete skulle bliva utan frukt.» »Ty
nu leva vi, eftersom I stdn fasta i
Herren.» 1 Tess. 3:5, 8; »Vi hava
visat oss milda bland eder, sdsom nir
en moder omhuldar sina spada barn.»
»Likaledes veten I huru vi fénmanade
och uppmuntrade var och en av eder,
sdsom en fader sina barn.» 1 Tess. 2:
7, 11; »Vaken ddrfér, och kommen i-
hag att jag i tre 4rs tid, natt och dag,
oavlatligen under tdrar har formanat
var och en sirskild av eder». Apg.
20: 31; Och slutligen icke iminst dessa
starka ord: »Jag talar sanning i Kris-
tus, jag ljuger icke — dirom bir mitt
samvete mig vittnesbdrd i den helige
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Ande, nar jag siger, att jag har stor
bedrovelse och oavlitligt kval i mitt
hjirta, ja, jag skulle Onska att jag
sjalv vore férbannad och bortkastad
frdn Kristus, om detta kunde gagna
mina broder.»

Apostelns behov av personlig vén-
skap var péfallande stark. Hilsning-
arna i Rom, 1: 6 samt 1 Tess. 2: 17—
20 m. fl. stdllen visa detta. Hans fin-
kidnslighet var mycket stor. Han ville
ej bliva ndgon till tunga. 2 Tess. 3: 8,
och han var synnerligen angeldgen att
ej bliva nagon till anstot. 1 Kor. 8: 11
och 10: 23,

Fastin aposteln ivrade for att fora
evangelium allt vidare och vidare for-
suymmade han aldrig att meddela de
troende en grundlig undervisning i
Guds sanning. Diarfér besokte han
upprepade gdnger de unga fdrsamlin-
garna., Diarfoér tillsatte han i dessa
dldste, inforde f{orsamlingsordning,
gav foreskrifter for livet i hemimet och
i samhaillet och, dir han ej kunde nd
dem personligen, skrev han brev till
dem.

S4 helt hade han ingétt i sin kallelse
att han kunde siga: »Dock anser jag
mitt liv icke vara av ndgot virde for
mig sjilv om jag blott fir vil fullbor-
da mitt lopp och vad som hor till det
imbete jag har. mottagit av Herren
Jesus: att vittna om Guds nads evan-
gelium.»

Men Paulus var ej endast en hangi-
ven arbetare i Guds vingérd, han hade
ock att hela sitt liv igenom kdmpa en
kamp, som
framsta ledet av alla tiders troshjil-
tar., Vi kunna vil {8restilla oss, huru
ondskans andemakter skulle pd alla

trons stiller honom i
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punkter rikta sina anfall just mot ho-
nom f6r att komma honom pi fall
Han talar ock om den onda dagen, om
den ondes alla brinnande pilar och om
djavulens listiga anlopp. For- honom
liksom f6r oss alla gillde det att be-
halla filtet,

Det orsakade honom ocksa siker-
ligen ej sd liten kamp att kunna glid-
ja sig, dd han fann, huru somliga pre-
dikade evangelium av avund, i tanke
att det skulle tillskynda honom sjilv
ytterligare bedrévelse. Huru smirta-
de det ej honom att se, hurw de troen-
de f6ljde irrlararne, veko av frdn san-
ningen och bérjade bygga sin tro pd
en annan grund &dn Jesus Kristus, I
Gal. 4:19, 20 klagar han: »] mina
barn, som jag nu &ter med vdnda més-
te foda till livet. Jag skulle onska,
att jag nu vore hos eder och kunde
gbra min rost ratt bevekande, ty jag

vet mig knappast ndgon rdd med
eder.» Vi kdnna ock vilken smairta
ligger i dessa hans ord: »Vid mitt

forsta forsvar infor ratta kom ingen
imig till hjdlp utan alla 6vergdvo mig.»
2 Tim. 4: 16. ’

De kroppsliga lidanden Paulus ha-
de att genamg& voro- s§ oerhdrda, att
vi knappast kunna fatta, hur han kun-
de genomleva dem. Skildringen av
dessa i 2 Kor. 4, 6 och 11 kap. talar
for sig sjélv, och sd kom dartill, som
han sjdlv siger, att han var dag var
overlupen, di han méste hava omsorg
om alla férsamlingarna. Men ej nog
dirmed, dven f6r den enskilde hade
han en kamp att utkidimpa. S siger
han: »Vi fonmana var minniska och
undervisa var minniska med all vis-
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het for att kunna stdlla fram var man-
niska sdsom fullkomlig i Kristus.»

Men nidr aposteln stod vid slutet av
sitt liv, kunde han med frimodighet
avligga det vittnesbdrdet: »Jag har
kdmpat den goda kafnpen. Jag har
fullbordat mitt lopp, jag har bevarat
tron.» Och hans hela liv har blivit en
maning till oss alla: »K&mpa trons
goda kamp, sodk att vinna det eviga
livet!»

For aposteln Paulus framstod det
slutligen sisom ndgot mycket stort,
att han av Gud prdvats vidrdig att {3
evangelium sig betrott. Han kidnde
sig vara »en prasterlig forvaltare av
Guds evangelium, sd att hedningarna
skulle bliva ett vilbehagligt offer
helgat genom den helige Ande». Om
detta siger han: »Jag blyges icke for
evangelium; ty det dr en Guds kraft
till fralsning for var och en som tror,
forst och frimst f6r juden, sd ock for
greken.» Rom. 1: 16. Detta evange-
lium hade han fétt mottaga direkt
genom en uppenbarelse frdn Jesus
Kristus.

Det forsta huvudstycket i detta
evangelium dr Jesus Kristus, honom
sdsom korsfidst. Och vad Kristi kors
betyder, forkunnar han med klara ord:
frikdp frdn lagens férbannelse, forso-
ning, forlossning, rening, syndernas
forldtelse, frid med Gud, ja, hela Guds
ndd, allt detta erbjudet dt tron. For-
domelsedomen, betygar han, har bli-
vit till en rittfirdiggorelsedom, en
rattfardiggorelse som medfor liv ja,
ett konungsligt vialde i liv. S& har
Kristus blivit den andre Adam, huvud
f6r.ett nytt sldkte, sam dr hans kropp,
organet f6r hans verksamhet hir i ti-
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den och som i uppstdndelsen skall f3
bdara hans himmelska gestalt. Apos-
teln famnar tiden och evigheten. Det
saliga hoppet 4r det ljus, som lyser
klart for honom genom tidens natt,
och han ser med gladje fram emot den
dag, dd hans Herre skall komma igen.

Den insikt aposteln f&tt 1 Guds
hemlighet ir rik och omfattande. Han
belyser f6r oss utkorelsens innebdrd,
Israels forkastelse och Aterupptagan-
de, hednafolkens upptagande i Guds
rike, lagférbundets betydelse, tron och
trons rattfardighet. De som lata det
bero pd tro dro Abrahams barn och
de bliva viélsignade med Abraham,
honom som trodde, forklarar han med
bestamdhet,

S& blev det ord fullbordat, som
Herren sade till aposteln p& vigen till
Damaskus: »Ddrfér har jag visat mig
for dig, att jag har velat utse dig till
en tjdnare och ett vittne, som skall
vittna om huru du nu har sett mig
och om huru jag vidare skall uppen-
bara mig for dig.»

Utresande missioniirer.

Froken Irida Prytz och fréken Lisa
Gustafsson atervdnda il missionsfaltet i
bérjan av oktober. I deras sidllskap resa
de nyantagna missionirerna froken Dagny
Nordgren och herr Goésta Goés. Utresan
sker med Norddeutscher Lloyd-4ngaren
Scharnhorst som avgar fran Genua nast-
kommande 15 oktober. Froken Ella Dahles
utresa har pa grund av sjukdom mést
uppskjutas.
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Vilkomst- och avskedsmadote.

Tisdagen den 8 okt. kl. 7 . m. anordnas
a K. F. U. M:s horsal, Birgerjarlsgatan 35,
vialkomstméte for de sist hemkomna mis-
sionirerna, missiondr och fru Bergquist
samt missiondr och fru Engbick. Vid
samma tillfalle f& vi siga farval till de

utresande. Kaffe och te serveras efter
motet. Biljetter tillhandahéllas vid 4in-
gangen.

Bonemdbten {6r S. M. K.

Fran och med tisdagen den 1 okt. héllas
de sedvanliga bénemétena for missionen
i »Kinarummet», Betesdakyrkan, Floragat.
8, Stockholm, varje tisdag kl. 7 e. m.

P& expeditionen, Drottninggatan 55, hal-
les bénemdten kl. 2 e. m. varannan fre-
dag med boérjan fredagen den 11 okt.

Till dessa vira méten halsas alla mis-
sionens wvinner varmt vilkomna. Ma vi
utan atervdndo héja heliga himder 4ill
Herren och bedja om vilsignelse och om
nad till att med trogen uthallighet verka
Herrens verk »sd linge oss dagen for-

unnasy.
>

Ln son {oddes &t Elsie och Carl Johan
Bergquist den 20 aug. M4 Herren giva rik
valsignelse 4t fériakdrar och barn.

Loven med oss Herren!
Kira missionsvinner!

S4 aro vi nu ater i Sverige. Den 9 aug.
pa morgonen fingo vi efter fem &rs borlo-
varo Ater se fosterlandets kust och nu ha
vi redan haft ett par harliga, vilsamma
veckor i kretsen av nidra och kira, da
vi njutit i fulla drag av den svenska sen-
sommarens prakt och fatt fylla vara
lungor med den rena, friska luft, som
verkat likt livselexir efter den linga re-
san, som nu ligger bakom. Nu kinna vi
oss std i tacksamhetsskuld till Herren
sjglv i1 forsta hand, men dirnidst ocksé
till alla de kdra vinner som under vAar
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tid i Kina sivial som under resan burit
oss i lrofast forbén. Tack vanner {or
allt! »Det ar genom eder forbén och Jesu
Kristi Andes hjalp», som vi blivit uppe-
h&lna allt intill denna stund.

1 fiérsta hand kanna vi tacksamhet Gver
att det blev oss méjligt att redan nu kom-
ma hem. Det kinnes visserligen vemo-
digt, att perioden méste kortas av i nagon
man, men med den klenhet, som vi bada
fatt kannas vid, sigo vi pd méanga sitt
en Herrens ledning i att nu lyda likares
rad och for en tid lamna arbetsfaltet. Vi
aro ocksa si oandligt tacksamma till Her-
ren, som pd sd manga sitt uppehallit och
starkt oss under det ofta tyngande men s4
kira arbetet. Han later oss blott f& erfara
var egen svaghet »for att den dversvinnliga
kraften skall vara Guds och icke av ossy.
Hans nad ér oss nog, ty Hans kraft full-
komnas i var svaghet.

S4 tacka vi ocksd Gud for -all den kir-
lek, som strommade oss till motes i upp-

brottets stund fran vira kira infédda
kristna och medarbetare. Deras ménga
syn- och horbara bevis pa tillgivenhet

grep oss ofta djupt, och det kandes inte
1att att skiljas. De ar vi fatt dela sd mycken
néd och nad med dem ha knutit vara
hjartan samman. Men vi tacka Gud, att
var vi 4n é&ro, finns det en vig upp
till nadens tron, didr vi dagligen kunna
métas. M4 vi ocksa alltfort bara dem dar-
ute pa bénens armar. De behdva det.
Gud har rikligen valsignat vart kéra
Honan-falt under de sista aren. Men »fien-
dens planer dro oss heller inte obekanta.

Sist tacka vi ocksid »all ndds Gud», som
givit oss en si god resa hem. Di vi an-
tradde resan s& sent pid sommaren, fruk-
tade ‘manga av vara vinner, att det skulle
bliva alltfér varmt. Sjilva voro vi ocksé
lite oroliga. Men all fruktan aven i det
fallet har visat sig onddig. Vi ha inte
haft en s3 sval resa nagon ging delvis
beroende pa att vi kommo till ekvatorial-
trakterna vid regntidens bérjan. Det hég-
sta termometern visade nigon gang pa
Indiska Oceanen var 29 gr. C. Dock blev
det varmare p&4 Ro6da havet. Men 4ven
dar blaste en frisk vind, som gjorde att
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varmen ej kdndes svar. Ja, vi hade till
och med den unika erfarenheten att fi
vara med om sandstorm pa Roéda havet!
Sydvastmonsunen férsenade oss nagot,
endr baten méiste taga en sydligare kurs
in vanligt for att undvika for stark sjo-
gang. Nu hade vi relativt lugn sj6 det
mesta av vigen. Det ovanliga intraffade,
att vi hade ej mindre 4n tre séndagar i
hamn under den sex veckor langa sjo-
resan. Ddarvid passade vi pa att ocksd
se nagot av missionsarbetet och sarskilt
hade vi tillfalle att traffa kristna kineser

och se nagot av vad som gjordes f6r dem-

bade pa Filippinerna och Malackahalvén.
I Cebu p& Filippinerna hade jag gladjen
att en sondag eftermiddag tala vid ett
mote for kineser i den presbyterianska
kyrkan. Likasd ha vi i kdrt minne sam-
varon med en formogen, kristen plantage-
dgare i Penang. Det var kért att till alla
dessa & framféra halsningar fran deras
eget land och gemensamma vénner i Kina.
Ja, pAd ‘ménga sitt ha vi anledning att
tacka Herren for att Han i rikt matt latit
oss f& erfara att Han ocksad skiankt oss
»resendd». »Loven med oss Herren, laten
oss med varandra uppho6ja Hans namn!»
Edra i Herren férbundna
Elsa och Nath. Engbdck.

Bibel- och Ungdoméveckan
pa Siter.

S4 hade Gud i sin stora nad Aater laldt
Séiter bliva samlingsplatsen [6r en Bibel-
och Ungdomsvecka. Forra aret blev det
endast nagra dagar, och dirfér var det
med stora férvdntningar wi gingo att vara
med om denna »veckan. Redan [ran bor-
jan fingo wvi erfara, att Gud hért bén. I
»Sinims Land» hade wvi uppmanats att
bedja for »veckorna» och att sirskilt soka
fA med ungdom, och den kom till Siter i
stora skaror. Nér Gud 14t oss fi4 en sddan
rik bérjan, huru skulle det inte bliva i
fortsattningen.

Samlingen 4gde denna ging rum en
torsdagskvall, narmare bestimt den 8 aug.
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Sedan vi férenats i en sang hialsade Li-
banons ordférande, inspektor Carl Hans-
son, S. M. K.-vinnerna vilkomna till
Sdter och 6nskade att »veckan» matte bli
rikt valsignad. Darefter talade var dlskade
missionsforestdndare till oss med utgang
frAn Jak. 4:8: »Nalkens Gud s& skall han
nalkas eder» Gud vill komma nira oss,
ty en hjdrtats rening méaste begynna hos
oss. I Jak. 4:5 talas -om att Anden irdng-
tar med svartsjuk kérlelc och i Rom. 8:26
att Anden suckar i Guds barns innersta
nied outségliga suckar. Vi skola kdnna att
vi dro foremdl for karlek; en kirlek, som
ej kan uttryckas med manskliga ord, och
nar vi inte kunna bedja, skall Guds ande
mana gott inom oss.

Efter bom och sidng foljde presentatio-
nen, och f6rst efter denna kinde vi oss
som riktiga helsyskon, alla ldnkar i en
kedja, som sluter en ring kring Jesus
Kristus.

Morgonbonerna leddes av missionssekre-
terare M. Lindén.

Forsta dagen pamindes vi om kallelsen
till barnaskap hos Gud. Alla aro vi kal-
lade till barnaskap hos Gud. Intet ar for
ringa f6r att av Gud bli utvalt, ty »det,
som i varlden var ringa och féraktat —
ja, det som ingenting var — det ulvalde
Gud.» (1 Kor. 1:26—28) Nar Gud kallar
0ss, maste vi bliva till intet. Si maste
Paulus avlagga sin gamla drikt och bliva
till intet, innan Gud kallade honom.

Andra dagen talades om kallelsen till
helig tjdnst (Ef. 4:1—7). De sex forsta
verserna tala om kallelse till- barnaskap
och den sjunde om kallelse till helig tjanst.
Vi skola vandra virdigt den kallelse, vi
fatt (Ef. 4: 1) oc¢h vara brinnande i Anden,
tjagnande Herren.

Vad var vilja astundar mycket under
sddana hir »veckor». Det 4r iryggt att
veta, att allt, vad en god vilja kan astunda,
och vad tro kan verka, det fullbordar Gud
(2 Tess. 1:11).

Tredje dagen -framhlls att kallelsen ej
blott &r helig utan ock himmelsk (Hebr.
3:1). Jag, som ar sa besudlad och oren,
inte kan jag taga emot en himmelsk kal-
lelse.. Jo, ty Herren har kallat oss icke
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pa grund av vara garningar utan efter sitt
eget radslut och sin nidd (2 Tim. 1:9).
Oss kan Kristi kirlek 6vervinna och bli
en kraft till evigt liv. Ma vi akta darpa,
s att det jordiska mister sin tjuskraft.

Fjarde dagen utgingo vi fran Fil. 3: 13—
14, dar det talas om »en segerlén,” som
halles framfor oss genom Guds kallelse
ovanifrdn». Vi ha en segerlén att strava
fram emot, och det kan bli en sporre
f6r oss under vandringen harnere. Ténk
om segerlénen kunde bliva si levande {or
oss, att vi liksom Paulus jagade fram mot
den. Kallelsen kan emellertid ock krdva
offer, och det ar nad av Gud, att vi kunna
na fram till segerléonen i Jesus Kristus.

Under bibelstudierna, som leddes av
missionsférestdindare Erik Folke, betrak-
tades aposteln Pauli liv ur olika syn-
punkter. (Inférda i sammandrag i detta
nummer.)

Missionsforedragen pi middagarna be-
handlade amnet: »Guds medarbetare i
tjanst inom .S. M. K.» Forsta dagen talade
missionssekreterare Lindén om de manliga
medarbetarna  pa  missionsstationen. Vi
fingo i tanken f6lja med ut till en mis-
sionsstation i Kina. IForst talades om de
infédda arbetarna; huru <dessa kunna vara
till stor valsignelse och uppmuntran, sir-
skilt genom sin tjanstvillighet. Sedan be-
réordes missiondrens arbete frin morgon
till kvall. P4 en missiondrs dagordning
forekommer mycket; han skall leda bibel-
studier, halla predikan, handha kristen-
domsundervisningen i skolorna och hjal-
pa till med sjukvard och brédutdelning
under nédar, Sistnamnda arbete ar ett av
de svaraste, men det ar ocksa ett medel
att oppna kinesernas hjdrtan. Vi 'béra
bedja fér mdssionaren och &vriga medar-
betare, nir det giller detta arbete. Till
sist ndmndes om gemenskapen pa statio-
nen, vikten av att arbetarna forstd var-
andra, och att inget kommer in, som kan
sondra. Ma& «det ock bliva ett béneamne
foér oss har hemma.

Andra dagen talades om «de kvinnliga
medarbetarna p&4 missionsstationen. . Fro-
ken Judith Hultqvist beriattade om bibel-
kurser, d& Gud fatt verka, och d&a det

SINIMS LLAND 191

blivit uppgoérelse och bekinnelse. Bristen
p4 manliga missiondrer hade manga
ganger gjort sig kdnnbar, men medvetan-
det om att vara Guds medarbetare hade
d4 varit en hjalp. _

Froken Lisa Gustafsson talade darefter
om Guds medarbetare inom skolans vérld.
Aven tjdnarna inom skolan, fran portvak-
ten till lararen och lararinnan, kunna fa
vara Guds medarbetare. Sirskilt grep oss
berittelsen om en flicka, som lockat sina
kamrater p4 missionsskolan #ill stéld, men
som bekinde sin synd och efterstriavade
ett nytt, rent hjarta.

Tredja dagen talade Martin Lindén &ver
amnet: »Missiondren pa resor i Kina.» Pa
resor gives det ocksh manga tillfillen att
fa vara Guds medarbetare genom béne-
gemenskap med Gud och genom fram-
férande av budskapet. Numera tar sig
missiondren fram p& manga olika satt
men Overallt gives tillfalle att tjana Her-
ren. Vad missiondren under sina resor
behover, ar »resendd» — nad for resorna
— och vi f4 bedja Gud, att Han sisom
hittills skanker sadan.

Sista dagen talade froken Lisa Blom
over dmnet: »Guds medarbetare inom S.
M. K. i1 hemlandet.» Efter att ha framhal-
Ht, vilken odndlig nad det dr att fa sté
som Guds medarbetare hir hemma, talade
hon om de medarbetare, som ha varit, dro
och skola komma. »Arbetarna hir hem-
ma #4ro manga. Tank péd alla ombuden
och kinalankarna. Gud beredde i sin stora
nad vagen 16r Bibel- och Ungdomsveckor-
na och skaffade genom dessa medarbetare
at sig. Var och en av oss far vara en
lank 1 den stora kedjan, som sluter en
ring kring Jesus Kristus och hans-stora
testamente, missionen. Vi méaste géra na-
got, ty vi dro Guds egna. Han véantar,
att vi skola vara Honom trogna, och ha
vi varit trogna, finnes det andra, som
skola komma efter, och en gang skall det
bli lovsdng, f6r att vi ha [att vara med
och fatt komma in i himlen. Det ar synd
om dem, som -inte natt den glidje, vi ha
fait. Vi méste hjilpa nagon av dessa fram -
till gladjen.» .

Med tacksamhet minnas vi alla vittnes-
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bérden 1ran missionsstunderna pa efter-
middagarna. Sirskilt dyrbara voro de
stunder, dd missiondrerna berittade om,
hur Gud kallat dem till sina medarbetare
ute i Kina. Hur grepos vi inte, d4 froken
Dagny-Edla Bergling talade om sin kal-
lelse. Nog tycktes det foér oss, som fingo
sitta ned och lyssna, som om de lidanden,
hon fick genomg3a, skulle ha nedbrutit en
minniska fullstandigt, men Gud 14t henne
bli frisk och aterfd krafterna. Herren be-
hovde henne diarute i Kina.
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hets skull ha vi aldrig kommit till ndgon
fullindning, men niar var egna liv do, da
kan Guds vilja bli uppfylld med vara liv,
och vi fa bli till hjalp fér sjalars frals-
ning. Nir vi givil Jesus hela vart hjirta,
da {orst far var liv varde.

Under kviallsmétena fingo vi ocksa lyss-
na till vittnesbdrd av missiondrerna med
flera. S& talade en kvill soldathemsidre-
stindare Einar Ljung om David, en uppat-
striavare, som sokte sin hjilp fran Herren
och hade sitt faste 1 Gud. Missionarskan-

P4 sondagseftermiddagen talade fréken
Lisa Blom och lade pa vara hjartan att
bli bordebirare. »Biren varandras bérdor,
sa uppfyllen I Kristi lag» (Gal. 6:2). Kir-
leken dr Kristi lag (Joh. 15: 12), och kun-
na vi se med kirlekens ogon pa vara
vianner, dd [6rma vi bdra varandras bor-
dor, och vi fa bli gladjebudbarare. Vi
dro alla kallade till bordebirare. Vill du
ga med? Karlekens lag kraver det.

Sedan berittade froken Judith Hultqvist
om en kinespojke, som kommit i kontakt
med Gud och missionsstationen. Hennes
bén var, att vi skulle bedja for honom,
att han ma bliva en Guds medarbetare.

Fru Mimmi Folke talade p4 tisdagsefter-
middagen dver amnet: »Gud — vérldens
ljus». Nar vi fa se Herren, som Han ar,
da skola vi bliva Honom lika.

‘Sekr. Erik Olsson talade samma eftler-
middag 6ver Apg. 20:24. For var sjalvisk-

(Foto. M. Lindén.)
En annan deltagaregrupp frdn Saler.

didat Arne Bendtz lade pa vara hjartan,
alt sedan vi blivit {ralsta frn synden,
béra vi striva att bl klippeminniskor och
sjalavinnare.

Trots att en forskjutning av mdétesda-
garna 4dgt rum pi Siater — vi borjade ju
pa en torsdag — hade lordagskvillen av-
skilts for offerstunden. IForst talade mis-
sionsforestandare Folke. Nagon hade i en
syn selt en man intridda genom himmelens
port d& en skara moéter och f{or fram
honom till tronen. Det var sadana, som
han hade fatt vara till vdlsignelse for nere
pa jorden. »Tank att sh fa g?t)ras fram till
tronen jubeldagen. Det star éppet {6r var
och en av oss, ty alla ha vi fatt medel
att kunna vara umed. Daruppe skola vi
kidnna igen varandra, vi, som aldrig sett
varandra forr. Vilken hégtidsdag skall
det inte bli! Vi aro snart framme vid den
stora hogtiden, da vinnerna samlas, de,
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som ha vunnits fér Kristus. Vi veta ej,
vilket 9gonblick det blir, men det kommer;
det 4r Jesu dod en borgen f6r. Aro vi
redo?»

Sedan talade froken Lisa Blom. Jesus
star mitt ibland oss 1 kvall och siger till
0ss: »Irid vare med eder.» Vill du taga
emot friden fullkomligt, som endast den
kan gobra, som vill éverlamna sig helt at
Honom. Da {& vi ga fram tH offeraltaret
och lagga fram oss som heloffer infér Gud
och iklddas en ny drakt.
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vi ej vika av varken till hoger eller till
vanster.

Men vi, som fatt del av rikedomen i
Jesus Kristus, maste tinka pa alla dem,
som inte kdnna till den eviga védgen, och
pA dem, som vandra fordarvets vidg. Vi
méiste verka foér Guds sak och hjilpa
vara medménniskor att na fram till det
eviga livet i Jesus Kristus.

S4 smaningom voro vi framme vid tis-
dagskvallen och dirmed ocksi vid av-

Kaffe pd

Sa bdrjade vandringen fram till offer-
skdlen, dir den stod omgiven av levande
ljus och rosor, och sedan bildade vi ring
ute pd terrassen och sjéngo ndgra sanger,
medan de synliga gadvorna sammanrikna-
des. Snart fingo vi Ater komma in och
hora resultatet. Sedan hade vi en béne-
stund, da méanga tackade och lovade
Gud och fornyade férbundet med Honom.

P4 séndagsformiddagen predikade mis-
sionssekreterare Lindén 6ver dagens hog-
massotext i Matt. 7: 13—14. Till var och en
av oss 1J0d det sa rannsakande: Vilken vég
vandrar du pa? Pa den breda eller den
smala? P& den, som leder till fordarv,
eller pa den, som leder till evigt liv? Har
du gatt igenom <den tranga porten, som
ar Jesus Kristus? Om vi ha kommit in
genom porten och vandra pi den smala
vigen, f4 vi bedja Gud om hjilp, sa att

lerassen. (Foto. M. Lindén.)
skedsmotet — ett faktum, som vi €] kunde
komma ifran.

Var alskade farbror Erik talade f6rst till
oss Gver Hebr. 3:2. Medan vi har varit
samlade blott en vecka infor Guds ansikte,
skola vi en gang f& en hel evighet déir-
ovan, om vi akta ph vir Oversteprist,
Jesus Kristus. Han star vid altaret som
var forebedjare, men Han vill inte bedja
ensam. Han vill ha sina kara vid sin sida.
Han stdr mu och vintar pa oss. Ma vi
si, ndr vi skiljas 4t inte glémma detta
utan akta ph var oversteprist, Jesus
Kristus, som ocksa ar var Konung.

Sedan lamnades ordet fritt, och var -och
en fick siga -det, han eller hon hade pa
hjiartat. - Alla ‘hade vi under »veckan» fatt
s4 mycket, att vi kdnde behov att tacka.
Den ene efter den andre lattade sitt hjarta,
men lika fullt 1jod missionssekreterare
Lindéns stdmma: »Var det nagon mer,
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som hade nagot att sdga» Sa hade det
redan randats en ny dag, da vi skildes at,
efter att till sist ha haft en bénestund.
Men mi vi ej glémma var kdra »Store-
morsy ord: »Dela med er av glidjen till
dem, som icke ha den.» Nir vi ha fatt
fvla véra tomma karil, och [att den stora
niden att sitta ned infor Guds ansikte
och bara taga emot under en hel vecka,
skola vi d& inte dela med oss at andra.
An ha vi ej natt maélet, vi méaste verka,
mmnan natten kommer. Vi maste var och

en goéra var insats for Guds sak. Det ar
Ani.

var stora missionsuppgift.

Frin Yuncheng, Sha.
(Forts. fr. foreg. n:r.)

Alla kidnna vi behovet av en genom-
gripande vickelse, ty att anvanda ytire
Lkraftmedel 16nar sig cj. I den lilla sang-
boken »Kom» finnes en sdng av den kan-
de gamle soldaten Sjélin i Joénképing. —
»Tro dig igemom» — och den sjunger jag
garna for mig sjalv med omkvidet:

»Bed dig igenom! Gud hér din bén.
Alska dig genom! Snart fiar du lon.
Lid dig igenom! Mot vad som helst.
Lita pa blodet och du blir frilst.»

Efter avskedsmodtet pd mandagsmorgo-
nen gick jag till fots den drygt 30 kilome-
ter langa vagen till Stenby lkoping, en
gammal rovarbygd, dar det nu finnes en
kristen férsamling. Stormotet skulle épp-
nas pa aftonen samma dag. En liten asna
har mitt bagage, ty sddant &r oundging-
ligt, endr det enda man far att.sova pa
ute bland folket ar, i regel, en bred tré-
biank eller en avhakad doérr, lagd pa ett
par bockar. Oljetyg f6r att halla ohyra
borta, ticke och kudde méste jag darfor
ha med mig, fér att ej tala om under-
klider och gédrna ett ombyte vanliga kla-
der.i handelse man éverraskas av regn —
o, vad-det kan regna i Ostern — nagra
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fa bocker att lasa vare sig man &ar inreg-
nad eller ej, samt i dvrigt vad som kan
behovas f6r en tre veckors tur.

Det var férvanansvirt mycket folk sam-
lat i Stenby, de flesta kristna. Den mest
energiske unge mannen bland ledarna
var son till en bonde, som foérr gitt med
rovarne utan att dock vara av den wvarsta
typen. Moteslokalen hade upplatits av en
kristen inka, ty 1 det av foérsamlingen
agda huset hade samhallets hedniska
skolstyrelse tagit in och anvdnde kapel-
let till skolsal, och att f& ut inkriktarna
i .godo gick ej alls — révarlivet hade bli-
vit deras andra natur. Vi vunno emeller-
tid p4 bytet. Biankar lianades ihop fran
olika hall, och varje familj har sitt namn
skrivet pa bankens undersida f6r att und-
vika misstag vid Aterstillandet. Vidare
finnas ett slags stramattor att breda ut
pa golv, veranda och gardsplan fér -att
bereda sittplatser. Och s& packar man
ihop sig. Finns bara god vilja, évervin-
nas synbara omédjligheter. Nog har for-
samlingen hér, liksom alla andra, bade
ljusa och mérka sidor att bjuda pa, men
ndr jag betdnker det moérker dessa mdén-
niskor kommit fran — erinrar mig klip-
pan ur vilken de huggits av Guds Andec
— och s& ser dem 1 stora grupper lyss-
nande till livets ord férkunnat -av nagon
ur deras egen krets, da tackar jag Gud
och fattar mod. Det ar allt bra sként
{bland att se p& férhallandena fran den
ljusa sidan, och det fi vi ju, sade Ham-
marsten, om vi bira fram dem till honom
som &r vérldens ljus. Herren Gud, som
begynt ett golt verk i detta révarslikte,
skall ocksi fullborda det.

Vid sex-tiden pa torsdags morgon holls -
avskedsméte med nattvardsgdng. De fles-
ta atervinde s4 hem, men jag fortsatte
min fird ner till Loning stad. Jag hade
hyrt en ésna att rida pd, ty vigen var
trottsam. Man forsakrade, att denna gang
hade jag fatt ett riktigt bra djur, och det
var kanske si, men .4snan var illa fod-
rad, trottnade pa vagen och lamnade mig
att g till fots ratt sd& ordentligt. Vid
framkomsten pa eftermiddagen voro béde
asnan-och jag belatna men .vi blevo. stor-
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da i vara funderingar vid passerandet av
den idrottsplats, dar eleverna i en av sta-
dens skolor héllo pa att sparka boll. De
rusade samman kring mig fér -att se den
ovana synen av -en lutlinning — flera
kanske for forsta gingen i sitt liv. Det
blev ju en bra reklam fé6r motena pa
missionssalen.

I Loning var anslutningen till storméiet
fran torsdagskvillen till mandagsmorgo-
nen nagot for denna plats enasthende.
Sarskilt p& nétterna var det svart att
rymma allt lantfolket, huru ytterst ringa
anspriak de dn ha. Kvinnorna fyllde upp
allt utrymme inomhus, liggande pa sira-
mattor pid golvet, under det att liknande
maltor voro utbredda over hela den stora
gardsplanen foér att bereda méinnen vilo-
lager. Intet talttak under natten, men
vdl pa - dagen for att skydda mot den
starka solen under métena. Sjalv sov jag
Pd en biAdd av plankor i hdrnet av en
stor skolsal, som utom mig rymde en hel
del kineser.

Niar jag sedan o6verviagde mojligheten
att fortsatta ytterligare 90 kilometer till

néasta utpost, staden Lu-sih, fick jag veta.

av en bekant, som just kom darifran, att
stadens portar voro stingda och att ingen
tillits att ga in eller ut for att man s& i
farans stund skulle skydda sig mot for-

riddare. Niarmaste stad visterut hade
namligen intagits av kommunister och
dessa planerade nu pa att fortsitta

till Lu-sih och vidare till Loning, dar jag
just befann mig, fér att sedan vid lag-
Yigt tillfalle overrumpla det militdrt vik-
tiga Loyang. Det gallde nu for Lu-sih
att halla stind under eventuell beligring
av kommunistarmén. Ett militar-flygplan
fran Loyang pa vag till Lu-sih kom sur-
rande 6ver vara huvuden. Och det hade
da varit oritt av mig att lcasta mig i fara.
Det ar walldeles for manga missiondrer
harute som infingals av komununisterna.
Over hela varlden talade man i december
forra aret om makarne Stam i Kina In-
land Missionen, vilka d& -dédades av de
roda, .men de 4ro ej de -enda som med
sitt liv fatt besegla sin tro.

Langa tider p& sommaren ha vi det
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mycket varmt pa vara stationer: ofta
4+ 40 grader Celsius i skuggan och upp
1ill + 54 grader i solen. P& ‘resa till och
fran pastorsavskiljningen i Hoyang den
19 maj var jag ate pa landsvigen i sadan
varme tva dagar bort och tva dagar hem.
Jag blev alldeles overhettad och insjuk-
nade. Bland annat f6ljde svdr bloddiarré
darav. Jag ar glad att jag &r Aaterstalld,
men den nykomme Selfrid Eriksson, som
samlidigt med mig fast pd annan plats
blev -6verhettad, har &nnu ej 6vervunnit
{6ljderna. Detta &r anledningen till att
min hustru och jag berdkna att omkring
den 20 juli komma upp till berget Kikung
i sddra Honan, en tillflyktsort for manga
missiondrer under den hetaste tiden. Det
dr tretton ar sedan jag var déar sist. Vi
hoppas att f& bade kroppslig och andlig
vederkvickelse ddr, och i slutet av augusti
viantas vi vara Ater har med nya krafter
{6r vart arbete.

Med de hjirtligaste hdlsningar frin oss
bada, Eder Malte Ringberg.

Froken Ackzell skriver:

»Om en ménad hoppas jag fi resa ned
till arbetet iigen frin var sommar vistelse
p& Shui-yu. Den 23 aug. borja vi skolan
och jag ville gdrna komma ned litet fore
for att hinna ordna allt. Det dr nu férsta
gangen jag far tredje klass, d. v. s. sista
klassen av »seminaristerna», innan de
skola till Yuncheng. Parallellklassen for
bibelkvinnors utbildning och »seminarist-
klassen» far nog tillsammans 15 elever,
om ej hinder uppstd fér -somliga. Det ar
ansvarsfullt med denna unga skara, men
samtidigt ar det en stor gladje att f& ha
hand om dem under dessa viktiga &r av
deras forberedelser. Sisla aret var s&
ovanligt lyckligt — det riktigt kdndes, hur
forbénen jamnade vigen i allt. De unga
voro sa niliska och varma i Herrens
tjanst.» :
"I ett féregiende brev berattar froke
Ackzell om ett besék hon haft av en dldre
man vars son var dmbetsman i Tali var-
vid denne omtalade sina gamla minnen.

»Nar jag kom till Sanyuen, sa fanns det
ingen f6rsamling varken i Honan eller
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Shensi. Men sa fick jag héra, att det
fanns missiondrer i Yuncheng. Da gingo
vi dit och bjodo dessa missionarer komma
over till Sanyuen for att hjidlpa oss. S&
larde jag kdnna missionarerna Folke och
Tjader med flera av de gamla. Tédnk, hur
Guds verk har galt framét under dessa
mer 4n 40 Ar. Nu finns det stora foér-
samlingar p4 ménga platser i dessa pro-
vinser. Vilken nad av Gud.

Foér néagot ar sedan besokte jag Taiyan
i Shansi, D2 triffade jag sddana, som
varit med vid boxareupproret, och de be-

Herr Nie.

rattade [or mig vad de sett och hért. Nar
missiondrer och infédda kristna skulle
dddas, stamde de upp en sing gemensamt
och prisade Gud. Hedningarna, som hér-
de dem och sag deras frid och gladje, da
de ledo martyrdoéden, utbrusto: »Med ju-
bel gingo de hemx» Sa fingo deras lidan-
de och «d6d uppenbara foér ‘hedningarna
de kristnas tro och hopp.»

»Nar den gamle herrn berattade detla,
var han mycket gripen, och tirarna kun-
de ej A&terhallas. Han &r nu o6ver 70 ar,
och har manga minnen fran arbetets bor-
jan i denna provins. Jag har tagit ett
kort av honom, som jag narsluter.»

Vidare skriver hon:

»Nu har jag skolrdkenskaperna, som
skola avslutas m. m. innan vi resa (il
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konferensen. Det har varit en brad tid
denna termin och blir sa troligen den tid
som ar kvar till vi skola resa. Vi voro
till Huashan p& »missionsresa» hela andra
klass 4 bibelskolan och jag. Det var en
mycket uppmuntrande tur. Vi reste tis-
dag och kommo 4ter pa lordagen. Vi hade
delat ut 10,000-tals traktater och backer
samt haft tillfalle tala med méanga pilgri-
mer. Det var ju »tillbedjanstid» pa
Huashan! Vi hoppas f& gora om sidant
arbete Aarligen den tiden, di pilgrnimer
samlas {ran Kinas olika hall. Det ar for-
vanansvirt, hur de kunna resa frdn av-
lagsna provinser for att tillbedja.

Vid stormoétet hir doptes endast en man
och sjutton. kvinnor. Minnen hade ¢€j lart
sig kursen ordentligt. Bland kvinnorna
var det en nara blind kwvinna, som ej
kunde kursen, men de dvriga kunde den
s gott som felfritt. De dro sa dvriga att
laira sig allt och att kunna lisa bibeln.
En gammal tiggargumma pa o6ver 70 ar
doptes ocksd. Hon har varit troget med
pi vara moéten i tva ar, och varit sa dvrig
att lara sig bade minnesversen i séndags-
skoltexten och sokare-kursens bocker. Nu
var hon sa lycklig att {a bli dépt. Under
dessa tva ar har hon ej fatt ndgon hjilp
av oss, for att vi skulle préva, om hon
kom for lekamlig hjilps skull. Men det
har hon ej gjort. Néir hon visat prov pa
uppriktigheten i tron och kérlek till Her-
ren, s& kom kvinnor i foérsamiingen till
mig [0r att tala om att de kinde det
svart, att hon tiggde. »Om hon nu blir
dopt, sd kan vi ju hjalpas at att giva
henne underhall, s& hon ¢j behover tigga,
ty det ar ju ej riktigt att en f{orsamlings-
medlem tigger.» Det var en gladje f6r mig
att hoéra, att kvinnorma sjilva tinkt sa
langt! Jag hade ju halt mina {funderingar
i samma rikining men ej talat med dem
om det. Nu bor lon, den lilla gumman, i
ett rum hos en kristen kwinna i staden.
— En kvinna kom till dopkursen géende,
6ver 60 1i (30 kilometer), blev overan-
strangd, ty hon var klen, och blev svart
sjuk. Efter tvd dagar fick hon féras hem
pa rickshaw och -dog en halv timme efter
hemkomsten. Det kidndes sd undertigt.
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Hennes man ar soékare, och wi fruktade
han skulle ta anstét, men Herren hjélpte
bonom 1 detta.»

Tvenne stormoten.

Det har blivit en sed att varje pask sam-
las till storméte hér i Loyang. Under hos-
ten har var och en av de fem forsam-
lingarna i -distriktet sitt stormoéte med
dopklass, men under varen édr det storméte
med dopklass endast i Loyang. Tva eller
tre dagars uppbyggelsemoten héllas dock
pa flera platser i distriktet., Paskmotet,
som vi ocksa kalla delta stormote, har dar-
for blivit det stora bland alla storméten,
till vilket kristna och sékare komma fréan
hela distriktet.

Detta ar kom péaskmétet att racka hela
sex dagar. Tre dagar har annars varit
det vanliga. Som sdrskild talare hade in-
bjudits en av Augustanamissionens evan-
gelister, en man vid namn Hsii. Han har
varit med under rorelsen i provinserna
Hupei och Hunan.

Vi vintade mycket av detta stormote
och bado mycket om att Gud skulle verka
ibland oss. Att det skulle komma mycket
folk, forstodo vi, da intresset for detta
storméte wvar ovanligt stort.

Forsamlingen med dess ledare svara
helt f6r alla anordningar vid stormétena.
Aldste Li, pa vilken huvudansvaret vilar,
ser ocksa till att allt gar oklanderligt.
Hans lugna, fasta visen inger alltid en
sadan trygghet. Denna gang var dock
dldste Li litet bekymrad over hur det
skulle g& att fa plats for alla. Forsam-
lingen lyckades hyra nagra rum mitt emot
kapellet, som blevo ett gott tillskott till de
manliga och kvinnliga géastrum, som fin-
nas. Dessutom sattes elt gammalt prediko-
talt upp.

P4 torsdagseftermiddagen boérjade det bli
livligt utanfor kapellet, da de manga grup-
perna Iran landsbygden bérjade komma.
Vad som forvanade oss var, att det var
s& manga sokare, som kommo denna géang.
‘Manga hade aldrig férr varit i Loyang,
s for dem var det en stor upplevelse bara
att komma till denna stad. Fran en by
ett par mil fridn Loyang kommo inte
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mindre &n femtio sékare. Det ar frukten
av férra érets taltpredikan i denna by. —
P4 paskdagen, di det storsta antalet var

“samlat, var det trangsel éver allt. Kapel-

let kunde omdjligt rymma alla. VAl ett
tusental hade d4 kommit samman.

Vi kunde ju inte annat &n glddja oss
at att se en s& stor skara samlad for att

héra Guds ord. Vi hade hér ett tydligt

"bevis pd hur o6ppet det nu dr {ér evan-

gelium 1 dessa trakter. Ma Herren giva
oss nad att verka medan dagen varar!
Det var allvar och tyngd i evangelisten
Hsii’'s forkunnelse. Han gjorde synd till
synd. Det blev ndéd i méangas hjartan, nar
lagen démde och Guds Ande uppenbarade
sddant, som kanske linge varit dolt |
hjartedjupet, men gladjen blev si mycket
storre, nir vissheten kom om att Jesu blod
renar fran all synd, och att de dgde livet
i Gud. En méktig stund var det vid natt-
vardsmotet den sista dagen, da vi fingo
se nagra bevis pid huru Gud wverkat i
hjdrtana de gangna dagarna. Med tarar i
ogonen reste sig en férsamlingsledare och
bad att f4 bedja férsamlingen om férla-
telse, samtidigt som han sade, att han ej.
var vard ait vara en ledare i forsamlingen.
For nagra &r sedan hade en del pengar
kommit i hans 4go, som horde férsam-
lingen till. Ingen mer 4n han visste om
det. Han hade frestats att behalla dem i
egna fickor. Han hade ocksa tyckt sig
finna skl f6r sitt handlingssitt. Under de
sista aren hade han litat p& sitt f6r ovrigt
oklanderliga liv och kant sig néjd. Nu
hade dock Guds Ande talat till honom sa
méktigt, att han ingen frid fick, férran
han fick overlimna dessa pengar. Nir
man vet, vad det kostar en kines att géra
en sddan bekannelse, kan man inte annat
dn tacka Gud, for att hans Ande foérmar
verka detta. Penningen ar en svar fres-
telse for vara kineser, dven de bista kun-
na falla. En annan man bad att f4 avligga
en liknande bekidnnelse, men dessutom varv
det ett par nydoépta min, som maste tala
om vilken gladje och frid, de fatt i sina
hjartan. De voro fulla av tacksamhet till
Gud. Men inte var det alla, som gingo
hem med denna gliadje i sina hjartan. At-
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skilliga var det, som blivit démda i sina
samveten, men ej formadde erkinna sin
skuld. Vi ha dock bedit s& mycket om att
Gud skall fortsatta sitt verk i deras
hjartan.

I bérjan av maj méanad kom helt ovin-

tat ett meddelande om att vi kunde f& tre,

dagars besdk av Leland Wang, en av
Kinas mest kinda evangelister, {6r nar-
varande bosatt i Hongkong.

Forra aret, did han var i dessa trakter,
hade han fatt en inbjudan att komma till
Loyang, men han var da [érhindrad att
komma, Nu i 4r hade han planerat en
lingre resa upp till nordvistra Kina till
grianserna av Tibet, och d& resan gick for-
bi Loyang, ville han stanna nagra dagar.

Vi voro mer in tacksamma fér delta er-
bjudande. De tre férsamlingarna i staden,
Augustanamissionens,  Episkopalkyrkans
och var, besloto att gemensamt ordna
med métena. Dessa skulle dock hallas i
vart kapell, som ar rymligast och mest
centralt beliaget.

Da motena kommo mitt i tiden {or vete-
skorden, kunde ju inte sd méanga fran
landsbygden komma, men de {flesta av
vara ledare i férsamlingarna kommo, och
en hel del som varit [srhindrade att kom-
ma till paskmotet, kommo denna gang.

Pa formiddagarna talade Leland Wang
sarskilt till de troende. Hans enkla, klara
forkunnelse fick bliva manga till hjalp.
Vad han talade, kompletterade s& val
Hsii's {6rkunnelse under paskmétet. Gud
har olika redskap, men genom dem alla
vill han fullkomna sitt verk.

Inbjudningsbrev hade utsants till skolor
och affarer i staden. Det var darfor
méanga utomstiende, som kommo med ph
kvallsmotena. Leland Wang vinde sig dé
narmast till dessa. Det var enkel och
gripbar viackelseforkunnelse, som alla bor-
de forsti. Varje kvall var det ocksh nagra,
som avgjorde sig f6r att tro pa Herren.

Vi kunna inte annat an tacka Gud for
allt, han givit oss under dessa tvenne till-
fillen, och fér att han bland Kinas- folk
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utvalt sddana, som i ande och krait for-
kunna hans ord.
Erik Malm:

Déden dr uppslukad i seger!

Fsljande skildring frdn Shansi, hamtad
ur »China’s Millions», ger oss en bild av
deras erfarenheter, som med oss ha del
i bedrévelsen och riket och stindaktighe-
ten i Jesus (Upp. 1:9).

Familjen Tang hade kommit till tro pa
Jesus, da blott kort tid efterdt deras tolv-
aniga dotter dog. Sex manader senare
misste de dven sin ildsta son. Man sade
dem nu, att detta maste bero darpa, att
de tagit bort avgudarna i hemunet. Dessa
saltes darfér upp igen, men den tredje
sonen, kallad Lao san, stod fast i tron och
han lyckades s& smaningom 4n en gang
t4 bort avgudarna. Ett ar dérefter dog
dven Lao sans hustru.

Mei 1i, sa hette hustrun, hade varit sjuk
en tid och foraldrarna borjade frukta, att
avgudarna nu wille hdmnas pa familjen
med hustruns déd, men Lao san ville aldrig
lyssna till deras forestallningar. Han bad
dagligen for sin hustru, ty han tiankte, att
da Jesus enligt evangeliet kunde uppvicka
flickan som var déd, vore det mycket Jat-
tare f6r honom att hela en dnnu levande.

Mei 1i blev emellertid allt svagare. En
dag sade hemmes man till henne: »Jag
bérjar tro att Jesus vill taga dig till sig
i himmelen och att det dr darfér han ej
hér mina boner. Nu skall jag ej vidare
bedja honom att goéra dig frisk. 1 denna
varlden har «du lidit mycket. Da du kom-
mer hem till Jesus, skall du fa njuta full
lycka.» D& han sagt detta, fylldes hans
sjal av stor frid, och f{ran den stunden
férsvann all fruktan och oro.

Nagra dagar senare kallade Mei li p&
honom och bad honom om hjilp att klada
P& sig for att vara redo aft skiljas hadan.
Med hapnad horde familjens medlemmar
henne sdga: »Jag skall snart ga till him-
melen och diarfor méaste jag vara i ord-
ning.» S4& lade hon sig stilla ned medan
de andra sjéngo en sang och bado. Hon
sjalv deltog med ett ord da och da.

Helt plotsligt ropade hon hogt: »Hjilp
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mig atl sitta upp.» Hennes ansikte sken.
Man forstod att hon nu sig underbara
ting. Hon bredde ut sina armar och ro-
pade: »Herren Jesus har kommit att
himta mig.» Hennes ande var borta, men
annu dréjde stralglansen kvar pi hennes
anlete. Hennes narmaste utbrusto i tack-
sagelse, de andra nirvarande fylldes av
forundran och hédpnad. Héar var det up-
penbart att dédens udd var bruten.
»Aldrig har man seft nagot dylikl»
»Hon dog ju med eft leende» »Hur ivrig
hon var att f& ga» »Vem var det hon
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sag?» »Det var nagon som kom for att
hamta henne.» S&dana yttranden hérdes
frin dem som nu atervidnde till sina hed-
niska hem for att dir fértdlja vad de sett.

Hennes mans ooh sviarforaldrars sorg
vindes i gladje. »Ty», sade de, »vem kan
val sérja, da hon dr si lycklig.y

S4 fullbordades det ordet, som star skri-
vet: »Déden ar uppslukad och seger éar
vunnen. Du déd, var dr «in seger. Du
déd, var dr din udd. Gud vare tack, som

giver oss segern genom Vvar Herre Jesus
Kristus.»

REDOVISN]N AR

{6r medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under aug. 1935,

Allménna mlssionsmedel.

964, M. K. N., Fjdllgard 10: —
965. S. P., Stocksund - 10: —
966. C. o. L. B., Sthlm, i st. f6r blom-

m01 vid A\el Lindmarks bir S5 —
967. K. B. 200: —

968. annel pé, Missionshemmat, Duvbo,
i st. £6r blommor vid Axel Lind-
marks bér

969. M. R., Agunmnaryd

970. »Ps. 103: 2»

971. »Herrens del»

972. A. K., Alscda

973. Koll. i Vetlanda

974. G. A, Grinna

976. »Koll.»

977. L. O., Tdgarp, i st. £6r blommor vid

Emma Beskows bér 15: —
978. M. A., Hikansd, till Hanna Wangs
underh

979. B. 0. K. L., Sthim*
980, »Dalecarlian»

981. D. M., Sthlm, till minne av kapten
J. A. Thorén 10: —
982, E. J., Boden, till Joh. Aspbergs

underh. 100: —
983. Drevseryds arb.-foren., Britjemark 50: —

984. »Ohnéilmnd», Skdne, gm N. D., Stock-
olm —

985. »Mauritzhergs afton pa Solbacken,
us» T0: —

987. Test i Nyholm 4/8, till Maja Lund-
marks underh. 91: —
988. B. G., Sollefted 15: —
989, L. O Adelsi 130 —
990. G. S., Gréngesberg 10: —
991. J. S Vetlanda, »tackoffer 14/4» 50 —

992. 0. H. X. U. F—d, till M. Lindéns

underh. Naglarp 25: —, Osterkors-
berga . 50:—, Bjiorks 50:—, till Ju-
dith Hultqvists underh. Nuglaxp
25: —, till C. Bloms underh. 0s-
terkorsbergu 100:—, Holsby 100:—,
Eekerda 25: —, Sliittdkyra 40:—,
Bjorks 50:—, Slittikra Mfg 25:—,
Bickseda 50: —, Vetlanda 150: —,
Till S. M. X., Nye 200: —, Nve
sparb.-medel 26+ 67, Osterkorsber-
ga 14 mars-offer 37: —, D:o Kkoll.
vid J. Hultqvists besik 25: —,
D:o 25:—, D:o sparb.-medel 20:—,
Sldttdkra 15:—, Béckseda sparb.-

medel 25:—, Tifflekull 75:—, Vet-

landa sparb.-medel 234: 09, Koll.

fr. 0. H. Ungd.-forb. 1000: — = 1,472: 76
995. »Kinaldnk, ett tack till Herrens

stora ndd mot mig» 3:—
996. L. H., Lund, »Herreus tionde» 8: —
997. »Oven gm d:o —: 50
998. Y. o. B. L, gm C. Th. E., Kumnla 51—
999. »Oni'imnd» 50
1000. »Tackoffer» 10: —
1001. J. S. 10: —
1002. K. S., Vinslév, »avbet. 4 skuld» 100: —
1003. F. R., Fjiillgdrd . 51—
1004. A. Y., Jérpen 51—
1005. A. A., Halland 5 —
1006. L. B., IEksid 10: —
1007. »Iil. 4:19, 20» 400: —
1008. Sl(ﬂde gm J. S., Vetlanda 20: —
1010. C., Anten, gm C. K. 50: —
1011 Ofi'erfrﬁvm © pd Sdtcr, Jonseved

118o —, Efterskérd till missions-

offret pd d:o 50: — —
1012. H. G —
1013. A. Nordersn —
1016. M. L., Linkoping —
1017. G. S., Swdl. Taberg, »tionde» —
1018. A. o. A. B, Duvbo, i st. £6r blom-

moyx vid fru Xda Perssons, Nyko-

ping, bar —
1019. Del uv testamentsmedel efter av-

lidne A. W. Jonasson, Guddarp,

Lagan 1,000: —
1020. S. G., Nidssio 500 —
1021. J. L, »en lanks» : 30: —
1022. XK. P., Norderdn, gm 0. 10: —
1023, A. B Skclleftei, »ett 16fte 4t

Herreny 100: —
1024. M. O., HAlland 5 —
1025. »En vin till Xinamissionen» B —
1026. E. S., Ridjenids, en evighetsblomma

pa fru Amanda Bloms, Steninge,

Kolsniis, grav 5 —
1027. J. K. F., Sdderkoping 21 —
1028. Holmtebo, gm d:o 5 —
1028. D. S., Skellefted 10: —
1030. \ilsswnsvannex i Sidtorp, gm A. S. 10: —
1031. N. Ulvsunda 500 —
1032. Skirstads Sédra Yogl. o. Jungiru-

{dren. 407 —
1033. .Kinavanner .i Lksjo 13/8 till Ar v1d

Hiartbergs underh. gm A. H. —
1034. »Onpdmnd» 10: —
1033. Kinavinner i Orviken gm H. O. 25: —
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1036. J. A., Hovsta, gm R. A. 3 —

1037. »Tackoffer», S. S., Tkeniissjon 10: —

1040. »Eder Fader vet» 500: —

1041. A. K., Bjorkeryd, »In tacksamhe-
tens blomma pd Mors gravy 100: —

1042. 0. H. X. U.-I'6rb., resebidrag till

’ C. o. . Blom ’ 65: —

1048. Testamentsmedel cfter avl. arkitekt
E. O. Ulrich, Gonis 3,639: 69, med
avdrag av 30 % utbet. eunl. upp-
gérelse med arvingar 2,547: 79

1044, Syskonringen i IMisby, gm K. G.,
Sunneranga 100: —

1045. Sparb.-medel och koll. fr. Flisby,
gm E. B, M. 150 —

1046. »Ondmund» 50 —

1047. " A. L., Orebro 50: —

1048. St. J—n, »ett tackoffer» 10: —

1049. Ch. R—m, 5 —

1030. A. J. 50 —

1052. »En liten ldnk» 10: —

1053. »Istt 16fte till Eerren» 50: —

10534, N. N., Dalom 20: —

Ky. 12,230: 53
Sirskilda indamal,

975. E. A., . Vetlanda, »tackoffer {or
sommaren p& Holsby», till Med-
hJalpmefonden

986. C. J. Tenhult, till Morris Berg-
lmg, enl ovexend(ommelse 40: —

993. »P3 fodelsedagen» till Maria Nylin
att anv, efter gottl. 100: —

994, D:o till Gerda Carlén, T6r d:o 25 —

1009. »Mormors minne», till bibelkvinno-
verks. i Puchow 35—

1014. Norrkopingsldukarna  till  Gerda
Carléu, f6r evang. Wangs un-
derhajl . 10: —

1015. L. B, Koppaweng till Maria Ny- -
lin, att anv. efter eget gottf. b —

-1038. E. o. G. N, Egclsta Tl . Malm
for ka_pellbx ge i Songhsien - 200: —

1089, I. I., Algar till Maria DPettors-
sons baroh. i Sinan 10 —

1031. Gal. 6: 10, f6r infodda medalbetalo 80: —

Kr. 655: —
Allmiinna Missionsmedel 12,230: 55
Sirskilda dindamal 655: —
Summa under augustl man.: Kr 12,885: 55

Med wvarmt tack till varje givare!

Loven — — —, Herren, lé.tom oss med varandra
upphéja hans mumn. Ps. 31: 4.

*
'Redovisn'mg over influtna ga’ivor tlll ‘mis-
sionshemmet i Duvbo

april—juni 1935.

In natura: Vianner i Bjdrkeryd gm 'A. K,
Eéskagg M. W, 3 vaser. K. H., Skarpd, osf.
mmn Beskows stexbhus, 1 vilstol, 1 Xristus-

SINIMS LAND.

10 sept. 1935

Kontant: Ur hemmets sparbdssa kr. 15 —;
K. S., Huskvarna, kr. 10: —; I, A, Vetlanda,
till kaffebordet kr. 25: —; M. D, Ag2nesberg.

12:

kr. 5: —; Ur hemmets sparbdssa Kr.
Med varmt tack till varje givare!

»Sdsom Guds tidnare — — ~— i

godhet, i
oskrymtad kirlek.»

2 Kor. §: 6,
August och Augusta Berg.

Missionstidningen
SINIMS LAND

ulkommer 1935 i sin 40:de &rgéng.

Organ {6r Svenska Missionen i Kina. Ansvarig
utgivare: Erik Folke. Redigerad under medver-
kan av Marlin Lindén m. {l. Utkommer med 20
nummer om aret, samt innehaller uppbyggelse-
artiklar, bibelstudier, brev fr. Kina, uppsatser
f6r ungdom samt missionsnotiser fran nar och
fjarran m. m., m. m.

Tidningen kostar: helt ar kr. 2:25, tre kvartal
kr. 1:75, halvar. kr.. 1: 25, ett kvartal kr. 0:90.
'Sand tll utlandet kostar udnmgen kr 2 75
pr Ar. .
som verkstilla prenn-
‘meration & narmaste postkontor, erhilla, mot

" Prenumerantsamlare,

‘insandande till exp. av postens kvittenser, kr.

2:25 for
exemplar,
Nar 5 ex. eller darutover rekvireras fran exp .
erhallas vart 6:te ex. gratis.
Provexemplar erhillas gratis frin expeditio-
nen. Redaktionen. -

varje 6-tal ex. men dA& intet fri-

Visa tidnmg'en fbr edra vénner
och bekanta och uppmana dem att
prenumerera & densammal

Expedition: Drotininggatan 55.

Telegramadress :
Telefon: 104459. 1054 73.

“Sinim¢, Stockholm.
Postgirokonto n:r 50215.

AAAAC NAACANAAAAAA AN A NN AN ANt NN AN
INNEHALL:
Guds Kraft. — Iran Red. och Exp. — Loven med oss Herren. — Bibel och Ungdoms-
veckan p& Siter. — Fran Missiondrerna. — Redovisning. — Sinims Land.

A CAAAACAA A AALAAAAMAACAALAACAACAAA AN ACAMCAAAACAA A LACAACAAAALANCAALA
Stockholm 1935, Svenssl;dtz Tryckeriaktieholaget.
1



